


TINA TURKIYE SUALTI ARKEOLOJISI VAKFI

KURULUSU

AMACI

YONETIM

1999 yilinda bir grup denizsever i adami tarafindan kurulmustur.

@ Tirkiye ve denizlerimizdeki arkeolojik zenginlikleri diinya kamuoyu ve bilimsel kurumlara
anlatmak. Bu meyanda yurt i¢i ve dis1 yayinlar, konferanslar, paneller, seminerler, agik oturumlar,
sempozyumlar, kurslar, fuarlar, senlikler, sergiler, festivaller, toplu inceleme gezileri gibi sanatsal
etkinlikler ve toplantilar diizenlemek.

@ T.C. Kiiltiir Bakanlig1 izni ve denetimi altinda yapilacak olan arastirma, kazi, konservasyon ve
sergileme faaliyetlerinde bulunan yurt i¢i ve yurt digi bilimsel kuruluslara, miizelere, {iniversitelere
destek saglamak ve saglanmasina yardimei olmak.

@® T.C. Kiiltiir Bakanligi izni ve denetimi altinda karasularimizda bilimsel metodlar ile giiniimiiz
teknolojik imkanlar1 nispetinde sualt1 arastirmalar ve kazilar1 yapmak.

Sualti1 arkeolojik eserlerimizi tespit etmek, mevkilerini gerekli mercilere bildirerek korunmaya
alimmalarini saglamak.

@ Hali hazirda bu konuda faaliyet gdsteren miize ve kuruluslar ile igbirligi yapmak ve bunlara destek
saglamak. Bu tip miizelerin ve kiiltiirel faaliyetlerin ¢gogalmasini saglamak, yeni girigsimlere firsat
verecek onlemleri almak.

® Bu meyanda denizlerimizde goriilen ve hizla yayilmakta olan sualt1 kirliligini 6nleyici tedbirler
almak, alinmasini saglamak ve bu konuda diger kuruluslar ile isbirligi saglamak.

@ Vakif amag ve calisma konularindaki egitim ve gretim kurumlarini gelistirmek ve bu amagla
ogrenciler yetistirmek i¢in burslar vermek.
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scholarships for dedicated students.
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*Oguz Aydemir

SUNUS / PRESENTATION

akfimizin siireli yayini olan TINA Denizci-
\ / lik Arkeolojisi Dergisi’nin 5. sayisi ¢ikarken,
Tirkiye’nin sahip oldugu sualti kiiltiir de-
gerlerinin ilgili ¢cevreler tarafindan daha iyi okundu-
gunu ve tanindigini gérmekteyiz. Bu durum siireli ya-
yinimizin hedefine ulagtigini1 gostermektedir. Bunda
Tiirkiye’nin sahip oldugu essiz sualt1 kiiltiir potansi-
yelin 6nemi yadsinamaz.

Bu yilin baginda zamansiz kaybettigimiz ¢cok degerli
arkadasimiz Mustafa V. Kog¢’un, gérmeyi cok arzu et-
tigi hedeflerden birisi Ko¢ Universitesi biinyesinde su-
alt1 arkeolojisi boliimiiniin kurulmasiydi. Bu hedef
dogrultusunda sualti arkeolojisi boliimiiniin Kog
Universitesi biinyesinde tesis edilerek, yola ¢ikildi-
gin1 paylagsmak isterim.

Bir diger onemli gelisme ise, Vakfimizin girisim-
leriyle Izmir Cesme’de sualt: arkeolojisi i¢in kampiis
alani olarak degerlendirilebilecek bir arazinin Kog Uni-
versitesi’ne tahsisi konusunda Cesme Belediyesi ve
Kog Universitesi’nin bir araya getirilmesi oldu. Ay-
rica Mustafa V. Kog i¢in an1 niteligindeki kitabimiz
da son asamaya geldi.

Vakfimizin, Bodrum INA (Sualti Arkeoloji Ensti-
tiisii) ve Selguk Universitesi’nin Kemer yerleskesi icin
destekleri bu yilin ilk yarisinda gergeklestirildi. Yine
bu yilin ilk yarisinda diinyanin iyi bilinen sualti ar-
keologlarindan Dog Dr. Filipe Viera de Castro’nun
konferans1 Vakfimizca Istanbul’da organize edildi.
Konferans, bircok iiniversiteden akademisyen ve
ogrencinin katilimiyla 6nemli bir kitleye ulagti.

Tiirkiye’deki sualt1 arkeolojisinin, Vakfimizca ger-
ceklestirilen destek ve katkilarla nemli kazanimlar
elde ettigi gormek bir STK’nin en mutlu bagarisi, kat-
k1 saglayanlarin ise gururudur siiphesiz.

* TINA Tiirkiye Sualti Arkeolojisi Vakfi
Yonetim Kurulu Baskani

ith the 5th issue of TINA Marine Archae-

s ’s / ology Magazine, a periodical of our Foun-

dation, we are happy to see that Turkey’s un-

derwater cultural values are better read by and informed

interested parties. It indicates that our periodical has

already reached its target. The potential underwater cul-
ture in Turkey, in this respect, is unquestionable.

One of the things our valued colleague, Mustafa V.
Kog¢ who left us untimely early this year, yearned for
was to establish a nautical archaeology department with-
in the Kog¢ University. I would like to share with you
that first steps have been already taken to establish a
nautical archaeology department within the Kog¢ Uni-
versity in line with this objective.

Another important step taken was to bring the
Cesme Municipality and the Ko¢ University together
to assign a land for the Ko¢ University to build a nau-
tical archaeology campus in Cesme, izmir. In addition
to that, our book in memory of Mustafa V. Kog is to
be published very soon.

We provided support to the Bodrum INA Center (In-
stitute of Nautical Archaeology) and the Kemer cam-
pus of Selcuk University during the first half of this year.
And we organized a conference by one of the well-
known underwater archaeologists, Assoc. Prof. Filipe
Viera de Castro that took place in Istanbul again dur-
ing the first half of this year. The conference was made
available to a considerable number of academicians and
students from many universities.

Without a doubt, it is the most satisfactory success
for an NGO and the proud of the contributors to ob-
serve that the underwater archaeology in Turkey
made important achievements through endorsements
and contributions provided by our Foundation.

*Chairman of the Board
TINA Turkish Foundation for Underwater Archaeology



EDITOR / EDITOR

TINA Denizcilik Arkeolojisi Dergisi’nin yeni sayi-
sindan herkese merhaba,

Tirkiye Sualti Arkeolojisi Vakf1, Anadolu kiyilarin-
da ve i¢ sularindaki denizcilik tarihinin aydinlatilmasi
ve tanitimi i¢in ¢alisan Tiirkiye nin tek sivil toplum ku-
rulusudur. TINA Vakf1 vasitasiyla Tiirkiye’deki sualti
ve denizcilik arkeolojisi ¢aligmalarini destekleyen en
onemli kisi de sliphesiz Saym Mustafa V. Ko¢ olmusg-
tur. Bir deniz ve tarih sevdalisi olarak yerli ve yabanci
ekipleri her zaman desteklemistir. Kendisini ne yazik ki
2016 yilinin Ocak ayinda kaybettik. Sualti ve denizci-
lik arkeolojisi alaninda calisan bir arkeolog olarak bu
disipline yapmis oldugu katkilar icin kendisine giik-
ranlarimi sunuyorum. Katkilari asla unutulmayacak...

Besinci sayimizda, Mustafa V. Kog¢’un sponsor oldugu
Ankara Universitesi Mustafa V. Kog¢ Deniz Arkeoloji-
si Uygulama ve Arastirma Merkezi’ni biraz daha ya-
kindan inceleyecegiz ve Mustafa V. Ko¢ un sualt1 ar-
keolojisine katkilarini bizzat bu disipline emek veren aka-
demisyenlerden okuyacagiz. Ayrica bu sayida Yenika-
p1 kazilarinda bulunmus YK-12 batiginin yeniden ya-
pimi1 ve Ptolemais antik limaninda yapilmis sualti ¢a-
ligsmasi tizerine iki 6nemli makaleyi sizlere sunuyoruz.
Bu iki 6nemli makale diginda Anadolu’nun denizcilik
kiiltiiriinii ziyaretcilere ve aragtirmacilara sunan Istan-
bul’daki Deniz Miizesini daha yakindan inceleyecegiz.
Yenikapi kazilarinin ardindan Istanbul’a kazandirilmasi
planlanan Yenikap1 Miizesi’ni diinya ¢apindaki diger ben-
zerleriyle kiyaslayarak gormeye calisacagiz. istanbul
Restorasyon ve Konservasyon Merkez Laboratuvarini
ve bu alanda yaptig1 caligmalar inceleyecegiz. Bu sa-
yida bulacaginiz diger konulardan bazilari ise “Sualti
Kiiltiir Miras1 Toplantilar1”, “Limen Projesi” ve “Tari-
hi Eserlerin Koruma ve Onarim Uygulamalar1 Caligta-

E3]

y1’.
Anadolu kiyilarinin ve diinya denizcilik tarihinin ay-
dinlatildig1 ¢aligmalarda goriismek dilegiyle...

Mehmet Bezdan
Genel Yayin Y onetmeni ve Editor
Lletisim: mehmetbezdan @gmail.com

Hello from the new issue of the TINA Maritime Ar-
chaeology periodical,

The Turkish Underwater Archaeology Foundation is the
only non-governmental organization in Turkey that strives
to elucidate and publicize the maritime history of the Ana-
tolian shores and inland waters. Mustafa V. Ko¢ was, be-
yond dispute, the most important person who supported un-
derwater and maritime archaeological studies in Turkey via
the TINA Foundation. Being enthusiastically devoted to the
sea and history, he always provided support to both national
and international teams. Unfortunately, we lost him last Jan-
uary. As an archaeologist working in underwater and mar-
itime archeology, I am grateful to him for all his contribu-
tions to this discipline. His support will never be forgotten. ..

In our fifth issue we will have a more detailed look at the
Ankara University Mustafa V. Ko¢ Research Center for Mar-
itime Archaeology, which was sponsored by Mustafa V. Kog,
and we will also read about Mustafa V. Kog¢’s contributions
in underwater archaeology from academicians working in
the field. We are also making two important articles avail-
able to you; one is about the reconstruction of YK — 12 ship-
wreck discovered during the Yenikapi excavations, and the
other one is about the underwater studies on the ancient Ptole-
maic harbor. In addition to these two articles, we have a close-
up story on the Maritime Museum in Istanbul, which pres-
ents the Anatolian seamanship culture to the visitors and re-
searchers. We will also take a peek at the Yenikapt Muse-
um that will be built following the Yenikap1 excavations,
comparing it to similar museums in the world. We will also
have a chance to learn about the studies performed by the
Istanbul Restoration and Conservation Central Laborato-
ry. Other topics include “Underwater Cultural Heritage Con-
ferences”, “Limen Project” and “Protection and Restoration
Practices Workshop for Historical Artefacts”.

Hope to meet with you in studies where the Anatolian
shores and world maritime history are brought to light ...

Mehmet Bezdan
Chief Editor
Contact: mehmetbezdan@gmail.com
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TINA MAKALELER

*Is1l Ozsait - Kocabas

gerceklestirilen kurtarma kazilari sirasinda ortaya

cikarilan Theodosius Liman, Istanbul’un kiiltiir
tarihini zenginlestiren pek ¢ok arkeolojik buluntuyu ve
yaklasik 600 yillik siire iginde farkli zamanlarda batmig
37 adet gemi kalintisini, siltlenme ile olusan dolgu kat-
manlari i¢inde bizlere ulastirmustir!. Konstantinopo-
lis’in Marmara denizi kiyisindaki en biiyiik limanlarin-
dan biri olan Theodosius Limani’nin bu essiz hazinesi,
kentin yasamu, ticareti ve savunmasi hakkinda 6nemli bil-
giler saglarken, sualti arkeoloji ¢aligmalarina yeni bir bo-
yut ve Akdeniz gemi insa teknolojisindeki konstriiksi-
yon degisimi hakkindaki tartismalara yeni bir yon ka-
zandirmstir. Kazi alaninda, ¢ogu oldukea iyi korunarak
ve biitlinliigii bozulmadan ele gegen bu batiklardan sa-
dece dordii yiikii ile giinlimiize ulasabilmistir. Bunlardan
biri 2007 yilinda, limanin dogusunda, i¢inde amphora-
lariyla birlikte kesfedilen Yenikap1 12°dir (Fig.1). Tasi-
dig1 ylikiin yani sira, gévdesinin kig tarafindaki 6zel bir
bdélmede, mutfak esyalart bulunmustur. Yemek pisirmek
icin kullanilan bir maltiz ve kapagi, pisirme kab1, mas-
rapa ve testiler, cam kadeh pargalari ve bunlarin altin-
da konumlanmus iki adet amphoradan olusan bu esyalar,
geminin demirleme limani, kaptan ve miirettebatin mil-
liyetleri hakkinda bilgi vermesi nedeniyle ayr1 bir 6nem
tasimaktadir. Buradaki amphoralardan 6zellikle birinin
Kirmm amphorast olarak belirlenmesi ve teknenin yiikiiniin
Kirim amphorasi oldugu yoniindeki gortisler, Yenikap1

Yenikap1’da, Istanbul Arkeoloji Miizeleri tarafindan

12°nin Karadeniz ile iliskisine isaret eder. icinde bulu-
nan 9. ylizyil sikkesi ile tekne ahsaplar iizerinde yapi-
lan ve 672-870 tarih araligimi gosteren radyokarbon ana-
liz sonuglari? degerlendirildiginde, Yenikap1 12’ nin se-
yir tarihinin, ticaretin kuzeye, Karadeniz’e kaydigi, Ki-
rim’1n ekonomik 6neminin arttig1 donemin baslarina denk
geldigini sdylemek miimkiindiir’. Bununla birlikte, tek-
nenin rotasi ve demirleme liman1 hakkindaki kesin bil-
giye, tagidig1 amphoralarin ve esyalarin analizleri so-
nuglandiginda ulasilacaktir.

Teknenin i¢inde hasir bir sepet i¢inde bulunan kiraz ce-
kirdekleri ile birkag seftali ¢ekirdegi, YK 12’nin batis
mevsimi ve nedeni hakkinda bazi yorumlarda bulun-
mamiza olanak verir. Bu meyvelerin ¢ikmaya basladi-
&1 Mayis - Haziran aylarinin, ayn1 zamanda Marmara De-
nizi'nde patlak veren ani lodos firtinalarinin mevsimi ol-
dugu bilinmektedir. Teknenin, rihtimdan ayrildiktan
hemen sonra ya da liman i¢inde biraz ilerlediginde gii-
neyden gelen boyle bir firtinanin biiyiik dalgalarinda bat-
mis olma olasilig1 ¢ok yiiksek goriilmektedir. Uzmanlar,
cok giiclii bir firtinada, deniz tabanindan kalkan kumun
geri ¢okelmesi sirasinda, batan teknenin dstiiniin ortiil-
digii gortisiindedir*. Bu talihsiz olaydan sonra tekne ka-
lintis1, hemen battig1 yerde deniz kumu ve Lykos Dere-
si’nin y18dig1 aliivyon tabakasi altinda tekrardan giin 1s1-
gin1 beklemis; batisindan yaklasik on iki yiizyil sonra,
Istanbul Arkeoloji Miizeleri ve Istanbul Universitesi is-
birligi ile kazilmistir.

! Kazilar, Osmanli Imparatorlugu’nun son dénemlerinden, Neolitik Caga kadar degisik stratigrafik tabakalarin bulundugu, yaklasik 12 metre ka-
linhgindaki dolgu iginde gergeklestirildi. Kaz1 calismalari ve bulunan eserler i¢in bkz: KARAMANI PEKIN-KANGAL 2007; KARAMUT
2007; KIZILTAN 2010; KOCABAS 2010; KOCABAS 2015a; KOCABAS 2015b.

2KOCABAS 2012, 10.
3 BORTOLI-KAZANSKI 2002, 662.
4 PERINCEK 2010, 211.

*Yrd. Dog. Dr. Isil Ozsait - Kocabas. istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi

Sualti Kiiltiir Kahintilarim1 Koruma Anabilim Dali.

*Asst. Prof. Isil Ozsait-Kocabas - istanbul University, Faculty of Letters, Department of Conservation and Restoration of Movable
Cultural Assets, Department of Conservation of Marine Archaeological Objects, Ordu Caddesi No: 196, 34459 Laleli-istanbul
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Fig. 2: Total Station ¢aliymasi. Foto: i.stanbul Universitesi Yenikapi Batiklar1 Projesi Arsivi.
Fig. 2: Total Station work. Photo by: Istanbul University Yenikap1 Shipwrecks Project Archive.




Denizcilik Arkeolojisi Dergisi

Fig. 3: Batigin i¢ kaplamah foto-
mozaik goriintiisii.

Fig. 3: Photo-mosaic view of the
wreckage with interior lining.

METODOLOJi: KAZI ALANINDAN
LABORATUVARA

Batik tizerindeki belgeleme ¢aligmalari, kazi alaninda-
ki in situ kayitlar ve Istanbul Universitesi Yenikapi Batiklar
Arastirma Merkezi’nde ayr1 ayri her bir parganin dokii-
mantasyonu olmak tizere iki ana kisimda gergeklestirilmistir.
YK 12’nin ahsap elemanlarinin yerinden oynatilmadan ya-
pilan 6l¢iimlerinde, gévde hacmini, egrilerin kavislerini,
omurga ve bodoslamalarin yiikselme agilarmi, elemanla-
rin birbirleriyle olan iliskilerini, dolayisiyla hacimsel bii-
tinliigii yakalayabilmeye yonelik belgelemeler yapilmis-
tirS. Bu kapsamda YK 12 g6vdesinin Total- Station ciha-
ztyla lgiimleri alinmis, AutoCAD ¢izimleri yapilmis ve fark-
l1 agamalarindaki ¢ekimlerle foto-mozaik paftalari elde edil-
mistir (Fig. 2, 3). Buna ilaveten ahsap damarlari, birlesim
yerleri, bos ¢ivi delikleri, demir ve ahsap civiler, alet iz-
leri gibi insa detaylarini belirlemek icin, i¢ ve dis kapla-
ma tahtalar gercek boyutlarinda asetata kopyalanmistir. Ye-

5 OZSAIT KOCABAS 2013, 50.
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nikap1 12’nin iizerindeki yiik ve kum ortiisii ile ¢cekilme-
ye baglanan fotograf ve video kayitlari, 6l¢tim, gizim ve gor-
sel degerlendirmeler ile birlikte yiirtitiilmistiir. Belgeleme
calismalariin ardindan, batik elemanlari sokiilmiis, oriji-
nal sekillerine uygun hazirlanan kaliplar tizerinde kaldiri-
larak, kendi 6l¢iilerine gore hazirlanmis kasalar icine yer-
lestirilmistir. Daha sonra, kasalar i¢indeki ahsap parcalar
Istanbul Universitesi Yenikap: Batiklar1 Arastirma Merkezi
bahgesindeki tuzdan armdirma havuzlarina taginarak pa-
sif koruma altina alinmistir.

Bu agamadan sonra ahsap parcalarin tek tek degerlen-
dirilmesine gegilmistir. Teknenin tiim ahsap elemanlari ayr1
ayr1 Faro-Arm cihazi ile gercek boyutlarinda gizilerek, Rhi-
noceros yaziliminda 3 boyutlu olarak bilgisayar ortamin-
da kayit edilmistir (Fig. 4). Ahsaplar iizerinde yapilan de-
tayl analizler sonucunda, teknenin insasinda kullamlan stan-
dart birimler, yapim ustasinin igaretleri, kullandig1 aletler,
ahsap elemanin bir agacin neresinden elde edildigi gibi pek
cok bilgiye ulagilmistir (Fig. 5, 6).
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Fig. 6: Damar yapilarinin

asetata kopyalanmasi.

Foto: Istanbul Universite-

si Yenikap1 Batiklar1 Pro-

jesi Arsivi.

Fig. 6: Making acetate
Fig. 4: Faro-Arm cihaz ile Fig. 5: Ahsap elemanlar iizerinde copies of tree veins.
cizim. degerlendirme ¢aligmasi. Photo by: Istanbul Univer-
Fig. 4: Drawing by Faro-Arm  Fig. 5: Evaluation work sity Yenikap1 Shipwrecks
instrument. on wooden elements. Project Archive.




the salvage excavations at Yenikapi by the Istanbul
Archaeology Museums, made many archaeological
artefacts that enriched cultural history of Istanbul available
to us in addition to 37 shipwrecks sunken in different peri-
ods over a period of approximately 600 years within the de-
posit layers formed through silting!. The exquisite treasure
of Theodosian Harbour, one of the largest harbours of Con-
stantinopolis in the Sea of Marmara, provided us with in-
valuable information about the urban life, commerce, and de-
fense of the city, while adding a new dimension to the un-
derwater archaeological studies, and bringing a new direc-
tion to the arguments on the change in the construction tech-
nology of Mediterranean shipbuilding traditions. Of these
shipwrecks which were raised in a well preserved and intact
state from the excavation site, only four survived with their
cargo to the present day. One of them is the Yenikapi 12,
which was unearthed, along with amphorae to the east of the
harbour in 2007 (Fig.1). In addition to its cargo, cooking uten-
sils were found in a special section on the stern. The as-
semblage consisting of a brazier used for cooking and its lid,
a cooking pot, mugs and jugs, glass chalice fragments and
two amphorae are particularly important for providing us with
information on the home port of the ship, and the national-
ities of the captain and the crew. Particularly one of the am-
phorae in this shipwreck identified as Crimean, and comments
on the origin of the cargo as Crimean suggest a connection
between Yenikapi 12 and the Black Sea. Based on the results
of aradiocarbon analysis on the 9th century coin recovered
from the ship, and on the timbers of the ship suggesting to
a time range between 672 and 870 AD?, it is likely to pro-
pose that the navigation period of the Yenikap1 12 should
coincide with the start of a period when the economic im-
portance of Crimea went into a rise, and the commercial ac-
tivities shifted to the north, towards the Black Sea®. Never-
theless, the exact information on the route and home port of
the ship will be available after completion of the analyses
on the amphorae and objects that were transported.
A few cherry and peach seeds found inside a reed basket

The Theodosian Harbour, which was revealed during

in the vessel allow us to make some comments for the sea-
son when YK 12 sank, and its reason. We know that those
fruits ripen around May and June, which coincides with the
heavy southwesterly winds often seen in the Marmara Sea
during that time of the year. It is very likely that the ship might
have sank when it was exposed to the high tides caused by
such heavy storms from the south, soon after leaving the pier,
or after navigating a little inside the port. Experts believe that
the ship was covered with a sand sediment unit raised from
the seabed after a very strong storm®. After this unfortunate
event, the shipwreck waited for the daylight right there where
it sank under the sand, and the alluvium layer deposited by
the Lykos Stream; and, it was excavated with a cooperative
work by the Istanbul Archaeology Museums and the Istan-
bul University approximately twelve centuries after it sank.

METHODOLOGY: FROM THE EXCAVATION
SITE TO THE LABORATORY

The documentation on the shipwreck, was carried out
in two main phases; recording in situ and individual doc-
umentation of each component in the Yenikap1 Ship-
wrecks Research Center of Istanbul University. On site
measurements of the YK 12’s wooden elements included
documentation of the volume integrity through identi-
fication of the hull volume, the curves of the frames, el-
evation angles of the keel and the stem and the stern-
post, and the correlation between these elements®. In this
context, the body of YK 12 was measured by a Total-
Station, and AutoCAD drawings were made as well as
photo-mosaics created by photo shoots during differ-
ent phases (Fig. 2, 3).

In addition to this, internal and external timbers were
copied in full scale on clear acetate papers in order to iden-
tify construction details such as wood grains, joint edges,
nail holes, iron and wooden nails, and tool marks.

The photo shots and the video recordings of Yenikap1
12 with a sand cover on it went along with measurements,
illustrations and visual evaluation.

! The excavations were held in a deposit of an approximately 12 m thick including several stratigraphical layers ranging from the late
Ottoman Period to the Neolithic Period. For excavations and artefacts discovered, please see: KARAMANI PEKIN-KANGAL 2007;
KARAMUT 2007; KIZILTAN 2010; KOCABAS 2010; KOCABAS 2015a; KOCABAS 2015b.

2KOCABAS 2012, 10.

3 BORTOLI-KAZANSKI 2002, 662.
4 PERINCEK 2010, 211.

5 OZSAIT KOCABAS 2013, 50.
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Following the documentation work, the
building elements of the wreckage were dis-
mantled, and they were lifted on molds tai-
lored to their original forms, being placed
in the crates built based on their dimensions.
Afterwards, the wooden elements inside the
crates were transferred to the salt removal
pools at the Yenikapt Shipwrecks Re-
search Institute of Istanbul University for
maintenance under passive conservation.

After this step, each wooden compo-
nent was assessed individually. All the
wooden elements of the vessel, were
drawn separately, in real size by Faro-Arm
instrument, and then recorded using the
Rhinoceros program in 3-D into an elec-
tronic environment (Fig. 4). A detailed
analysis of the woods provided significant
information, such as the standard units
used in the vessel’s construction, the
marks of the shipwright, the tools he used,
and what part of a tree was used for the
wooden members (Fig. 5, 6).

Following four years of evaluations,
the dimensions, design principles, con-
struction, and the building system of YK
12 were identified; and hypotheses were
developed about the locations and forms
of its missing parts. Based on these data,
drawings were made for reconstruction
of the ship, which were then fleshed out,
preparing illustrations and animations
depicting the vessel on the sea, and in
the harbour (Fig.7).

The conservation procedure began
with the establishment of a water spray-
ing system in order to keep the timbers
wet for 24 hours before the timbers of
the YK12 are brought into an atmos-
pheric environment to protect the hull
remains from weather conditions; and
this procedure continued in a storage
tank in which they were stored®.

6 KOCABAS-OZSAIT KOCABAS-KILIC
2012.
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Fig. 7: YK12
teknesi
illiistrasyon
calismasi Foto:
Cem Akgiin

Fig. 7: YK12 vessel
illustration work
Photo by: Cem
Akgiin
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Dort yil stiren degerlendirmeler sonucunda YK 12°nin
boyutlari, tasarim ilkeleri, konstriiksiyonu, insa diizeni
belirlenmis; kaybolmus kisimlarinin yerleri ve bigimle-
ri hakkinda hipotezler gelistirilmistir. Bu verilere gore tek-
nenin rekonstriikksiyonuna yonelik ¢izimler yapilmis; daha
sonra bu ¢izimler etlendirilerek teknenin deniz {izerinde
ve liman i¢indeki durumunu gosteren illiistrasyon ve ani-
masyonlari hazirlanmistir (Fig.7).

Konservasyon prosediirii YK 12 ahsaplari atmosfer or-
tamina ¢ikartilmadan dnce, govde kalintisini agik hava
kosullarindan koruyacak gecici bir kapali alanin ingasi
ve buraya ahsaplarm 24 saat boyunca nemli kalmasini sag-
lamak amaciyla atomize sulama sisteminin kurulmasiy-
la baslamis; depolandiklari havuz ortaminda devam et-
tirilmistir®. Yapilan bozulma analizleri, ahsaplarin durumu
ve tercih edilen iglem siiresine yonelik degerlendirmeler
sonucunda YK 12’nin suya doymus ahsaplarinda, sente-
tik bir regine olan PEG (polietilen glikol)’in emdirilmesi
ardindan dondurarak kurutma ydnteminin kullanilmasi-
na karar verilmistir. Ahsap elemanlar iizerindeki PEG uy-
gulamalar1 IU Yenikap1 Batiklar1 Aragtirma Merkezi La-
boratuvari’nda Arastirma Gorevlisi Namik Kilig tarafindan
stirdiiriilmektedir’.

iNSADA KULLANILAN AGACLAR VE
[SLENME OZELLIKLERI

YK 12 ahsaplari lizerinde yapilan analizler sonucunda,
tekne ingasinda mese (Quercus L.), disbudak (Fraxinus
L.), ceviz (Juglans L.), kestane (Castanea Miller), giir-
gen (Carpinus L.), kayin (Fagus orientalis L.) ve ¢inar
(Platanus L.) olmak tizere 7 farkl cinste agac kullanil-
dig1 saptanmugtir®. Bu gesitlilik, agag cinslerinin teknedeki
kullamim yerlerinin &zelliklerine gore secilmesinden
kaynaklanir. Disbudak (Fraxinus L.) postalarin tamaminda,
yelken yatag1 ve kanall1 bolme ahsaplarinda; giirgen (Car-
pinus L.) bodoslama topuklari, kenar kavelalar1 ve bazi
doseklerde tercih edilmistir. Omurga dogu kayini (Fagus
orientalis L.)’dir. Dosekler agirlikli olarak mese (Quer-
cus L.) ve ceviz (Juglans L.) agaglarindan islenmistir.

6§ KOCABAS-OZSAIT KOCABAS-KILIC 2012.

7KILIC 2015.

8 AKKEMIK 2008, 205; AKKEMIK-KOCABAS 2014,321.
Yenikapi batiklarin ahsap analizleri i¢in bkz: AKKEMIK-
KOCABAS 2013; AKKEMIK 2015.
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As a result of the evaluations on deterioration analyses,
conditions of the timbers and preferred processing time, we
decided to use PEG, a synthetic resin (polyethylene glycol)
impregnation on the waterlogged timbers of YK12, fol-
lowed by a freeze drying procedure. The PEG impregnation
procedures on the wooden elements are performed by
Namul Kilig, a Research Fellow at the Yenikap1 Shipwrecks
Research Laboratory Center of Istanbul University’.

TREE SPECIES AND PROCESSING
CHARACTERISTICS IN SHIPBUILDING

The analyses of the wood from YK 12 showed that
seven different trees were used in the construction of
the vessel, including oak (Quercus L.), ash tree (Frax-
inus L.), walnut (Juglans L.), chestnut (Castanea
Miller), hornbeam (Carpinus L.), beech (Fagus orien-
talis L.) and sycamore (Platanus L.)%. Trees with dif-
ferent properties were selected to supply the strength
suitable for their respective use. Ash tree (Fraxinus L.)
is preferred for the futtocks, the mast step and the
grooved bulkhead timbers; hornbeams (Carpinus L.)
for the forefoot and the heel, dowels on the rim and
some flooring.

The keel is made of oriental beech (Fagus orientalis
L.). Floor timbers were made of oak (Quercus L.) and
walnut (Juglans L.) trees. Treenails, wale®, and ceiling is
also made of oak (Quercus L.) tree. A similar use was ob-
served on the galiots and small sailing boats in the Black
Sea Region!’. Sycamore (Platanus L.) was used as an ad-
ditional wood member for repair in a later period.

It was possible to tell which tools were used and how
they were used to shape the timbers based on distinctive
tool marks observed on the logs, shapes of the wooden
elements, and relations of the fiber structures. The tool
marks on the surface of wooden elements tell us how
the shipwright used his saw, axe, hammer, and driller
(Fig. 8, 9). For example, the curved saw marks from
different directions on lateral sides of the floors overlap
each other at certain points.

7KILIC 2015.

8 AKKEMIK 2008, 205; AKKEMIK-KOCABAS 2014,321. For
analyses on Yenikapi shipwreck timbers pls see: AKKEMIK-
KOCABAS 2013; AKKEMIK 2015.

% One of the heavy planks or strakes extending along the sides of
a wooden ship for extra sturdiness. DEAR-KEMP 2005, 69, 70.
10 NUTKU - KUCUK 1963.



Abhsap civiler, ¢apa tahtasi’ ve i¢ kaplamalar da
mese (Quercus L.) agacindandir. Buna benzer bir
uygulama, Karadeniz Bolgesi’ndeki ¢ektirme ve
takalarda belirlenmistir'. Cinar agaci (Platanus
L.) ise, teknenin insasindan sonraki zamanda ek-
lenen bir onarim tahtasi kullanilmistir.

Secilen aga¢ tomruklarinin hangi aletlerle ve
nasil sekillendirildigini, ahsaplar tizerinde belir-
gin olarak izlenen alet izlerinden ve ahsap ele-
manlarin bigimleri ile lif yapilarinin iligkilerin-
den anlamak miimkiin olmustur. Elemanlarin yii-
zeylerinde bulunan alet izleri bize ustanin teste-
re, balta, keser ve matkabi nasil kullandigini an-
latmugtir (Fig. 8, 9). Ornegin, doseklerin yan yiiz-
lerinde farkli yonlerden gelen egimli dis izleri be-
lirli yerlerde ¢akigmaktadir. Bu izler, ustanin bir
uctan kesmeye basladigi ve kol doniise gelmeden
testereyi ¢ikartarak diger ugtan kesimi bitirdigi-
ni anlatmaktadir (Fig. 10). Egrilerde kullanilan
testerenin dis izleri ayn1 egimde, ¢ok diizenli ve
sik araliklidir. Egrilerin pahsiz yan ylizeylerinde
sadece testere izi goriilmesine karsin, diger yan
ylizeylerinde balta ve keser izleri bulunmaktadir.
Ozellikle kollarm kavisinden sonra yiikselen
kisimlarinda testere izinin bulunmamast, i¢ ka-
buk hatta kabuk yapisina rastlanmasi gogu kis-
min testere ile kesilmeden dogrudan yontularak
sekillendirildigini gostermektedir. Yapilan de-
gerlendirmelerde, genellikle 6liisii birbirine ya-
kin olan iki dosegin tek bir kiitiik ve kalin bir da-
lindan ¢ikarildig: tespit edilmistir. Ornegin, E12,
bas yaninda bulunan E11 ile ayni tomruktan elde
edilmigtir ve dlgiileri neredeyse bu dosekle aynidir.
Bu iki dosegin damar yapist ve budaklari iist iiste
cakismaktadir (Fig. 11). Teknenin en genis ye-
rini olusturan bu iki mese dosegi sekillendirmek
i¢in, en az 2 m uzunlugunda ve yaklasik 20 cm
capinda gévdesi olan; bu yiikseklikten sonra gov-
deden yaklagik 120° agiyla uzanan en az 18 cm
capinda bir dah bulunan bir aga¢ kullanilmastir.

 Ahsap teknelerde ekstra saglamlik gereken yer-
lerde dis kaplama siralari arasina yerlestirilmis
kalin tahtalar. DEAR-KEMP 2005, 69, 70.
0WNUTKU - KUCUK 1963.

Fig. 8: Dosek iizerinde testere izleri.
Foto: Istanbul Universitesi Yenikapi
Batiklar1 Projesi Arsivi

Fig. 8: Saw marks on ship’s deck.
Photo by: istanbul University Yenikapi
Shipwrecks Project Archive.

Fig. 9: Dosek alt yiizeyinde keser/balta izleri.

Foto: Istanbul Universitesi Yenikapi

Batiklar1 Projesi Arsivi

Fig. 9: Adz/axe marks on the reverse side of ship’s deck.
Photo by: istanbul University Yenikapi

Shipwrecks Project Archive.

These marks indicate that the shipwright started to cut it from
one end, and finished cutting on the other end, removing the saw
before making a turn (Fig. 10).

The saw marks used for curves have the same bevelling, a very
regular pattern and frequent intervals. On the unbeveled side of
the frame there exist only saw marks, whereas on the other lat-
eral side there are axe and adze marks. Absence of any saw marks
particularly on the raised parts after the curve of the arms and
presence of an inner shell, suggest that most parts were directly
sculpted for the desired shape without cutting with a saw. Ac-
cording to our evaluations, the trunk and one branch of one tree
were used for two floor timbers.

For example, E12 was made of the same log as E11 which is on
the bowside, and its dimensions are almost the same as this floor. The
vein structure and gnarls of those two floors overlap (Fig. 11).

To shape an oak floor in the middle of the vessel, a tree with a trunk
that was at least 2 m tall and measured 20 cm in diameter, with a
branch that extended from the trunk at an angle of approximately
120° and measured at least 18 cm in diameter was used.
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KONSTRUKSIYON DETAYLARI VE
KURULUM SIRASI

Teknenin konstriiksiyonuna bakildiginda, ingasinda iki fark-
I teknigin kullanilmig oldugu goriiliir. Bununla birlikte, kar-
ma yontemde yapilan bir tekne i¢in, kabuk yapisimin inga-
s1 ve dayaniminin arttirilmast igin fazlaca 6zen ve emek har-
candig1 da agikardir. Omurga ve bodoslamalar birbirlerine
kilitli kanca parileler! ile baglidir. Burma tahtalar bunla-
rin iki yanindaki agoz'? hattina yerlestirilerek ¢akilmugtir.
Uzun, yerine gore bigimlendirilmis dis kaplamalar boyuna
dizilimde ‘S’ parilelerle" birlestirilmis; tiim gévde boyun-
ca diizenli araliklarla yan yiizeylerine yerlestirilmis olan ke-
nar kavelalari ile birbirlerine baglanarak birinci ¢apa tahtasi
hizasina kadar monte edilmistir. Bu veriler, YK 12 nin eski
Akdeniz gelenegi olan kabuk-temelli yapim yonteminin pek
cok felsefi ozelligini tasidigmi gostermektedir. Govdenin ta-
sarimini ve yapisal dayaniminin bir kismini kabuk yapiya
dayandirarak ingaya baglayan Yenikapi 12 nin yapim usta-
s1 teknenin su hatt1 hizasina geldiginde yontem degistirerek,
dis kaplamalar yerine geminin {ist bicimini belirleyen eg-
rileri dosemeye baslamustir. {1k capa tahtasi ile hemen al-
tindaki ve iistiindeki dis kaplama sirasi aralarinda kenar ka-
velalarmm bulunmayisi ve egrilerinin dizilisi ile kendini gos-

Fig. 10: Dosek cizimi iizerinde

testere izlerinin degisen yonleri.

Foto: Can Ciner.

Fig. 10: Differing saw marks on the deck
drawing. Photo by: Can Ciner.

teren yeni tarz, sonralari gelistirilerek, giiniimiizde de kul-
lanilacak olan iskelet-ilk yonteminin baslangicidir. Artik dig
kaplamalar birbirini izleyen sirada tist iiste eklenmiyordur.
Belli araliklarla egriler yerlestirilmeye baglanmistir. Usta, in-
saya devam ederken, uzun kollar sancak ve iskele tarafla-
rinda doniisiimli yerlestirdigi egri sistemi ve ‘L’ bigimli geg-
melerle birlestirilmis olan dosek ve postalar ile teknenin eni-
ne dayanimini desteklemenin yani sira gvdenin {ist bicimini
de belirlemistir. I¢ omurga gérevi goren yelken yatagy, i¢ ku-
saklar, capa tahtalari ve egrilere ¢akilmis i¢ kaplama tahta-
lart iki farkl: teknigin birlikteligini dengeleme ve uzunlamasina
dayanimi artirma gorevlerini tistlenmislerdir (Fig. 12).

Govde elemanlarinin ayrintili incelenmesi sonucunda,
omurga, bag ve ki¢ bodoslamalari birlestirdikten sonra, ilk
bes dis kaplama sirasinin egrilerden dnce monte edildigi an-
lagilmistir. Daha sonra birkag tanesinin kabugun seklini des-
teklemek ve montaji kolaylastirmak i¢in yerlestirilme ola-
siligi varsa da; doseklerin cogunlugu sekizinci siradan son-
ra eklenmistir. Dokuzuncu dis kaplama sirast ve diger dig
kaplamalar, bu egrilerin tizerine sarilarak ¢ivilenmistir. Yel-
ken yatag1 egriler iizerine yerlestirildikten sonra i¢ kapla-
malar da doseklere ¢akilmis; kurulumun devam eden asa-
malarinda g6vdenin Gist elemanlari, diimenler ve yelken do-
nanimi monte edilmistir.

1 Ug kisimlan esit kalinhga gelecek sekilde iki ahsap pargamin birlestirilmesi. Ahsap bir teknenin ingasinda pruva ve kig bodoslama postalari omur-
gaya birer parile ile baglanir. Kanca parile bunlarin bir tiiriidiir. DEAR-KEMP 2005, 261.
12 Ahgap parga tizerinde kaplamalarin takilabilmesi igin agilan oyuk. Omurga tizerinde dip kaplamasinin, bag ve kig bodoslamalar iizerinde yan kapla-

malarin oturacagi asozlar vardir. DEAR-KEMP 2005, 30.

13 %§” parile, dig kaplamalarin boyuna eklenmesinde kullanilan bir birlestirme tiirt.
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CONSTRUCTION DETAILS AND
ASSEMBLAGE SEQUENCE

The construction of the vessel indicates that two dif-
ferent building techniques were used. In the mean time,
apparently a lot more care and effort were used to build
the shell and increase its endurance for a vessel built
with a mixed method. The keel and the posts are joined
by keyed hook scarves!'. Garboards were placed and
nailed on the lines of the rabbets on both sides of the
keel 2. Long planking, shaped when necessary, are
held together by S-shaped scarf joints'?, they were fas-
tened by regularly spaced edge-dowels placed on their
side surfaces along the whole hull and mounted up to
the level of the first wale. These constitute the primary
evidence that YK 12 was built according to the shell-
based principle, which is an ancient Mediterranean
custom. The shipwright of Yenikap1 12, started the con-
struction according to the shell-first principle, where
the design and the structural endurance partially de-
pend on the shell structure, then altered the building
method when he reached the waterline of the vessel,
and instead of the strakes, started mounting the frames
that define the shape of the of the ship. The new
method is revealed with the absence of edge-dowels
between the first wale and the planking immediately
below, and the one above, in addition to the sequence

Fig. 11: Es dosekler
E11 ve E12. Foto: Is-
tanbul Universitesi
Yenikap1 Batiklar
Projesi Arsivi.

Fig. 11: Identical
decks E11 and
E12.Photo by: Istan-
bul University
Yenikap1 Shipwrecks
Project Archive.

of the frames, which was improved later on to become
the start of the skeleton-first shipbuilding technology.
After this stage, strakes of planking weren’t placed one
after the other. Frames were installed at certain inter-
vals. As the shipwright went on with the construction,
the frame system where the long arms of the floor tim-
bers alternate between starboard and port, the floor
timbers and futtocks, put together by L-shaped joints,
and support the transversal strength of the vessel, also
formed the superstructure of the hull. The mast step
that functions as keelson, stringers, wales, and the ceil-
ing nailed to the frames function to balance the coex-
istence of two different techniques and to increase
longitudinal strength. (Fig. 12).

As a result of detailed studies of the hull members, it
has become clear that, after joining the keel and the
posts, the shipwright mounted the first five hull planks
before the frames. A few of the floor timbers may have
been placed in order to support the shape of the hull and
to facilitate easier assembly. However, most of the floor
timbers were added after the eighth strake. The ninth
planking strake and the other strakes were laid on these
frames and nailed. After the mast step was placed on the
frames, the ceiling was nailed on the floor timbers. In
the following steps of the assembly, the upper members
of the hull, the rudders and the sails were mounted.

!1 Joining two wooden members as to have equal thickness in the ends. A scarf'is used to join the forefoot and stem posts to the keel du-
ring the construction of a wooden ship. Hook scarf is one of these interlocking scarfs. DEAR-KEMP 2005, 261.

12 A recess cut into a wooden piece for insertion of planks. The keel has rabbets to accommodate bottom planks while forefoot and stem
posts have rabbets to accommodate side planks. DEAR-KEMP 2005, 30.

13¢S” scarf is a joining method used to attach external planking longitudinally
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Fig. 12: Batigin ahsap elemanlarin illiistrasyonu.

Foto: Tayfun Oner.
Fig. 12: Shipwreck’s wooden elements illustration.

Photo by: Tayfun Oner
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Fig. 13: Batigin in situ plan ¢izimi.
Foto: Isil Ozsait-Kocabas, Hilal Giiler.
Fig. 13: In situ plan drawing of the
shipwreck. Photo:Isil Ozsait-Kocabas,
Hilal Giiler.

Iskelet-ilk teknelerde rastlanmayan pek ¢ok kons-
triiksiyon 6zelligine sahip olan YK12, gemi insa tarihinde
kabuk-temelli yapimdan iskelet-temelli yapima gegiste
bir ara asamay1 temsil etmekte ve benzer 6zellikler ta-
styan Yenikapi ticaret gemileri ile birlikte Antik Akde-
niz geleneginde uygulanan kabuk-temelli yapim felse-
fesinin MS 9. yiizyilda hala unutulmadigini kanitla-
maktadir'®.

BATIKTAN REPLIKAYA

Gegen zaman g6z 6niinde bulunduruldugunda, oldukca
iyl korunmus halde bulunan ahsap elemanlarinin bigimleri
ve boyutlarinda minimal degisimler goriilen YK 12 nin
7 muzunluk ve 2,3 m genislikte olan in sifu kalintisi, ori-
jinal govdenin %60’ 1n1 olusturmaktadir (Fig. 13). Tek-
ne hafif bir egimle karinasi {izerine oturarak battig1 ve
iizeri aniden deniz kumuyla ortiildiigii i¢in, amphora yii-
kiiniin altindaki ahsap elemanlarinin biiyiik ¢ogunlugu
biitlin olarak ve orijinal yerlerinde korunmustur. Omur-
gasl, bas ve ki¢c bodoslama topuklart, iskele tarafinda 8
adet, sancak tarafinda 9 adet dis kaplama sirasi, sancak
tarafinda 2 adet ¢apa tahtasi, sancak kiipeste parcast, 25

14 OZSAIT KOCABAS 2012.
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adet dosegi, 15 adet postasi, yelken yataginin tamami ve
43 adet i¢ kaplama siras1 mevcuttur.

Rekonstriiksiyon ¢alismalarina “elimizdeki somut ve-
rileri kesin dogruluk verecek sekilde nasil arttirabiliriz”
mantigiyla baslanmustir. ik 6nce, tekne igine ve cevresi-
ne diismiis kirik pargalarin yerleri bulunarak ve plan iize-
rinde yerlerine yerlestirilerek bir toparlama ¢izimi yapil-
mustir. Gemi ve govdelerin uzunlamasina aksindan iki ya-
nimin simetrik olmasi gerekliliginden yola ¢ikarak, plan ve
kesitler tizerinde, sancak tarafindaki kaplama hatlar iskele
tarafina tagmmus; dosek kollar1 simetrisinde tamamlanmustir.
Yenikapi 12 teknesinin kaybolan kisimlari, egri diizeni, kap-
lama hatlarinm gidisati, elemanlarm 6lgtimlerindeki oran-
tisal artiglarin ve agilarin bulunmasi, kaplamalar ve egri-
ler tizerindeki iist donamimin varligina ve yerlerine iligskin
izler, ¢ivi delikleri vb. ipuglarindan, ki¢ tarafindaki kemere
girintilerinden ve buradaki 6zel bolme yapisinin olusu-
mundan biiyiik oranda belirlenebilmistir. Ustasinin ahsap
elemanlart sekillendirirken ve yerlestirirken bu eleman-
larin tizerine koydugu isaretler, neredeyse takinti derece-
sindeki hassasiyeti ve insada uyguladig1 diizenli tekrarlar
sistemi anlamamiza yardimei olmustur.

e
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YK 12 has many construction features which are unseen
in vessels built with skeleton-first technique, therefore
represents a phase in the transition from shell-based to
frame-based construction, and proves that shell-based
construction technique that were also used in other
Yenikap1 commercial vessels with similar features and in
traditional Ancient Mediterranean shipbuilding technique,
was still not forgotten in the 9th century AD™.

FROM WRECK TO REPLICA

The wooden hull of YK12 had only minimal changes
to size and shape, and was preserved rather well consid-
ering its age. The 7m long and 2.3m wide in sifu remains
of the hull make for over 60% of the original hull (Fig.
13). Because the boat sank at a slight angle on its hull and
was suddenly covered by sand, part of the amphorae
cargo, and therefore most of the wooden members under
this cargo, were preserved completely and in situ, without
being displaced. The keel, forefoot and sternpost, 8 port,
and 9 starboard strakes, 2 wales on starboard side, a star-
board bulwark fragment, 25 floor timbers, 15 futtocks, the
complete mast step, and 43 ceiling timbers have survived.

14 OZSAIT KOCABAS 2012.

At this stage of the study, we investigated how we
could enrich the available information with a high de-
gree of accuracy in the first place. First, broken-off
pieces of the hull inside the ship were located and added
on paper to their original locations, which was used to
create a round-up drawing of the reconstruction process.
Considering the necessary symmetrical arrangement of
both sides of the ship, the hull lines of the starboard side
were applied to the port side on the plan and on the sec-
tion drawings; and arms of floor timbers were com-
pleted. From the lost pieces of the hull in the Yenikapi
12 ship, a map of its the hull’s curves, the shells’ posi-
tions, finding the proportional increases in the hull’s size
and angles, tracking down traces of the availability and
positions of the top gear, from clues such as nail posi-
tions, beam recesses on the stern, and the special con-
struction associated with the compartmentalized build
of the beam recesses, was successfully identified. Mark-
ings placed by the ship’s original woodworker’s while
shaping and placing the ship’s wooden elements, his al-
most obsessive precision and regular repeats helped us
understand the construction system used.
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Fig. 14: Egri sisteminin ¢izim ¢alismasi.Foto: istanbul Universitesi

Yenikap1 Batiklar1 Projesi Arsivi. .
Fig. 14: Curve sketching work of the system. Photo by: Istanbul University

Yenikapi Shipwrecks Project Archive.

Batigin in situ durumunda alinan Total Station Ol-
ciimlerine gore yapilan {i¢ boyutlu AutoCAD ¢izimleri ile
Arastirma Merkezi’nde Faro-Arm cihazi ile gercekles-
tirilen 1:1 dlgekli eleman ¢izimleri bilgisayar ortaminda
ayni Olcege getirilerek {ist liste bindirilmistir (Fig. 14). Bu
sekilde, c¢izim {izerinde tasinarak uzatilan, plan ve ke-
sitlerde ¢akistirilarak bulunan hatlar, govde bi¢imini ge-
listiren kaplama armuzlari 1:10 6lgegindeki arastirma ma-
keti tizerinde 3 boyutlu olarak dogrulanmustir. Ayrica ¢a-
lisma baglangicinda yapilmis olan in situ durum maketi
teknenin ii¢ boyutlu olarak gézlemlememizde yardimci
olmustur. Elde edilen verilerin ve karsilikli degerlendir-
melerin sonucunda Prof. Dr. Abdi Kiikner danismanliginda
bu satirlarin yazari tarafindan yapilan endaze ¢iziminin,
hatlarin dogrulugunun kontroliinde biiyiik faydasi ol-
mustur. Yenikapi kazi alaninda bu tekneye, boyut, bi¢im
ve konstriiksiyonu agisindan ¢ok benzeyen birkag batik,
MS 9. yiizy1l elyazmalarindaki gemi betimleri, cagdasi
arkeolojik buluntular ve etnografik 6rnekler teknenin ka-
yip kisimlarinin konstriiksiyonu i¢in hipotezler gelisti-
rilmemize yardimci olmuslardir.

Rekonstriiksiyon ¢alismalarimin sonuglarina gore, YK
12 min. 9,20 m uzunlugunda ve 2,54 m genisliginde, kiy1
denizciligi yapan kiigiik bir ticaret teknesidir. Tek direkli
Latin yelken donanimi ile hareket ettirilmekte ve done-
minin karakteristigi olan iki ¢eyrek diimenle kontrol edil-
mektedir (Fig. 15).
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The Total Station measurements taken from the
ship in its in situ state and the AutoCAD three-di-
mensional drawings made from them, and the Faro-
Arm device’s 1:1 scale drawings executed at the
Research Center, were brought to the same scale
and made to overlap in a computerized environment
(Fig. 14). A 1:10 scale research model and a 1:10
scale in situ model were made for facilitating three
dimensional observations and providing more ac-
curate reconstruction work. The in situ working
model also helped us observe the ship in three di-
mensions. Using the gathered information and mu-
tual evaluations, the ell drawing made by the author
of this article with the counseling of Prof. Dr. Abdi
Kiikner, helped greatly with checking the accuracy
of the ship’s lines. In the Yenikap1 excavation site,
wrecks which are similar to YK12 in size, shape and
construction, depictions of ships from manuscripts
dated to 9" century, modern archaeologic findings
and ethnographic examples helped us make new hy-
potheses for the ship’s missing hull pieces’ con-
struction.

According to the reconstruction results, YK 12
was a small trading vessel approximately 9.20 m
long and 2.54 m wide, suitable for coastal naviga-
tion. It traveled with a single-mast lateen sail and
was controlled by two quarter-rudders characteris-
tic of that period.
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Fig. 15: YK12 teknesinin yan goriiniis, yan kesit ve plan cizimleri. Foto: Isil Ozsait-Kocabas, Hilal Giiler.
Fig. 15: Profile, lateral section and plan of YK12. Photo by: Isil Ozsait-Kocabas, Hilal Giiler.




Fig. 16: Ambar hacmi ve
kig giiverte alti hacmini
gosteren illiistrasyon.
Foto: Tayfun Oner

Fig. 16: Illustration showing
the storage space volume and
the stern underdeck volume.

Photo by: Tayfun Oner

Kig tarafina yakin bir yerde 6zel bir bolmeye, bas, ki¢
ve yan giivertelere sahiptir. Ustii acik olan ambar kismi ola-
silikla, dalgalarla gelen serpintinin tekne igine girmesini
onlemek igin, bir ortii ile kapatilmaktadir. Bas tarafi ve am-
barm bulundugu orta kismu, kigina gore daha genis yapilmis
olan diiz dipli ve kavisli karinasi, yiik kapasitesini artir-
maya yonelik tasarlanmustir (Fig. 16). Yaklasik 80 cm yiik-
sekliginde ve 3,20 m uzunlugundaki ambarinda ortalama
210 amphora tagimaktadir. Ayrica, diiz dipli gévde yapi-
s1, s1g limanlara ve koylara kolayca girebilme; bas kisminin,
daha genis insa edilmesi, teknenin giiclii dalgalarda kul-
lanilma kabiliyetini artirmaktadir.

YK 12’nin rekonstriiksiyonu, plan, goriiniis, kesit ve en-
daze ¢izimleri tamamlandiktan sonra, bir ileri hedefimi-
zi gerceklestirmek icin replika hazirliklarina baglanmis-
tir. Replika ingas1, LIMEN projesi kapsaminda'®, RMK Ma-
rine ekibi, deneyimli marangozlar1 ve Istanbul Universi-
tesi Sualt1 Kiilttir Kalintilarini Koruma Anabilim Dali aka-
demisyenlerinin ortak ¢alismasiyla stirdiirilmustiir.

Replika gévdesinin tasarimi YK 12 teknesinin orijinal
govde kalmntisi temel alinarak yapilmistir. Rekonstriiksi-
yon verileri bilgisayar ortaminda islenmis ve hidrostatik
degerleri, stabilite egrisi degerleri, yiik dagilimi ve agir-

lik merkezi gibi gerekli hesaplamalar ve geminin bos
ve dolu su hattina gore hacimsel analizleri gercekles-
tirilmistir. iImalat sirasinda gerekli olacak olan dis kap-
lama ag¢ilimlari, kaplama ve egrilerin parile yerleri, egri
paterni'®, i¢ kaplama dizilim semasi, bélme konstriik-
siyonu, kemere!” yerleri ve giiverte yiikseklikleri gibi
pek cok bilesen detaylandirilmisgtir.

Gerekli hazirliklardan sonra, uygulamalara YK12 rep-
likasi1 i¢in gemi insasinda kullanilacak olan aga¢ tom-
ruklarin temini ile basglanmistir. {1k asamada gaplar1 or-
talama 50 cm boylar1 4.5 m uzunlugunda kestane tom-
ruklar ile, 10x40x400 cm Olgiilerindeki mese keres-
telerinin alimlar yapilmstir (Fig. 17, 18).

Meseler dilimlenmis ve kurutulmus olarak satin
almmistir. Kestane tomruklari ise dilimlenerek aci su-
larinin akmasi i¢in diizenli olarak agik havada yikan-
mis, 1slanma-kuruma dongiisii i¢inde bekletilmis; daha
sonra kontrollii olarak kurutulmustur (Fig. 19). Yaklasik
iki ay siliren bu uygulamalar sirasinda, insanin yapila-
cag1 mekan hazirlanmis; burasi i¢in baska gemilerin de
yapimlari stiren hangarin i¢inde 15 m uzunlugunda ve
6 m genisliginde bir boliim ayrilarak ahsap konstriik-
siyonla boliimlenmistir.

15 Replika caligmalari Avrupa Birligi, ENPI Karadeniz Havzasi’nda Sinir Otesi Isbirligi Programi cergevesinde “LIMEN: Cultural Ports
from Aegean to the Black Sea” baslikli proje kapsaminda saglanan finansman ile tamamlanmustir.

16 Jskelet sistemini olusturan dosek ve postalarin tekne igindeki yerlestirilme sistematigi.

17Teknenin bir yanindan diger yanina uzanan kirisler. DEAR-KEMP 2005, 189.
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Fig. 17: Kestane tomruklari.

Foto: Istanbul Universitesi Yenikapi
Batiklar1 Projesi Arsivi

Fig. 17: Chestnut logs.

Photo by: istanbul University
Yenikap1 Shipwrecks Project Archive.

Kkeresteler.

It had a special compartment closer to the afterpart, a
foredeck, side-deck, and a poop deck. The hold was open
on top and probably closed with a tarp to prevent sea water
from splashing into the vessel. The bow and the middle
parts where the hold was located, as well as the flat frames
and curved hull, were built wider than the stern a design
that increased loading capacity (Fig. 16).

It carried 180-250 amphorae in its hold, which were 80
cm high and 3.20 m long on the average. Moreover, the
flat-framed hull shape increased the boat’s ability to enter
easily into shallow harbours and bays, and the wider form
of the bow increased its capability to cope with high waves.

Following the reconstruction studies, drawing of hull
lines and sections, preparations have been made for the full
scale replica of YK 12. The construction of the replica was
performed by the RMK Marine team and their experienced
carpenters, and the Istanbul University Department of Con-
servation of Marine Archaeological Objects academicians’
cooperation under the LIMEN® project.

The replica body’s design is based on the actual YK12
hull’s remains. Data on reconstruction was processed in a
computerized environment, and important information like

Fig. 18: Istiflenmis mege

Fig. 18: Piled oak timbers.
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Fig. 19: Kestane tomruklarinin

dilimlenmesi.
Fig. 19: Slicing of chestnut logs.

hydrostatic values, stability curves, weight distribution and
center of gravity, and volumetric analysis of the ship based
on the ship’s empty and full waterline. Other data neces-
sary for construction, such as planking dimensions, plank-
ing and frame joint locations, framing pattern's, ceiling
pattern, bulkhead arrangement, through beam locations'”
and deck height were defined in detail.

After the necessary preparations were made, application
of the procedure began with the procurement of the timber
logs required for the construction of the YK12 replica. In
the first stage, chestnut trunks 4.5 m in length and 50 cm in
diameter on the average, and oak timbers measuring
10x40x400 cm were provided, (Fig. 17, 18).

The purchased oak trees were already sliced and dried.
Chestnut logs were sliced, and left in open air, and regularly
washed to drain the bitter juice, then maintained in a wet-
dry cycle; and finally dried through a controlled procedure
(Fig. 19). This procedure lasted approximately two months,
then the workshop was prepared for the construction; the
workshop occupied a 15 m long and 6 m wide section sep-
arated by a wooden separator inside of a hangar where
other boats were built.

15 The replica work was completed by the financial support provided under the project “LIMEN: Cultural Ports from Aegean to the
Black Sea” within the scope of the ENPI Black Sea Basin Joint Operational Programme of the European Union.

16 Accommodation systematics of the floors and posts constituting the skeletal system

7 The beams running from one side of the boat to the other. DEAR-KEMP 2005, 189.
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Denizcilik Arkeolojisi Dergisi

Bu ¢alismalar siirerken, YK12’nin omurga ve egri-
lerin ¢izimleri birebir dlgeginde ¢ikt1 alinmig ve kaliplari
yapilmistir. Keresteler hazir oldugunda bu kaliplar, ah-
saplarin lizerine konularak dogru egim ve 0lgiilerde ke-
silmesi i¢in sablon olmuslardir.

Daha sonra, omurganin kurulumuyla insaya baglan-
mustir. Kaliplara gore kesilen omurga pargalari kanca
parileler ile birlestirilmis; hiza kagmalarini engellemek
ve dengeyi korumak i¢in latalar ve takozlarla destek-
lenerek teraziye alinmis ve merkez aksindan gegen bir
kilavuz teli ile gerdirilmistir (Fig. 20). Uygulamalar si-
rasinda, YK 12 nin orijinal gévde bigimine, ahsap ele-
manlarin boyutlarina ve olabildigince ahsap tiirlerine
sadik kalinmigtir. D1 kaplamalarda kestane, egrilerde
mese agaclari tercih edilmistir. Egri-dis kaplama bag-
lant1 yerleri, omurga, kaplama ve dosek-posta parile-
lerinin bi¢imi, i¢ kaplama dizilimi orijinaline gore se-
killendirilmis ve yerlestirilmistir (Fig. 21).

Insa, egrilerin omurga iistiine kurulumu ile devam et-
mis; tiriz denilen form ¢italan gekilerek govde yiiksekligi
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kurulumu.
Fig. 20: Build-
ing the keel.

Fig. 21: Kaplamada “S” bicimli parile ve civi delikleri.
Fig. 21: “S” shaped scarphs and nail holes on strake.

ve capa tahtalarinin yerleri belirlenmistir (Fig. 22). Ust
capa tahtasi ve kiipestesi yapildiktan, kemere yerleri
ayarlandiktan sonra dis kaplamalarin parilelerine uy-
gun olarak birbirine eklenmesine ve egrilere baglan-
masina gecilmistir (Fig. 23, 24, 25).



Fig. 22: Govde bicimini belirleyen tirizler.

Maritime Archaeology Periodical

Fig. 22: Battens that designate the shape of the hull.

Fig. 23: Kiipestenin insasi.
Fig. 23: Bulwark construction.

Fig. 24: Capa tahtasinin yerlestirilmesi.
Fig. 24: Installaton of the wale.

Fig. 25: Dis kaplamalarin kurulumu.
Fig. 25: Installation of exterior planking.
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Dis kaplamalarin ve gapa tahtalarinin ingasi tamamlan-
diktan sonra, teknenin i¢indeki konstriiksiyona gegilmis,
kemereler, yelken yatagi ve i¢ kaplamalar yerlestirilmis-
tir (Fig. 26). YK 12 nin uzun ve yuvarlak kesitli yelken di-
regi igin koknar agaci temin edilmistir. Diregin, yelken do-
naniminin ve diimenlerin tasarimu, ikonografik betimler, ya-
zinsal kaynaklar ve etnografik latin yelken formiillerinin,
YK12’nin boyutlaria gore hesaplanmasi ve ¢izilmesi ile
olusturulmustur (Fig. 27, 28). Bunun ardindan, RMK Ma-
rine Yat Boliimii Miidiirii, gemi ve deniz teknolojisi mii-
hendisi Ozgiir Numan, yelken ve donanim detaylarin1 YK 12
replikasi i¢in tasarlamustir.

Replika calismasinin amaglarindan biri, 6grencileri,
profesyonel ve amatorleri bilgilendirmeye, bu yondeki ¢a-
lismalara merak uyandirmaya, erken donem gemi tekno-
lojisini tanitmaya ve bu konudaki egitime yonelik gorsel
kayitlart olusturmaktir. Bu dogrultuda yapim asamasi fo-
tograflar ve videolarla belgelenmistir. Insa alanmimn iki fark-
I1 kdsesine birer Go Pro 4 cihazi yerlestirilmis; dakikada
bir fotograf cekecek sekilde ayarlanmistir. Boylece repli-
ka yapiminin tiim agamalar1 timelaps ¢ekimleri ile belge-
lenmistir. Ayrica, Istanbul Universitesi Iletisim Fakiiltesi
tarafindan belgesel ¢cekimleri yapilmaktadir. Belgesel, ge-
minin denize indirilmesinin ardindan tamamlanacaktir. Bu-
nun yani sira, replika ingast siiresince, boliim dgrencileri-
miz ve akademisyenler tersaneyi ziyaret ederek ¢alisma-
nin farkh asamalarmi izleme imkam bulmuslardir (Fig. 29).

Yenikap1 12 batiginin birebir 6l¢ekteki tipki yapimu,
arkeolojik kalintiya ve teknede kullanilmis olan malze-
melere sadik kalinarak inga edilmistir. Bu replika, eski
donem tekne yapim tekniklerini ele alan deneysel arkeoloji
olarak yapilmamustir. Gergeklestirilen rekonstriiksiyon
calismas1 sonucunda, MS 9. yiizyila ait bir ticaret tek-
nesinin, orijinal bigim ve boyutlarinda anlasilabilmesi,
islevselligi, performansi ve kapasitesinin belirlenmesi,
boyle bir teknenin nasil kullamldigmin, omuzluk diimeni
ile nasil yonlendirildiginin, dalgalardaki performansinin
ve hatta firtinali bir havada iceri giren su serpintisinin mik-
tarmin tecriibe edilmesi amaglanmustir. Teknenin yiizerligi,
dengesi, trimi'® gibi mithendislik konularmin; kayp olan
yelken donanimi ve diimeni gibi hipotetik olarak tasar-
lanan kisimlarinm uygunlugunun ve rekonstriiksiyon 6ne-
risinin test edilmesi planlanmustir.

18 Teknenin bas-ki¢ dogrultusuna gére suda durusu. Bir tekne-
nin omurga lizerinde mi yoksa bas1 veya kig1 batik olarak m1
durdugunu belirtir. DEAR-KEMP 2005, 323.
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While this work was ongoing, the keel and plank sheer
drawings were printed on a 1:1 scale and their molds were
made accordingly. After the timbers were provided, the
molds were placed on the timbers to serve as templates for
accurately cutting out the timbers.

Afterwards, the construction began with setting up the
keel. Keel pieces sawn according to the moulds were joined
by keyed hook scarves, also supported with wedges and
stretched with a central cord in order to prevent instability
(Fig. 20). The construction was made according to the orig-
inal hull shape, dimensions and tree species. While the plank-
ing strakes were sawn from chestnut, oak was used for the
frames. Frame-plank joint locations, keel, plank and floor
timber-futtock joint forms, planking pattern was built ac-
cording to the original ship. (Fig. 21).

The construction continued with the mounting of the plank
sheers on the keel; then, the strips of wood for fastening,
named battens, were installed to designate the hull height and
the locations of the wales (Fig. 22). After the construction of
the topsides and the bulwark, and defining the location of the
beam, the strakes were mounted together, while making sure
that their scarphs were evened up, then they were mounted
to the plank sheers (Fig. 23, 24, 25). Following the produc-
tion of strakes and wales, the inner construction of the ship
began, and the beams, mast-step, and the internal planking
was installed (Fig. 26). Fir tree was provided for the long
mast of YK12 with round cross-section. Design of the mast,
rigging, and rudders were made after the evaluation of icono-
graphic descriptions, written sources, ethnographic lateen
sail formulation, and based on the drawings that were made
with the dimensions and calculations of YK 12 (Fig. 27, 28).
Thereafter, Ozgiir Numan, the RMK Marine Yacht Section
Director, and ship and marine technology engineer designed
the sail and rigging details for the replica of YK12.

Other objectives of the replica work were; to introduce this
kind of work to the students, professionals and nonprofes-
sionals, arouse their curiosity, to get them acquainted with
the ship technology of the early period and to create the vi-
sual documentation for educational purpose. The construc-
tion phases were documented through photos and the videos
in this respect. Two Go Pro 4 cameras were mounted on two
opposing corners of the construction area; and those were
programmed to take one picture per minute.

18 The difference between the draft at the bow and at the stern.
This shows whether the vessel retains equilibrium on its keel, or
there is pitching. DEAR-KEMP 2005, 323.
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Fig. 27: Tekne govdesinin
tamamlanmis ve boyanmis hali.
Fig. 27: View of the hull after
construction completion and
paint work.




Ayrica bu ¢alisma, batigin kayip kisimlarmin 6l¢ii-
lendirilmesi ve bi¢imlerinin belirlenmesinde 6nemli kat-
kilar saglamistir. Replikanin degisik sezonlarda ulusal
ve uluslararas1 miizelerde sergilenmesi, uygun mev-
simlerde denizlerde seyir ederek ziyaretgileri tagimast
ve bir Erken Orta Cag teknesinde seyahat hakkinda de-
neyimler kazanilmasi hedeflenmistir. Bu kapsamda ilk
olarak 2016 sonbaharimda Istanbul Arkeoloji Miizele-
rinde ziyaretgileri ile bulusacaktir.

Fig. 28:
Diimen
konumunun
ayarlanmasi.
Fig. 28:
Adjustment
of rudder
position.
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Fig. 29: Tasmabilir Kiiltiir Varhklarim1 Koruma ve Onarim Boliimii 6grencileri gezisi.
Fig. 29: Conservation and Restoration of Movable Cultural Assets Department students on an excursion.

Hence all phases of the replica construction were docu-
mented via timelaps video shootings.

In addition to this, video shootings are being made to
form a documentary by the Faculty of Communication of
Istanbul University. The documentary will be completed
following the launch of the ship. And last but not least, the
students from our department had a chance to visit the ship-
yard during the replica construction and observe different
phases of the work (Fig. 29).

Full scale replica of the Yenikap1 12 was built based on
the archaeological wreckage by using the original material
of the ship. The technique used in the making was differ-
ent than the experimental archaeology techniques where
ancient shipbuilding technologies are used. The objective
of the reconstruction was to conceive a 9th century AD
commercial vessel in its original form and dimensions, to
identify its functionality, performance and capacity, and to

experience how it navigated, how the starboard rudder was
steered, what its performance was like in a rough sea, and
the amount water sprayed inside the vessel during in a
stormy weather. The issues concerning engineering such as
the buoyancy of the vessel, its balance, and its trim'®, the
harmony of lost parts designed through estimation such as
the rigging and rudder, and the reconstruction suggestion
are to be tested as planned.

Additionally this study provided important contributions
for the dimensioning of the lost parts of the wreckage and
the determination of their forms. The exhibition of the
replica in national and international museums during vari-
ous seasons, transportation of visitors by the vessel in suit-
able waters and experiencing excursions in an Early
Medieval Age vessel were planned. The vessel will meet its
visitors at Istanbul Archaeological Museums within this
scope starting in July 2016.
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12 Replikasi, Yenikapi ticaret gemileri arasinda doktora diizeyinde arastirmasi tamamlanarak tipki yapimi insa edilen
—1 B ilk 6rnektir'®. Bu nedenle, YK 12’nin kazilmasindan replikasima kadar iizerinde gerceklestirilen calisma prosediirii, Is-
anbul Universitesi’nin sorumlulugundaki diger Yenikap1 batiklar1 icin kilavuz niteligi tastmaktadir. ikonografik betimlere
gore degil, gergek bir arkeolojik kalintinin degerlendirilip, detayli rekonstriiksiyon ¢alismasimnin sonucu olarak gergeklestirilmesi nedeniyle,
MS 9. yiizyilda denizlerde seyir eden kiiciik bir ticaret teknesinin dogruya en yakin 6rnegini bize sunmaktadir. YK 12 replikasinin, Ye-
nikap1’da kesfedilen arkeolojik gemi kalintilarinin illiistrasyon, fotograf ve tanimlamalar1 disinda, orijinal hallerinin nasil oldugu ko-
nusunda dokunulabilir bir 6rnek olusturmasi agisindan dnemi biiytiktiir.
Kazis1, dokiimantasyonu, teknoloji incelemeleri, konservasyonu ve replikasi Tiirk bilim insanlar1 tarafindan gerceklestirilen Yenika-
p1 12 igin son dilegimiz: “Bahtin agik, denizlerin sakin, pruvan neta olsun!”

19 OZSAIT KOCABAS 2010.

CONCLUSION

he replica of the YK 12 shipwreck is the first example of a Yenikapi trade ship with a completed research on a post graduate thesis level, then
Tidentically built'. Therefore, the working procedure that starts with the excavation of YK12, and continues until the construction of its
replica, has the characteristics of a guideline for the other Yenikapi shipwrecks which are under the responsibility of the Istanbul University.
Since it was built not based on iconographic depictions, but as a result of the detailed reconstruction work after a real archaeological remain was
evaluated, it provided us the nearest example to the original small commercial ship that used to navigate in 9th century AD. Besides the illustra-
tions, photographs and definitions of the wreckage discovered at Yenikapi, it is very important to have a tangible example such as its replica that
represents its original form.
Our final wish goes to Yenikap1 12 in which the work and efforts of the Turkish scientists was embodied through its conservation and reconstruction
by excavation, documentation, and technological analyses: “May you have luck, may your bow be clear and the wind on your side”

19 OZSAIT KOCABAS 2010.
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Yenikap1 12 Batigmin Universitemiz tarafindan ¢alisiimasindaki izin ve desteklerinden 6tiirii Istanbul Arkeoloji Miizeleri’ne, basta
Miidiir Zeynep Kiziltan, Midiir Yardimcist Rahmi Asal olmak tizere Arkeoloji Miizesi uzmanlarina; batigin tizerindeki bilimsel calig-
malari biiyiik bir titizlikle gereklestiren Istanbul Universitesi Yenikap1 Batiklar1 Proje Ekibine, 6zellikle proje baskan Prof. Dr. Ufuk
Kocabas’a, Doktorant Evren Tiirkmenoglu (7otal Station ¢izimi), Erkan Baloglu (fotograf), Caglar Cakir (foto-mozaik), Deniz Ozte-
kin-Eke (gorsel notlar), Doktorant Can Ciner (3B ¢izim), Doktorant Namik Kili¢ (konservasyon), Restorator/Arkeolog Aysegiil Ceti-
ner-Arkeolog Mehmet Sagir-Restorator Gokge Turan-Teker (katalog), Doktorant Gokge Kili¢ (analizler), Restoratorler Okt.Ramazan
Yilmaz-Hakan Kahraman-Gokce Egin-Firat Buzlu-ilker Kizilgay-Hidayet Bakirci-Ebru Ertugrul-Yasemin Cetiner-Burcu Kiyici-Fatih
Sahin-Seda Biiyiikbayrak ve ismini zikredemedigim tiim uzman ve §grencilerime; batiga ait ahsaplarin cins-tiir teshislerini gergekles-
tiren Prof. Dr. Unal Akkemik’e; Replika caligmasinin RMK Marine Tersanesi’nde gergeklestirilmesindeki katkilarmdan dolay1 Sayin
Rahmi Kog, Saym Vera Bulgurlu ve Sayin Ertugrul Duru’ya, Yat Boliimii Miidiirii Ozgiir Numan basta olmak iizere, proje ydneticisi
Orhan Can, yat dizayn takim lideri Mehmet Oguz Avci, yat dizaynir Mercan Tara Sisman ve Tayfun Bilgili, mimar Damla Pay, planla-
ma miihendisi Dilek Ciraci’ya ve marangozlar Orhan Bag, Saban Er, Saban Tugtepe, Sercan Kosan’a; YK12’nin miihendislik hesapla-
i1 ve endaze ¢izimi danismanligim yapan ve bilgisini esirgemeyen ITU Gemi Insaat1 ve Deniz Bilimleri Fakiiltesi 6gretim iiyesi Prof.
Dr. Abdi Kiikner’e, her hafta GoPro cihazlarini sabirla bilgisayara aktaran Doktorant Taner Giiler’e; tipkiyapim calismalarini belgesel
olarak hazirlayan U Iletisim Fakiiltesi 6gretim {iyelerine, basta Prof. Dr. Ergiin Yolcu, Yard. Dog. Dr. Mesut Aytekin ve Aras Gor. Gi-
zem Parlayandemir’e, YK12 {izerinde gergeklestirilen tiim ¢aligmalara katilan ve 6zveriyle ¢aligan ekip iiyelerimize, 6grencilerime ve
Istanbul Universitemizin ilgili birimlerine sonsuz tesekkiirlerimi sunarim. Yenikapi Batiklar1 Projesi, Istanbul Universitesi Bilimsel Aras-
tirma Projeleri Birimi (Proje no: 2294, 3907, 7381, 12765) ve replika calismalari LIMEN Projesi kapsaminda Karadeniz Havzas1 Prog-
rami1 Avrupa Birligi destegi ile Avrupa Komsu Ulkeler ve Ortakliklar On Erigim Programi tarafindan desteklenmistir.
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PAMPH YLIA B OL GESI 'NDEKI
DENIZ USSU

THE NAVAL BASE OF
PTOLEMAIC DYNASTY
IN PAMPHYLIA



TINA MAKALELER

* Celil Samet Harmandar

eniz hakimiyeti, aktif deniz ticaret rotasinin, kullanima agik

ya da kapali olmasina karar verebilme; ticaret ya da savas

gemilerinin seyahatlerine engel olmak veya bu gemilerin gec-
islerine izin verme haklarina sahip olma ozgiirliigudiir'. Bolgesel oto-
riteler, merkez tisten uzak cografyalarda da etkin olabilmek amactyla
kontrol altinda tutmak istedikleri ticari ve siyasi rota iizerinde, stra-
tejik 6nem arz eden noktalara kara ve deniz tsleri kurmuslardir. Bu
baglamda stratejik noktalara konumlandirilan koloni ve emporion-
lar bolgesel otoritelerin bir biitiin olarak kalmasini saglayan tisler agi-
nmn bir pargasidir®. Misir merkezli Ptolemaioslar hanedanhgmin M.O.
3. ylizyildaki basarili yayilim politikasi, savas gemisi liretimin-
deki miihendislikte gozlemlenen teknolojik ivmenin yiikselme-
siyle baglantili olarak® Dogu Akdeniz cografyasindaki stratejik nok-
talar1 kontrol altina almasiyla iliskilendirmistir*. Bu baglamda Pto-
lemais antik liman yerlesiminin konumlandirildigi Pamphylia Bol-

aritime hegemony, is the power to rule,

whether, or not the active maritime

trade routes will be allowed for navi-
gation by commercial or war vessels'. Regional
powers established terrestrial and maritime bases
in strategically important areas located on the com-
mercial and political routes that they wanted to con-
trol in remote geographical territories. In this re-
spect, the colonies and emporia that were situat-
ed in strategic locations, were part of a network
of bases that maintained integrity of the regional
power?. The success of the expansion policy by the
Ptolemaic Dynasty in the 3rd century BC is at-
tributed to their control of the strategic locations®
in the Eastern Mediterranean area in relation to the

increased technological acceleration observed in
the engineering of war vessel production®.

gesi, Dogu Akdeniz’den batrya uzanan rotada etkin olmay1 he-
defleyen deniz kuvvetlerinin zorunlu ikmal noktasidir®.

' BOSCH 1957, 2.

2 TORELLI 2005, 98-126.

3 RICKMAN 2005, 127; MORRISON 1996, 37,38; CASSON 1995, 97-140.

4 AKSIT 1971, 47-50; NOLLE 1987, 235-276; SAR 2010, 39-68.

5 Pamphylia, Kiigiik Asya’nin giineyinde yer alan kuzeyden Toros daglari ile gevrili giineyde ise Akdeniz ile sirlandirilan batisinda Lykia, dogu-
sunda Kilikia Trakheia’nin bulundugu kiy1 diizliiklerine verilen isimdir. Kiy1 batida Gelidonya Burnu doguda Anamur’a kadar uzanan genis bir gi-
rinti yaparak oldukea genis bir korfez meydana getirmektedir. Bu kérfezden Kibris adasina kadar uzanan béliime ise antik dénemde Pamphylia De-
nizi ad1 verilmektedir. Bolgenin dzellikle bat1 ve dogu sinirlari tarihsel siirecte politik gelismelerle dogru orantilt olarak degismistir. Bati sinirt an-
tik yazarlarca farkli bicimlerde betimlenmistir. Olbia genel anlamda bati sinir1 olarak kabul edilmistir. Charles Texier’in “’Description de I’ Asie Mi-
neure” isimli calismast referans gosterilerek yapilan bolge tanimlamasinda Pamphylia bolgesinin dogu sinirt olarak Ptolemais yerlesimi belirtilmistir.
Kiymnm i¢ kesimlerle baglantisi, antik dénemde i¢ kisimlara kadar ulasima elverisli Kestros ve Eurymedon gibi debisi yiiksek akarsularla saglan-
nugtir. Arastirmanin yogunlastirildigi bolge Pamphylia’da yer alan Alara Cay ve Kargi Cay arasinda kalan sahil kesimidir. STRABON, XII 7.3; XIV
3.9; XIV 6.1; KAYA 1937, 12; BOSCH 1957, 13; BEAN 1999, 27; ABBASOGLU 1998, 86; KOSE 2011, 146-148.

'BOSCH 1957, 2.

2 TORELLI 2005, 98-126.

3 AKSIT 1971, 47-50; NOLLE 1987, 235-276; SAR 2010, 39-68.

# RICKMAN 2005, 127, MORRISON 1996, 37,38; CASSON 1995, 97-140.

3 The coastal plains to the south of Asia Minor surrounded by the Taurus Mountains in the north, and the Mediterranean Sea in the south, Lycia
in the west, and Cilicia Trachea in the east is called Pamphylia. The coast consists of a large gulf, that extends from the Cape Gelidonya in the
west to Anamur in the east. The section of the sea between this gulf and the island of Cyprus was called the Sea of Pamphylia during the anti-
quity. Particularly the western and the eastern borders of the region changed in accordance with the political developments throughout the his-
tory. There are varying descriptions for its western border made by several authors from Antiquity. In general, Olbia was considered its western
border. According to another description of the region that referred to the work named ‘’Description de I’ Asie Mineure” by Charles Texier, the
Ptolemaic settlement was identified as the eastern border of the Pamphylia region. During the Antiquity, the link between the coast and the in-
land was through the streams with high flow rates suitable for transportation such as Kestros and Eurymedon. The study focuses on the coastal
area between the Alara Stream and the Kargi Stream in Pamphylia region. STRABON, XII 7.3; XIV 3.9; XIV 6.1; KAYA 1937, 12; BOSCH
1957, 13; BEAN 1999, 27; ABBASOGLU 1998, 86; KOSE 2011, 146-148.

*Ege Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Arkeoloji Anabilim Dal, Klasik Arkeoloji Doktora Programu, celilsametharmandar@hotmail.com
*Classical Archaeology Doctoral Program in the Archaeology Department of Social Sciences Institute at Ege University, celilsametharmandar@hotmail.com
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Fig. 1: Karabu-
run’dan Anamur’a
uzanan rotada Figla
Burnu yarimadasinin
“’Ptolemais antik
liman yerlesimi’> kon-
umlandirilmasi (Beau-
ford F., Karamania,
or A Brief Description

of the South Coast of
Asia-Minor and of the
Remains of Antiquity,
oo London, 1817)
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harbor settlement” on
the Cape Figla penin-
sula, on the route from
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tion of the South Coast
of Asia-Minor and of
the Remains of Antiq-
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uity, London, 1817)

Pamphylia ile Kilikia Thrakheia sinirinda
yer alan Ptolemais antik liman yerlesimi ilk
olarak Beaufort tarafindan Strabon referans
gosterilerek konumlandirilmistir® (Fig.1).
Arkeolojik anlamda ilk degerlendirme ve bel-
geleme calismalart 1974 yilinda Arkeolog Gii-
lay Tigrel tarafindan gergeklestirilmistir’.
Hellenistik dénemde Misir-Anadolu iliski-
lerinin ¢6ziimlenmesine yonelik yapilan ca-
lismalarda mevcut yerlesim Pamphylia bol-
gesinde yer alan Ptolemais antik yerlesimi ola-
rak kayitlara gecmistir®.

Ptolemais antik liman yerlesimi, Antalya ili,
Alanya Ilgesinin 20 km batisinda yer alan Fig-
la Burnu yarimadasinda yer almaktadir.

The Pamphylia region, where the ancient Ptolemaic harbor set-
tlement was situated at, was, in this respect, an indispensable sup-
ply base for the naval forces aiming to have had control on the mar-
itime route extending from the Eastern Mediterranean to the West®.

The geographic location of the ancient Ptolemaic harbor settle-
ment situated on the border of Pamphylia and Cilicia Trachea was
first identified by Beaufort, with reference to Strabo® (Fig.1). The
first archaeological and documentation studies were performed by
the archaeologist Giilay Tigrel in 19747. The current settlement was
documented as an ancient Ptolemaic settlement situated in the Pam-
phylia region by the studies focusing on the relationship between
Egypt and Anatolia during the Hellenistic Period®.

The ancient Ptolemaic harbor settlement is situated on the Cape
Figla Peninsula, which is 20 km to the west of Alanya District in
Antalya Province.

¢ BEAUFORT 1817, 159; Bahsi gecen bolge ve gevresinde 1832-1959 yillari arasinda degerlendirmelerde bulunan diger arastirmacilar igin baki-
niz: CRAMER 1832, 285; SMITH 1857, 538, 678; HEBERDEY-WILHELM 1896, 135; ROTT vd. 1908, 68,69; PARIBENI-ROMANELLI 1914,
134; WILHELM-KEIL 1915, 45-59; RUGE 1949, 395; KIRSTEN 1959, 1887.

7TIGREL 1975, 613-629.

$ BAGNALL 1976, 113-114; DREXHAGE 1991, 75-90; COHEN 1995, 11, 55, 158, 190, 265, 339, 413, 417; MUELLER 2006, 2-7,14, 206-209;
GRAINGER 2009, 84, 86, 110, 178; GRABOWSKI 2013, 57-76.

SBEAUFORT 1817, 159; For researchers who studied the region and its environs between 1832 and 1959 please see: CRAMER 1832, 285; SMITH
1857, 538, 678; HEBERDEY-WILHELM 1896, 135; ROTT vd. 1908, 68,69; PARIBENI-ROMANELLI 1914, 134; WILHELM-KEIL 1915, 45-

59; RUGE 1949, 395; KIRSTEN 1959, 1887.
7TIGREL 1975, 613-629.

8§ BAGNALL 1976, 113-114; DREXHAGE 1991, 75-90; COHEN 1995, 11, 55, 158, 190, 265, 339, 413, 417; MUELLER 2006, 2-7,14, 206-209;
GRAINGER 2009, 84, 86, 110, 178; GRABOWSKI 2013, 57-76.
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Giliniimiizde antik yerlesime dair
mendirek yapilari yarimadanin gii-
neydogu ucunda yer alan Aynaligél ko-
yunun c¢evresinde kismen izlenebil-
mektedir. Aynaligol koyu dogal konu-
mu itibariyle giineydogu yoniinden
gelen samyeli ve imbat riizgarlarina
acik bir pozisyondadir.

Aynaligol koyunun dogu kesiminden
baslayarak yaklasik 1 radyanlik yay
uzunluguyla gilineybatiya uzanan,
onemli Ol¢lide korunmus ve biiyiik
bir kismi suyun tizerinde yer alan
mendirek yapisi koy icini korunakli bir
liman haline getirmektedir (Fig.2).

MIMARI OZELLIKLER
Mendiregin insasi asamasinda kul-
lanilan bloklarin temini noktasinda
bolgenin dogal yapitasi olan konglo-
meradan faydalanildigi agiktir.

At present, the ancient breakwater
structure is partially observed around
the Aynaligol Bay, which is located in
the southeastern end of the peninsula.
The Aynaligdl Bay is open to south-
easterly winds such as the samiel, and
the imbat due to its natural topography:.
With its arc length of 1 radian, its larg-
er portion rising above the water, and
its particularly well-preserved condi-
tion, the breakwater structure that ex-

tends from the east section of the Ay-
; naligol Bay to the southwest, makes the
bay a well-sheltered harbor (Fig.2).
ARCHITECTURAL FEATURES

Blocks used for the construction of
the breakwater consist of conglomer-
ates, a natural building stone specific
to the region.

Fig. 2: Mendirek platformunun koy icine gore konumu (Bezdan M., Sualti Arkeolojisi Yiiksek Lisans
Programi Arsivi-2015)

Fig.2: Positioning of the breakwater according to the bay (Bezdan M., Underwater Archaeology Post Gradu-
ate Program Archive-2015, Ege University)



Fig. 3: Mendirek platformu fotogrametrik kesit (Harmandar C.
S., Sualti Arkeolojisi Yiiksek Lisans Programi Arsivi-2015)

Fig.3: The cross section photogrammetry of the breakwater platform
(Harmandar C. S., Underwater Archaeology Post Graduate Program
Archive-2015, Ege University)

Mendiregin su iistiinden goriilebilen 62m’lik kismi, A 62 m long portion observed above the water reaches
sualtinda koy i¢ine uzanan egimli bitisi ile birlikte 78m  to a total lenght of 78 m, including the inclining submerged
uzunluga ulasmaktadir (Fig.3). Olgiileri 214x118  end portion that extends into the bay (Fig.3). The four cours-
cm ve 96x82 cm arasinda degisen bloklarin olustur-  es of a wall system consisting of stone blocks in different
dugu dort siralik diizen kismen izlenebilir durumda-  sizes ranging from 214x118 cm to 96x82 c¢m is partly ob-
dir (Fig.4). Dordiincii ve iiglincii sira bloklar arasin-  served (Fig.4). Analysis showed traces of mortar between
da yapilan incelemelerde harg izlerine rastlanilmigtir.  the third and fourth courses of stone blocks.
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Fig. 4: Mendirek ici
4 sira blok dizisinin
korundugu Kkesit
(Bezdan M., Ege
Universitesi, Sualti
Arkeolojisi Yiiksek
Lisans Programu Ar-
sivi-2015)

Fig.4: The section
where four courses
of stone blocks in-
side the breakwater
were preserved
(Bezdan M., Under-
water Archaeology
Post Graduate Pro-
gram Archive-2015,
Ege University)



Ugiincii siraya kadar olan bloklarin kirlangigkuyrugu
kenet sistemiyle birbirlerine sabitlenmis olduklar1 go-
rilmektedir (Fig.5). Korunabilen kenet yuvalarinin 61-
ciileri; uzunluk: 51cm, genislik: 17cm, bel kism1: 7cm,
derinlik: 6¢cm olarak kaydedilmistir. Mendirek yapisi, plat-
form boyunca denize agik olan giiney yoniine dik ola-
rak yerlestirilen bloklarla desteklenmistir’ (Fig.6).

Fig. 5: Kirlangig
kuyrugu kenet
yuvalarmin ko-
rundugu blok-
lar (Elmah G.,
Ege Universite-
si, Sualt1 Arkeo-
lojisi Yiiksek
Lisans Progra-
mi1 Arsivi-2015)
Fig.5: Blocks of
stones where
dovetail joints
were preserved
(Elmah G., Un-
derwater Ar-
chaeology Post
Graduate Pro-
gram Archive-
2015, Ege
University)

Dovetail joints were used on the first three cours-
es of blocks (Fig.5). The dovetail groove that re-
mained is 51 cm long and 17 cm wide, and has a
neck width of 7 cm and a depth of 6 cm. The break-
water structure was reinforced by stone blocks
placed perpendicular to the south direction, fac-
ing the sea alongside the platform’® (Fig.6).

> HARMANDAR-BEZDAN 2015, 65-73.

> HARMANDAR-BEZDAN 2015, 65-73.

47



versitesi, Sua
one blocks in

._.

4.!
S
= =
8
3 __uel:_m
3 e
i M
| 5

SrE

£
Two courses

6: Me
(Bezdan
- Fig.6:

~M., Underwate

g -
P

<%







Tigrel’in 1975 yilinda yaptig1 aragtirmadaki veri-
lere gore mendiregin koy i¢inde doniis yaptig1 diiz-
leme dik olarak uzanan ikinci bir iskele yer almak-
tadir (Fig.7). Iskele yapis1 20-25 m arasinda bir uzun-
luga ve 1.20 m genislige sahiptir. Kumsalin ortasinda
yer almasi ve su seviyesinin sig olmasi sebebiyle bii-
yiik bir kism1 kumla ortiilmiis bir haldedir. Mendi-
rek platformu ile karsilastirildiginda sistemli bir bi-
¢imde yerlestirilmig blok dizilerini ve kenet yuvalarini
basit bir gézlemle tespit etme olanag yoktur'’. Bii-
yiik oranda tahrip olmus olan iskele yapist ile ilis-
kilendirilebilecek bloklar1 gliniimiizde insitu olarak
izleme olanagi oldukga sinirlidir.

ANTIK LIMAN YERLESIMI
OLARAK DEGERLENDIRILMESI

Askeri giicli 6nemli oranda donanmaya bagimli olan
Misir-Iskenderiye merkezli Ptolemaioslar Hanedan-
ligmin, Dogu Akdeniz cografyasindaki idari etkisi stra-
tejik liman noktalarini himayesi altina aldig1 andan iti-
baren kalicilik kazanabilmistir. Gliney Anadolu sa-
hillerindeki hakimiyet sahasinda Seleukeia; Seleu-
koslarla Ptolemaioslar arasinda dénem donem degis-
mekle birlikte sinir tegkil eden bir pozisyondadir!'. Gii-
ney Anadolu ve Ege sahilleri boyunca kurulan deniz
iisleri, bir donem; Miletos, Ephesos, Pergamon’a ka-
dar uzanan Ptolemaioslar iradesinin temel dayanak nok-
talarini olusturmustur!'.

Based on the data from the survey made by Tigrel
in 1975, there is a second pier that extends perpendi-
cular to the plane where the breakwater makes a curve
(Fig.7). The pier structure is around 20 to 25 m long,
and 1.20 m wide. The breakwater is largely covered
by sand due to its location at the center of a sandy
beach, and shallowness of the water. However, it is not
possible to identify these systematically placed cours-
es of stone blocks, and dovetail joint grooves simply
by observation when compared to the platform of the
breakwater'?. It is very unlikely to observe in-situ
blocks, which may be associated with the pier that has
been currently destroyed to a great extent.

EVALUATION OF THE ANCIENT
HARBOR SETTLEMENT

The governmental effectiveness of the Ptolemaic Dy-
nasty, which is centered in Alexandria, Egypt, and with
a military power dependant mostly on its navy, on the
Eastern Mediterranean, could only become permanent
when it started dominating strategical harbors. Al-
though Seleucia, being the area of domination over South-
ern Anatolian coasts, was a source of conflict between
the Seleucids and the Ptolemies during several periods,
it was in the position of a buffer zone!!. Once the mar-
itime bases established along the Southern Anatolian and
Aegean coasts were the pillars of the Ptolemaic poten-
cy, which extended to Miletos, Ephesos, and Pergamon'2.

Fig. 7: Mendirek ve iskele yapilarinin 1974 yilindaki durumu (Tigrel G. 1975, Res.3,12)

Fig.7: The condition of the breakwater and pier structures as of 1974 (Tigrel G. 1975, Res.3,12)

19 TIGREL 1975, 622. 1974 yilinda yapilan arastirmada ikinci mendirek olarak isimlendirilen, iskele yapisina ait bloklarin ¢ok az bir

kismin1 koy ¢evresinde daginik halde izlemek miimkiindiir.
SARILAR 2014, 159-190; KILIC ASLAN 2012, 121-122.

2 SAR 2010, 39-56; TUNER ONEN 2012, 480; OZDIZBAY 2008, 847-848.

10 TIGREL 1975, 622. A small part of the blocks belonging to the pier structure, which was called the second breakwater during the 1974 cam-

paign are scattered around the bay.
I"SARILAR 2014, 159-190; KILIC ASLAN 2012, 121-122.

12SAR 2010, 39-56; TUNER ONEN 2012, 480; OZDIZBAY 2008, 847-848.
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Antik donem liman yerlesimlerininin konumlari-
nin belirlenmesi asamasinda i¢ kesimlerde kurulan
kentlerden farkli olarak bazi temel Olgiitlerin goz
ontinde bulundurulmasi gerekmistir. En temel 6l¢iit
ticari ve askeri gemi ikmallerinde kullanilmak tize-
re temiz suyun tedariki, depolanmasi ve dagitimidir.
Hammadde kaynaklarina yakin olmak ve bununla
iliskili olarak siirekliligi olan ekonomik bir saha ya-
ratmak bolgede iskan ettirilen niifusun giderlerinin
karsilanmasinin yaninda lojistik masraflar da dii-
stirecektir. Antik donemde bazi1 kentler denizin kiy1
seridini doldurmasina karsi korunmak amaci ile ki-
yidan uzak yerlere inga edilmis ve bu durum kent-
lerin limanlart ile kent merkezi arasinda mesafe ol-
masina neden olmustur. Bu baglamda i¢ kesimler-
de yer alan bolgelerle fiziki iligki i¢erisinde bulu-
nulabilecek, nehir kenar1 gibi bir konumda yer almak
her anlamda avantaj saglayacaktir. Tiim bunlara ek
olarak liman yerlesimlerinin deniz i¢ine uzanan do-
gal bir burun tarafindan korunan, giivenli bir koy-
da yer almas1 ve mendirek gibi 6gelerle giiclendiri-
lebilecek dogal bir topografyaya sahip olmasi bir di-
ger sahip olunmasi gereken 6zellik olarak kargimi-
za ¢ikmaktadir. Burnun her iki yakasinda ayr1 birer
limanin yer almas1 barinma hususunda yarimada ¢ev-
resinde riizgarlarin yon degistirmesi sonucu olusa-
bilecek herhangi bir sorun ihtimaline karsin segenek
sunabilmesi agisindan bir diger olumlu 6zelliktir'®.
Yukarida siralanan dlgiitler cer¢evesinde degerlen-
dirildiginde Figla Burnu yarimadasinda konumlanan
Ptolemais liman yerlesimi, tiim bu 6zellikleri tasi-
yan bir yerlesim modelidir.

Figla Burnu yarimadasi temiz suyun temini nok-
tasinda gerek dogal kaynaklar1 gerekse mevcut su-
yun depolanmasi agisindan uygun ozellikler tasi-
maktadir. Yarimada’nin Kargi Cay merkezli ii¢
akarsu kaynagi tarafindan belli bir ddneme kadar bes-
lendigi bilinmektedir. Yerel halktan edinilen bilgi-
ler dogrultusunda yarimada iizerinde antik liman ya-
pisinin 50m kadar kuzeyinde antik donem sarnig ya-
pilarinin bulundugu ve bunlari 1990’1 yillarda tah-
rip oldugu sonucuna ulagilmistir.

3 VANN 1997, 307-319.

Unlike the cities established on the inland, some
fundamental criteria were needed to be taken into
consideration when deciding on the location of an
ancient period harbor settlement. The most fun-
damental criterion was the supply, storage and dis-
tribution of fresh water for commercial and mil-
itary procurement. Settling near sources of raw ma-
terial, and creating related economies that last
would not only pay for the expenditures of the res-
idents who settled in the region, but also reduce
logistics costs. During the Antiquity, some cities
were built far from the coast, in order to keep a
secure distance against the risk of the sea filling
up the coastal strip, which resulted in a long dis-
tance between the city center and the harbor of the
cities. In this respect, relations with inland regions
would have been easier, settling on a river bank
would have been more advantageous in every
sense. In addition to these, other requirements of
harbor settlements included being located in a safe
bay protected by a natural promontory, and a nat-
ural topography that could have been reinforced
by a breakwater. Another positive feature of such
settlements is the presence of a second harbor on
the other side of the promontory so that it could
have been used as an alternative in case of potential
problems with heavy winds changing their di-
rection'®. When evaluated considering the above
mentioned criteria, the Ptolemaic harbor settlement
situated on the Figla Burnu peninsula represents
a settlement model meeting all these features.

Considering its natural resources, and storage
capabilities, the Figla Burnu peninsula has suit-
able characteristics for fresh water supply. It is
known that until a certain period of time, the penin-
sula was supplied from three streams originating
from the Kargi Brook. Based on the information
from present local inhabitants, the peninsula
contained cistern structures 50 km to the north
from the ancient harbor structure, which re-
mained until 1990s, then were subjected to a de-
struction.

13 VANN 1997, 307-319.
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Fig. 8: Liman yerlesiminin kuzeyinde yer alan zeytinyag iiretim atolyesi (Bezdan M., Ege Universitesi,
Sualt1 Arkeolojisi Yiiksek Lisans Program Arsivi-2015)
Fig.8: Olive oil production workshop to the north of the harbor settlement (Bezdan M., Underwater Archaeol-
ogy Post Graduate Program Archive-2015, Ege University)

Pamphylia ve Daglik Kilikya bolgelerindeki arastir-
malar antik donemde kiy1 ovalarmin ve teraslarin ta-
rimsal faaliyetlerde tercih edildigini gostermektedir'*.
Liman yapisinin kuzeyinde ve batisinda konumlanan
“’tas destekli baski kollu vida pres” olarak bilinen form-
da zeytinyagi iiretim atolyeleri yer almaktadir'® (Fig.8).
Mevcut iiretim alanlar1 antik limanin ihracata yonelik
bir liretimi listlenmis olabilecegini diisiindiirmektedir.
Ana kiy1 diizliiklerinde antik donemde liziim ve zey-
tinyag1 yetistiriciliginin siiphesiz énemli bir yeri var-
dir. Ptolemaioslar doneminde Misir’da Taenia Bolge-
si’nde yapilan asma yetistiriciligi ve Mareotis golii ki-
yilarinda, nitelikli iiziim 1slah ¢aligmalari oldugu ve bol-

'* AYDINOGLU 2010, 1-18.
IS TURKMEN 2015, (Yayin Asamasinda)

genin talebinin karsilanamadig1 donemlerde Khios ve
Kilikia bolgelerinden tedarik edilen 6zel asmalarin Mi-
sir’a ulastirildigr ve 1slah faaliyetlerinin yapildig: bi-
linmektedir'®.

Figla Burnu yarimadasi lokal agidan incelendiginde,
konumu dolayistyla i¢ kesimde yer alan antik kentle-
rin liman tesisi olarak kullanilmis olabilecegini dii-
stindiirmektedir. Kargi Cay olarak isimlendirilen akar-
suyun, liman tesisine olan yakinligi, liman yerlesimi-
nin kuzeyinde konumlanan Karallia ve Kolybrassos
kentlerinin sinirlarina kadar ulastigiin bilinmesi ve fi-
ziksel agidan nehir ulasimina uygun gériinmesi oneri-
yi destekler nitelikte 6zelliklerdir (Fig.9).

16 SENOL-CANKARDES SENOL 2003, 119; PLINIUS, Naturalis Historia X1V, 74-75.
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Gemi ingasinda kullanilan kerestenin temin edildigi
yerlesimler olarak Kasai ve Koybrasos’un Hellenistik
donemde Ptolemaioslarin kontroliinde olduguna dair epi-
grafik verilerin yan1 sira bolgede Misir-Serapis kiiltiiyle
iligkilendirilen tapinim alanlar1 da bilinmektedir. Kar-
g1 Cay vadisi ve Alara Cay vadisi olarak tanimlanan bol-
gelerde Ptolemaioslarin askeri uydu yerlesimler kura-
rak deniz ve kara baglantili yol aglarinda kontrolii sag-
lamaya ¢alistiklar1 belirtilmistir'’. I¢ bolgelerle iletigim
ve baglant1 aginin kurulabilmesi noktasinda mevcut ko-
sullar uygun nitelikte 6zellikler tasimaktadir.

Giiney Anadolu sahil seridinde glineybatidan esen riiz-
garlardan korunabilmek i¢in en uygun demir atma nok-

" TEMPESTA 2013, 37-38.

Studies in the Pamphylia and Mountainous Cilicia re-
gions suggest that coastal plains and terraces were pre-
ferred for agricultural activities during the Antiquity'*.
To the north and west of the harbor structure lie remains
of olive oil mills in the form of “screw-based oil press
with stone weights and wooden lever”!® (Fig.8). Re-
mains of production areas suggest that the ancient port
had also undertaken exportation of these productions.
During Antiquity, growing grapes and olives in coastal
plains was particularly important. The grapevine cul-
tivation in Taenia Region, and breeding activities for
qualified grapes on the bank of Lake Mareotis in Egypt
during the Ptolemaic Dynasty Period are known as well
as the transportation of specially cultivated grapevines
from Chios and Cilicia to Egypt when there was short-
age of supply'®.

Considering its location, the Figla Burnu peninsula,
could have been used as a harbor facility for the ancient
inland cities. It has been supported by the close prox-
imity of the stream called Kargi Brook to the harbor fa-
cility, and the fact that it reaches up to the borders of
Karallia and Kolybrassos lying to the north of the har-
bor settlement, and that it is suitable for river trans-
portation (Fig.9). It is known that the timber for con-
struction of the vessels was provided from the settle-

14 AYDINOGLU 2010, 1-18.
15 TURKMEN 2015, (publication in the making)

talar1 yarimadalarin dogu kesimleridir. Diger taraftan
alternatif bir demirleme yerinin yarimadalarin bati ta-
rafinda yer almasi etkin riizgarlarin yon degistirmesi ha-
linde secenek sunabilmesi acisidan onemlidir. Figla Bur-
nunda 1982 yilinda gergeklestirilen arkeolojik incele-
mede; yarimadanin dogu kiyisinda Aynalig6l antik li-
man kalintilarinin, batisinda ise modern yapilasmala-
rin etkisi ile yapisal ve gorsel etkinligini yitirmis
ikinci bir antik limanin yer aldig1 belirtilmistir. Ayna-
11 Golde bulunan antik liman ve batida yer alan olas1
ikinci antik limanin; Figla Burnu’nun birer pargasi olup
birbirilerinden kopuk diisiiniilmemesi gerektigi vur-
gulanmastir.

ments of Casae and Colybrassus, which were under the
control of the Ptolemies based on epigraphic data as
well as presence of sacred areas related with the Egypt-
ian Serapis cult in the region. The Ptolemies established
military sattellite settlements in regions defined as the
Kargi Brook Valley and the Alara Brook Valley in or-
der to control maritime and terrestrial route net-
works!”. Present conditions seem suitable for estab-
lishing a communication and connection network with
the inland regions.

The eastern sides of the peninsulas are the best an-
choring spots in the South Anatolian coastal strip for pro-
tection from southwesterly winds. On the other hand,
it is important to have had alternative anchoring spots
on the western sides of the peninsulas, providing an op-
tion in case of any dramatic change in the dominant wind
direction. The archaeological survey performed in
Cape Figla in 1982 reported that there was a second har-
bor on the western side, which can hardly be traced both
structurally and visually due to modern housings on the
west and Aynaligol harbor remains on the eastern shores
of the peninsula. We believe that the ancient Aynalig6l
harbor and the possible second harbor structure on the
western side of the promontory should not be thought
of separately, but parts of the Cape Figla.

16 SENOL-CANKARDES SENOL 2003, 119; PLINIUS, Naturalis Historia XIV, 74-75.

7 TEMPESTA 2013, 37-38.
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3 ' 1g5l harbor remains to the coastal strip on the

; - west side is a remarkable evidence of a potential

- aS ancient site or harbor facilities (Fig.10). Addi-

FEIREC ¢eklestirilen tionaly, the report included presence of mints and

ok §lleni§tjkD6nem -sherds that were dated to the Hellenistic and Ro-

11 lkkele man Periods recovered during the surveys and ex-
ora eklenmi cavations in Cape Figla'®.

8 HARMANDAR 2015, (publication in the making)

Fig. 9: Kargi Cay olarak isimlendirilen akarsuyufn Akdeniz’e dokiildiigii kesim (Elmah G., Ege Univer-
sitesi, Sualt1 Arkeolojisi Yiiksek Lisans Program Arsivi-2015)
Fig.9: The Karg Cay stream mot th'ofi the Mediterranean Sea (Elmah G., Underwater Archaeology Post Grad-

- uate Program Archive-20] e University)




A KDENI

Fig. 10: Figla Burnu Yarimadasi Cevresi ve Batimetrik Kesit / Aynaligol koyu ve

cevresinin 1974 yilinda hazirlanan topografik plam (Tigrel G., 1975, Res.1-2)

Fig.10: Vicinity of Cape Figla Peninsula and Cross Section Bathymetry /Topographic Plan of Aynahgol Bay and
Its Vicinity in 1974 (Tigrel G., 1975, Res.1-2)



NOTLAR - NOTES

Ege Universitesi - Sosyal Bilimler Enstitiisii, Sualt1 Arkeolojisi Yiik-
sek Lisans Programi kapsaminda, Prof. Dr. Ahmet Kaan SENOL un
bilimsel danigmanliginda, yiiksek lisans tez konusu olarak hazir-
lanan ¢aligma, Alanya Arkeoloji Miizesi’nden Arkeolog Giilcan DE-
MIR denetiminde tamamlanmistir. Calismada yararlamlan teknik
donamimlar, Ege Universitesi, Urla Denizcilik Meslek Yiiksek Oku-
lu, Sualt: Teknolojisi Programi tarafindan saglanmistir. Proje biit-
cesi, Ege Universitesi Bilimsel Arastirma Projeleri Sube Miidiir-

The present study was prepared under the scientific adviso-
ry of Prof. Dr. Ahmet Kaan SENOL within the scope of the Un-
derwater Archaeological Post Graduate Program of the Social
Studies Institute of the Ege University, and completed under the
supervision of archaeologist Giilcan DEMIR of Alanya Ar-
chaeological Museum. The technical equipment used for the study
was provided by the Underwater Technology Program of Urla
Marine Vocational Training School of the Ege University. The
project budget was funded by the Scientific Research Projects
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liigii ve Suna & inan Kirag Akdeniz Medeniyetleri Arastirma Ens-
titiisii (AKMED) tarafindan saglanan proje fonlari ile desteklen-
mistir. Alanya Belediyesi, Oba Fen Isleri Birimindeki teknik uz-
manlar, saha ¢aligmasi sirasinda sagladiklari teknik imkanlar sa-
yesinde belgeleme siirecinin hizlandirilmasma katkida bulun-
muslardir. Bu metin 2015 y1linda Ege Universitesi Sosyal Bilim-
ler Enstitiisii’nce kabul edilen *’Ptolemais Antik Kenti Liman1” isim-
li Yiiksek Lisans tezinin kisa bir 6zetidir.

Directorate of Ege University, and the project funds of the Suna
& Inan Kirag Research Institute on Mediterranean Civilizations
(AKMED). The technical experts of the Department of Public
Works and Engineering of Alanya Municipality contributed by
accelerating the documentation process by providing the tech-
nical equipment during the fieldwork. This text represents a short
summary of the master’s thesis named ’Ptolemais Antik Ken-
ti Liman1” which was approved in 2015 by the Social Sciences
Institute of Ege University.
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TINA NOTES

*Oguz Aydemir

rkadasimiz, dostumuz, yiiregi genis, miitevazi,
Ahaylrsever Mustafa Vehbi Kog u yitirdik.

Ne acidir ki, doyamadik. Yeterince miitesekkirligi-
mizi gosteremedik. Son 15 yilda Vakif ¢atisi altinda hig
bir kurulusa nasip olmayacak bir uyum i¢inde destek-
leriyle nice projelere imza atilds. Isin hakkini vermek icin
her zaman destek oldu.

Mustafa’nin ilk ¢aligma hayatinin, annemin esi Zeki
Oztas’in Genel Miidiir olarak ¢alistig1 Istanbul Oto ile
basladigini biliyorum. Bir anlamda kendimi hep o ca-
mianin bir pargasi olarak hissettim. Gece egitiminde yiik-
sek 6grenim yaptigim yillarda Opar’da ¢alismistim. Vak-
fin ilk kuruldugu dénemde Elmadag Divan Otelinde Mus-
tafa’nin davetiyle bir ¢ok akademisyen ve ilgilinin ka-
tildig1 toplant1 hatirladigim bir kare.

Bir diger kare, Simi Adasi’nda, demir atarken tekne-
me ayaginda hicbir sey olmadan zorlanarak yiiriiytip gel-
mesi ve beni davet etmesi. Kurucu Bagkanimiz, elli kii-
sur senelik arkadasim Ayhan Sicimoglu ile Gocek’te bir-
likteyken, kaptanini yollayip yemege davet edisi; son-
ra deniz ugaginda pilotluk yapip bizi dolastirip rahmet-
li Erdogan Goniil’lin teknesinde agirlanisimiz ve daha

nice benzer kareler...

Her seferinde yakinligi, sicak ve kibar yaklagim1 beni
sasirtmistir. Son olarak 17 Haziran 2015°de Urla’da adi-
m verdigi Ankara Universitesi’ne ait Mustafa Vehbi Kog
Deniz Arkeolojisi Aragtirma Merkezinin agilisinda pla-
ket toreninde sartlip miitesekkirligini belirtmesi de en bii-
yiik 6diil olarak zihnimde daima canli tutacagim tatl bir
ani olacak. Sagligi ile ilgili miidahalemden hi¢ hosnut
olmamusti. Divan oteli restoraninda her sene tekrarladigt
davette genel fiziki goriintiisiine yorum getirdigimde hay-
li rahatsiz olmustu. Ancak daha sonra ugagtyla Izmir’den
Istanbul’a giderken bana hatirlatma yapip bu kadar sert
bir ikaz yapan tek kisi oldugumu ve su anda istenilen stan-
dartlara geldigini giilecen bir tavirla hatirlatmisti.

Stiphesiz yiizlerce sosyal sorumluluk projesi i¢inden,
onun yegane kendi arzusuyla ismini verdigi Urla’daki
Merkezin saglikli calismasi, bir miikkemmellik 6rnegi ola-
rak siirdiiriilebilir bir yapiya kavusmasi Vakif olarak en
samimi dilegimizdir.

O’nu siikranla aniyoruz.

O’nu simdiden artyoruz.

Miikemmel bir insan, dost ve yoneticiyi ¢cok erken kay-
betmek en bilyiik acimiz.

 DENIZ ARY=OLOUARAST

Ankara Universitesi Mustafa V. Ko¢ Deniz Arkeolojisi Arastirma Merkezi’nin acihsi. (Urla Belediye Bagkan Sibel
Uyar, Ankara Universitesi Rektorii Prof. Dr. Erkan Ibis, Mustafa V. Koc, Oguz Aydemir, Prof. Dr. Hayat Erkanal)
Opening Ceremony of Ankara University Mustafa V. Ko¢ Research Center for Maritime Archaeology (Sibel Uyar,

Urla Mayor, Prof. Erkan ibis, President of Ankara University, MustafaV. Ko¢, Oguz Aydemir, and Prof. Hayat Erkanal)

*TINA Tiirkiye Sualt1 Arkeolojisi Vakfi Yonetim Kurulu Bagkani.
*TINA Turkish Foundation for Underwater Archaeology Chairman of the Board.
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72 Vehbi Kog Vakf

i
Mustafa V. Koc.
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¢ have lost Mustafa Vehbi Kog, our com-
s ’s / passionate, unassuming, and philanthro-
pist friend.

I feel so badly that we lost him so soon. We could-
n’t express our gratefulness enough to him. During the
past 15 years, we have carried out numerous projects
under the roof of the Foundation with his support in such
a harmony that wouldn’t be granted to any other or-
ganization. He always provided his support to make the
best of what we do.

I already know that Mustafa started to work at Istanbul
Oto, when my mother’s second husband, Zeki Oztas
was the General Manager of the company. In a way, |
always felt myself a part of that community. I had
worked at Opar when I was taking higher education
classes at night. I recollect the meeting attended by many
academicians and those interested upon an invitation
by Mustafa at the Divan Hotel in Elmadag when the
Foundation was established.

Another memory I recollect is from the Simi Island,
where he had difficulty to walk barefoot to my boat
while we were anchoring in order to invite me. When
we were in Gocek with Ayhan Sicimoglu, our Found-
ing President, and my friend of more than fifty years,
he sent his captain to invite us for dinner; then his pi-
loted a water plane to tour us, and hosted us at the boat

of late Erdogan Goniil, and many more of such mem-
ories...

He surprised me every time with his intimacy, warm
and kind behavior. Lastly, I will keep alive his hug and
expression of his gratitude at the opening ceremony of
the Mustafa Kog¢ Research Center for Maritime Ar-
chaeology of the Ankara University in Urla on June 17th,
2015 that was named after him as a pleasant memory
of him. He was dissatisfied with my intervention in his
health. He felt very uncomfortable when I made a com-
ment about his overall physical appearance during a par-
ty he hosted every year at the restaurant of the Divan
Hotel. However, later on while we were flying to Is-
tanbul from [zmir on his plane, he reminded me smil-
ingly that I was the only person that made such a harsh
warning on him and now he was at the required stan-
dards.

Certainly among hundreds of social responsibility proj-
ects, 1t 18, our sincere wish as the TINA Foundation, that
the center in Urla which was named voluntarily after
him is run smoothly and it achieves a sustainable sys-
tem as an example of excellence.

We remember him with gratitude.

We already feel his absence.

It is heartbreaking to lose a perfect person, a friend
and a business leader so early.

Ankara Universitesi Mustafa V. Ko¢ Deniz Arkeolojisi Arastirma Merkezi’nin acihs.
Opening Ceremony of Ankara University Mustafa V. Ko¢ Research Center for Maritime Archaeology.
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Ankara Universitesi Mustafa V. Ko¢ Deniz Arkeolojisi Arastirma Merkezi’nin agihs.
Opening Ceremony of Ankara University Mustafa V. Ko¢ Research Center for Maritime Archaeology.
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Denizcilik Arkeolojisi Dergisi

RAKAMIARIAANKARA UNIVERSITESI M USTAFA V. KOC
DENIZ ARKEOLOJISI ARASTIRMA MERKEZI

ANKARA UNIVERSITY MUSTAFA V. KOC MARITIME
ARCHAEOLOGY CENTER IN FIGURES

Ankara Universitesi Mustafa V. Ko¢ Deniz Arkeolojisi Uygulama ve Arastirma Merkezi.
Ankara University Mustafa V. Ko¢ Research Center for Maritime Archaeology.
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* Cemal Pulak

tevelli heyet tiyemiz olarak da gorev almis Mus-

tafa V. Kog, INA (Institute of Nautical Arca-
heology) olarak yapmakta oldugumuz sualt1 kaz1 ve
arastirmalariyla yakindan ilgileniyordu.

1995 yili sualtr aragtrmamizin Eyliil bagindaki ilk eta-
bina Mustafa ve Caroline Kog, klasik yelkenli yat1 Na-
zenin, Ayhan Sicimoglu da Afilgan ile katilmisti. Ay-
han ve Mustafa daha sonra, 1999’da aym tutkuyu pay-
lasan baska arkadaslari ile TINA’y1 (Turkish Institu-
te of Nautical Archaeology) kurdular.

Arastirmaya, Bodrum Yassiada’dan baglayip batik
arama dalislariyla doguya Fethiye Korfezi’ne dogru
seyrettik. Mustafa Fethiye Korfezi’nde daha once
daldig1 bir batigm filmini ¢ekmis ve bizlerle paylas-
misti. Bu batik ve yine ayni bolgede gérmiis oldugu
bir ikincisini bizlere gostermek i¢in nasil sabirsizlan-
digin1 hatirliyorum. Once Mustafa’nin filminde gor-
diiglimiiz batiga daldik. Dik bir yamacin lizerinde, 15-
33 metre derinlikte ¢ogunlugu MS iigiincii ylizyila ait,
Rodos ve Knidos kdkenli 60 kadar amphora tespit et-
tik. Arastirma notlarima bu batig1 “Mustafa V. Kog ba-
t1g1” olarak girmistim. Ikincisi ise, 33-41 metrede Geg
Roma Dénemine ait ii¢ biiyiik kiip ve bazi seramiklerden
olusuyordu. Bu arastirma gezisinden Mustafa’nin dost-
lugu ve Caroline’nin Nazenin’de, yorgun ve bogucu
sicak bir giin sonrasi aksam yemegi ardindan ikram et-
tigi o miithis dondurmalarin lezzeti hala aklimda!

Sualti kiiltiirel ve arkeolojik mirasimizin korunma-
sinda Mustafa’nin 6nemli girisim ve katkilart oldu; ver-
digi maddi ve lojistik destek sonucunda Ankara Uni-
versitesi’nin Izmir Urla’daki arastirma merkezi “Mus-
tafa V. Kog Deniz Arkeolojisi Arastirma Merkezi” ola-
rak isimlendirilmistir. Mustafa, Ko¢ Universitesi’nde
de sualt1 arkeolojisi boliimiiniin kurulmasi igin giri-
simlerde bulundu ve gerekli altyapiy1 sagladi. Maale-
sef Universite’de gormeyi ¢ok arzuladigi boliimiin ku-
rulmasina bizzat sahit olamadan geng yasta bizlere veda
etti. Kurulmakta olan yeni boliim ve yakinda Cesme’de
insaatina baslanacak olan Kog Universitesi Sualt1 Ar-
keoloji Merkezi, Mustafa’nin emelleri dogrultusunda
sualti arkeoloji mirasimizin arastirilmasi ve korunma-
sinda yeni bir sayfa agacaktir. Bu merkezle birlikte ile-
ride yapilacak ortak ¢aligmalar kurumumuz igin de ayri
bir gurur kaynag1 olacaktir.

Tam bir deniz ve sualt1 tarihi tutkunu olan mu-

true aficionado of maritime and underwater history,
Aand once a trustee of the board of our Foundation,

Mustafa V. Kog was highly interested in INA’s (In-
stitute of Nautical Archaeology) underwater surveys and ex-
cavations.

Mustafa and Caroline Kog participated in the first stage of
our 1995 underwater survey that took place in September,
with their classical sail yacht Nazenin, and Ayhan Sicimoglu
with A#ilgan. Later on, Ayhan and Mustafa, and other col-
leagues who shared the same passion, founded TINA (Turk-
ish Institute of Nautical Archaeology) in 1999. Our explo-
ration which started with our dives at the Yassiada Island off
of the Bodrum Peninsula continued towards the east to the
Gulf of Fethiye. Mustafa showed us the video shooting of
a shipwreck at the Gulf of Fethiye, where he dove before. I
remember how impatient he was for showing us this, and a
second shipwreck that he saw before in the same re-
gion. We first dove on the shipwreck that we saw in Mustafa’s
film. We discovered approximately 60 amphoras of mostly
Rhodes and Knidos origin from 3™ century AD on a steep
slope at about 15 to 33 meters depth. I recorded that ship-
wreck in my survey notes as the “Mustafa V. Kog shipwreck”.
The second one contained 3 pithoi and some ceramicware
from the Late Roman Period which we found at a depth be-
tween 33m and 41m. What I also remember from that ex-
ploration journey, are the friendship of Mustafa, and the ex-
cellent taste of the ice cream that Caroline treated us after din-
ner on Nazenin, following a tiresome, and sweltering day !

Mustafa took initiative, and made important contributions
for protection of our underwater cultural and archaeolog-
ical heritage; the research center of Ankara University lo-
cated in the Urla District of Izmir was named “Mustafa V.
Kog Research Center for Maritime Archaeology” because
of the material and logistic support he provided. Mustafa
also took steps for establishing an underwater archaeolo-
gy department in Kog University, and paved the way for in-
frastructure required. However, before he could witness the
establishment of the department he desired so much, un-
fortunately he passed away at a young age. The department
that will be established and the Kog¢ University Underwa-
ter Archaeology Center to be built in Cesme, opens a new
page in the research and protection of our underwater ar-
chaeological heritage in line with Mustafa’s goals. Future
work to be performed in cooperation with that center will
be an additional reason for our institute to be proud of.

*Dog. Dr. Cemal Pulak - Frederick R. Mayer Professor in Nautical Archaeology I, Institute of Nautical Archaeology (INA) at Texas A&M Universi-
ty; Nautical Archaeology Program, Department of Anthropology, Texas A&M University, College Station, Texas 77843-4352, U.S.A.

*Assoc. Prof. Dr. Cemal Pulak - Frederick R. Mayer Professor in Nautical Archaeology I, Institute of Nautical Archaeology (INA) at Texas A&M
University; Nautical Archaeology Program, Department of Anthropology, Texas A&M University, College Station, Texas 77843-4352, U.S.A.
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Denizcilik Arkeolojisi Dergisi

*Mustafa Sahin

ustafa V. Ko¢’un beklenmedik bir zamanda
Maramlzdan ayrilmasinin derin lizlintiisii ice-

risindeyiz. Sualti arkeolojisi biliminin gelis-
mesi ve gliclenmesine katkilart ¢cok biiytiktiir ve unu-
tulamaz. Sualt1 arkeoloji ¢alismalart zahmetli ve biiylik
finansal destek isteyen geng bilim alanlarindan birisi-
dir. Sayin Mustafa V. Kog, Tiirkiye’deki bir ¢ok sualtt
arkeoloji projesine 6nemli desteklerde bulundular.
2015 yilinda ise en 6nemli adimlardan birisini attilar.
Izmir, Urla’da Ankara Universitesi Mustafa V. Kog De-
niz Arkeolojisi Uygulama ve Arastirma Merkezi nin ku-
rulmasina sagladilar. Merkez, bilimsel ¢alismalar yap-
manin yani sira toplumdaki sualti kiiltiir varliklart ko-
nusunda biling gelistirme ve sualt1 calismalarinin pro-
je asamasindan uygulamasina kadar her evresinde po-
litika tireten kurum olma hedefiyle caligmalarina bas-
lad1. Vefatindan sonra agilacak olsa da, gectigimiz giin-
lerde sualt: arkeoloji boliimiiniin Kog Universitesi’nde
acilacagini 6grendik. Bu giizel haberi maalesef buruk
bir sevingle okuduk. Sualti arkeoloji aragtirmalar1 ve bi-
limi mutlaka eksikliginizi hissedecek.

e feel the sorrow of losing Mustafa V. Kog un-
\ ’s / expectedly. He made huge and memorable con-
tributions to the development and enlargement
of the science of underwater archaeology. Underwater ar-
chaeology is one of the younger fields of science that re-
quires strenuous efforts and large financial supports. The
late honorable Mustafa V. Ko¢, made important contri-
butions to many underwater archaeological projects in
Turkey. And in 2015 made the biggest step of contributing
to the establishment of Ankara University’s Mustafa V.
Kog¢ Research Center Maritime Archaeology in Urla,
[zmir. In addition to performing scientific studies, the cen-
ter aims for becoming an institution that produces poli-
cies at every stage from raising social awareness for the
underwater national heritage to the underwater surveys
and excavations from project to implementation. Even
though following his death, we recently learned that Kog
University will soon establish a Nautical Archaeology De-
partment. We unfortunately read this news with a bit-
tersweet happiness. The underwater archaeological stud-
ies and science will surely feel his loss.

Ankara Universitesi Mustafa
V. Ko¢ Deniz Arkeolojisi Uy-
gulama ve Arastirma Merkezi.
Ankara University Mustafa V.
s Koc¢ Research Center for Ma-

, “)k ritime Archaeology.

*Prof. Dr. Mustafa Sahin, Uludag Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Arkeoloji Boliimii, 16059 Goriikle — Bursa.
*Prof. Dr. Mustafa Sahin. Department of Archaeology, Faculty of Science and Letters, Uludag University 16059 Goriikle — Bursa.
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*Ufuk Kocabas

ustafa Kog¢’un denizcilige ve ozellikle
Msualtl diinyasina olan tutkusu hepimizin

malumu. Bu vesileyle arkeolojik sualti ¢a-
lismalaria olan yakin ilgisi ve destegini yillarca tak-
dirle izledik. Bu ilgisini sadece hobi olarak siir-
diirmemis, sualt1 arkeolojisinin Tiirkiye’de kurum-
sallasmasina da biliylik katkilarda bulunmustur.
TINA Vakfi kurucu iiyeleri arasinda yer alarak Ur-
la’da insa edilen Mustafa V. Ko¢ Deniz Arkeoloji-
si Arastirma Merkezinin a¢ilmasina dnciiliik etmistir.
Kog Universitesi’nde de bu alanda bir akademik ya-
pilanmay1 uzun zamandir arzuladigini biliyoruz. Su-
alt1 arkeolojisine duydugu heyecan ile hepimize il-
ham veren Mustafa V. Kog¢’un egitim ve kiiltiir ala-
nindaki sistemli ¢aligmalar1 ve siirekli desteginin
tiim isadamlarina 6rek olmasini temenni ediyorum.

e are all familiar with Mustafa Kog’s passion

s ’s / for the seamanship, particularly for the under-
water archaeology. In this respect, we kept on

observing his attraction to underwater archaeological stud-
ies and support for many years. His interest wasn’t only
as a hobby, but he also made many important contributions
for institutionalization of the underwater archaeology in
Turkey. He was among the founding members of TINA
Foundation, and pioneered in the establishment of the
Mustafa V. Ko¢ Research Center for Maritime Archaeol-
ogy in Urla. We know for long that he wanted to estab-
lish an academic structure in this field at the Kog University.
The excitement he felt for the underwater archaeology in-
spired each one of us, and I wish that his systematic ac-
tivities and continuous support in the educational and cul-
tural fields become exemplary for all the businessmen.

. Ankara Universitesi
Mustafa V. Ko¢ Deniz
Arkeolojisi Uygulama
| ve Arastirma Merkezi.
Ankara University
Mustafa V. Ko¢ Rese-
§ arch Center for Mari-
B time Archaeology.

* Prof. Dr. Ufuk Kocabas. Istanbul University Letters Faculty Department of Conservation and Restoration of Artefacts
Division of Conservation of Marine Archaeological Objects Ordu Caddesi, Laleli-Fatih, istanbul-TURKEY.

* Prof. Dr. Ufuk Kocabas. Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tagiabilir Kiiltiir Varhklarim Koruma ve Onarim Bo-
liimii Sualti Kiiltiir Kalintilarin1 Koruma Anabilim Dali, Ordu caddesi, Laleli-Fatih, istanbul.
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*Harun Ozdas

TN

Tﬁrkiye’nin yetistirdigi cok 6zel insan ve sual-

t1 arkeolojisinin dostu sevgili Mustafa Kog ile

ilk defa yirmi bes y1l 6nce Uluburun Batig1 ka-
zisinda tanigmig, dalis yapmis ve sohbet etme imka-
n1 bulmustum. Batik ile ilgili brifingi dinlerken
duydugu heyecan gozlerinden okunmaktaydi. Daha
sonra ise bir ¢ok sualt1 arastirmasinda zaman gegir-
mistik. Aradan gecen yillar i¢inde dolayli yollardan
da olsa bir sekilde hep iletisimimiz oldu. En 6nem-
li yakinligimiz ise Tiibitak ile baslayan “Tiirkiye Ba-
tik Envanteri” projemde olmustur. Bizim ¢aligmala-
rimiza inanmis ve iilkemizde ilk defa boyle bir pro-
jeye iki yil siireyle destek vermisti. Sualti arkeolo-
jisine duymus oldugu ilgi ve heyecani bu projeye ver-
mis oldugu destekle géstermis ve ¢cok sayida batigin
kesfine olanak saglamisti. Akdeniz’de Medeniyetle-
rin denizde bulustugunu, Akdeniz olmadan medeni-
yetin olamayacagini ve bunun izlerinin sualtinda ol-
dugunu kavrayan ve bu alana katkisini esirgemeyen
Sevgili Mustafa V. Ko¢’un anisini ekibimle birlikte
her zaman kalbimizde yasatacagiz.

_

and a beloved friend of the world of underwater archae-

ology approximately 25 years ago during the Uluburun
shipwreck excavations, and we dove together, and had the op-
portunity to chat. I had seen the excitement he felt in his eyes
when he was listening to the briefing on the shipwreck. Lat-
er on, we spent time together during many underwater ex-
cavations. We somehow always communicated with each oth-
er, even indirectly, throughout the years. Our closest relation
was when [ was working on my “Turkey’s Shipwreck In-
ventory” project, that started at TUBITAK. He believed in our
studies, and he supported this project, which was a first in our
country, for two years. He showed his support to the project
through his interest and enthusiasm in the underwater ar-
chaeology field, thus enabled the discovery of numerous ship-
wrecks. Me and my colleagues, as a team will always em-
balm in our hearts the memory of Dear Mustafa V. Kog, who
was aware that civilizations met in the sea in the Mediter-
ranean, and civilizations would not have survived without the
presence of the Mediterranean Sea, and that the signs there-
of were hidden underwater, and always supported this field.

Imet Mustafa Kog, a very special person raised in Turkey,

Ankara Universitesi Mus-
tafa V. Ko¢ Deniz Arkeolo-
jisi Uygulama ve

Arastirma Merkezi.
Ankara University Mustafa
V. Kog¢ Research Center for
Maritime Archaeology.

* Do¢. Dr Harun Ozdas, Izmir Dokuz Eyliil Universitesi, Denizcilik Bilimleri ve Teknolojisi Enstitiisii Direktorii.
*Assoc. Prof. Dr. Harun Ozdas, Dokuz Eylul University in Izmir, which hosts the Institute of Marine Sciences

and Technology of which he is Director.
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— === :Kaan Senol

ualtinda gerceklestirilen arkeoloji aragtirmalari-

nin 6nemli maddi kaynak gereksiniminin bilin-

cinde olan bir vakif kurarak bu aragtirmalarin diin-
ya 6l¢eginde siirdiiriilebilmesi amaciyla desteklenme-
si gerektigini eylemleriyle de ortaya koyan bir bilince
sahip az sayida insandan biri olan Mustafa Ko¢’un bu
bilim dalina yapmis oldugu katkilar gelecek kusaklar
tarafindan takdirle degerlendirilecektir.

Maritime Archaeology Periodical

tributions made to this field of science by
Mustafa Kog, who established a foundation be-
ing aware of the fact that there is a considerable ma-
terial need in underwater archaeological studies as one
of the very few persons with a consciousness of the
need to support such researches so that they can be

sustained on a global scale.

The future generations will appreciate the con-

Ankara Universitesi Mustafa V. Ko¢ Deniz Arkeolojisi Uygulama ve Arastirma Merkezi.
Ankara University Mustafa V. Ko¢ Research Center for Maritime Archaeology.

*Prof. Dr. A. Kaan Senol, Ege quversitesi Edebiyat Fakiiltesi Arkeoloji Boliimii
Sualti1 arkeolojisi programi, Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Bornova / IZMIR
*Prof. Dr. A. Kaan Senol, Underwater Archaeology Program, Archaeology Department,

Faculty of Letters, Ege University, Bornova / izmir
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*Hakan Oniz.

k

tiltiir ve Turizm Bakanlig izinleriyle arkeolo-
B jik caligmalara katilacak ekip iiyelerinin “ek9”
di1 verilen bir formu doldurmasi gerekmekte-
dir. Arastirmact aday1 hakkinda ¢ok detayli bilgilerin ya-
nitlanmasi istenen bu forma bir de 6zgegmis eklenir; im-
zalandiktan sonra Aralik aymda Bakanliga gonderilir.
2013 yilinda Antalya kiyilari arkeolojik sualti aragtir-
malarimiza ekip iiyesi olarak katilmak isteyen Musta-
fa Bey de bu uzun formu bir arkeoloji 6grencisi gibi ken-
di el yazisiyla doldurup gondermisti. Ulkemizde bir
cok yetkiliye telefonla bile ulagsmak miimkiin degil-
ken, Mustafa Kog¢ un bir bilim ekibine dahil olma is-
tegi bizi cok etkilemistir. Bu istegin hem dalis aski hem
de arkeolojiye ilgisinden kaynaklandigini biliyoruz.
Merak, kesfetme duygusu ve denize olan sevgi Mus-
tafa Beyi bir arkeoloji 6grencisiyle ayni perspektif-
te bulugturmustur. Tiirkiye’nin Mustafa beyin arka-
sindan Uziilmesinin nedenlerinden biri de budur.
Calismalarimizi TINA vakfi vasitasiyla yillarca des-
teklemis, birgok arkeoloji 6grencisinin bu meslege
adim atmasinda rol oynamistir. Aramizda degil ama
golgesi Ustiimiizde, biliyoruz; 6zlityoruz.

ny team member to participate in the archaeological
Astudies with the permission of the Ministry of Culture

and Tourism has to fill out an “Ek (Appendix) 9 form.
This form includes very detailed information on the re-
searcher/candidate, and a CV has to be attached to complete
the application; forms are signed and sent to the Ministry un-
til December. Mr. Kog, who wanted to be a part of the team
for our underwater archaeological surveys that took place in
Antalya shores in 2013, also filled out the form just like an ar-
chaeology student, with his own hand writing, and sent it. His
desire to be a scientific team’s member impressed us all, es-
pecially considering how it is hard to reach to the authorities
by phone most of the time in our country. We know that his
desire derived both from his love of diving and his interest in
archaeology. His curiosity, sense of discovery, and love of the
sea brought Mr. Kog together with an archaeology student in
the same perspective. This is also why Turkey mourns after
the loss of Mr. Kog. He supported our studies through TINA
foundation for many years, and played an important role for
many archaeology students to have been involved in this pro-
fession. He may not be with us but we know, his shadow is on
us; we miss him.

Ankara Universitesi Mustafa
V. Ko¢ Deniz Arkeolojisi Uy-
gulama ve Arastirma Merkezi.
Ankara University Mustafa V.
Kog Research Center for Ma-
ritime Archaeology.

* Yrd. Dog. Dr. Hakan Oniz. Selguk I"Jnive[sitesi, Edebiyat Fakiiltesi Ardich Mahallesi/ Selcuklu/ KONYA
* Assistant Professor Hakan Oniz. Selguk Universitesi, Edebiyat Fakuiltesi Ardich Mahallesi/ Selcuklu/ KONYA
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*Vasif Sahoglu

1sa bir siire dnce kaybettigimiz Sayin Mustafa Veh-
B bi Kog; bilindigi gibi 6zellikle denizlerde, ¢evre ko-
ularmda énemli ¢alismalarda bulunmus ve deniz-
de yasayan canlilarin korunmasi konusunda biiyiik ¢aba sarf
etmistir. Saymn Mustafa Vehbi Kog, kiiltiir konusunda da 6nem-
li faaliyetlerin bagindaki isimdi. Bunun en giizel rnegini An-
kara Universitesi Mustafa V. Kog Deniz Arkeolojisi Uygu-
lama ve Aragtirma Merkezi’nin Urla’daki yerleskesinin ku-
rulusunda yapmis oldugu maddi ve manevi katkilariyla or-
taya koymustur. Kendileri 6zellikle deniz ve denizcilikle bag-
lantil1 eski eserlerin agiga ¢ikarilmasi, korunmasi ve deger-
lendirilmesi konularinda biiyiik hassasiyet gostermistir. Ama
en biiyiik istegi; kiiltiirel gevre konusundaki faaliyetlerin hal-
ka intikal edilmesi igin yogun bir faaliyette bulunulmasi ve
bu konuda gesitli etkinliklerin yapilmasidir.

recently lost, was engaged in important ac-

tivities, particularly on the sea and envi-
ronmental issues, and also spent a big effort for pro-
tection of the marine life. Mr Kog, was a leading
personality when it comes to important cultural
events as well. It is well demonstrated by his moral
and material contributions to the Ankara Univer-
sity Mustafa V. Kog¢ Research Center for Maritime
Archaeology in Urla. He was extremely sensitive
in the discovery of marine and maritime artefacts,
their protection and appraisement. However, his
most important wish was to concentrate on or-
ganization of cultural as much as environmental
events to transfer them to the public.

T he honorable Mustafa Vehbi Ko¢ whom we

Ankara Universitesi Mustafa V. Ko¢ Deniz Arkeolojisi Uygulama ve Arastirma Merkezi.
Ankara University Mustafa V. Ko¢ Research Center for Maritime Archaeology.

*Prof. Dr. Vasif Sahoglu, Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi, Arkeoloji Boliimii /

Ankara Universitesi Mustafa V. Ko¢ Deniz Arkeolojisi Uygulama ve Arastirma Merkezi, 06100, Sihhiye — Ankara.
*Prof. Dr. Vasif Sahoglu - Research Center for Maritime Archaeology (ANKUSAM) & Faculty of Language History and
Geography, Department of Archaeology, Ankara University 06100, Sithhiye, ANKARA.
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TINA DENIZCILIK ARKEOLOJISI
DERGISI APPLE STORE’DA

Denizcilik Arkeolojisi Dergisi

You can explore TINA Maritime Archaeology Periodical free with the iPad application.
A richer content with previously unpublished photographs and thematic videos for your enjoyment.
Just write Maritime Archaeology in the search window of the App Store.

£  Available on the

[ App Store




Dalgiclar ve foklar

seni unutmayacak. -

Divers and seals ’
will never forget you

S

" KOG
s

UNIVERSITESI

1
PRODIVERS
. PROFESYONEL Ayvalik
BALIKADAM
) DALLS MERKEZI

MUSTAFA V. KOC ANI DALISI

eniz ve sualt tutkusuyla bilinen merhum Mus-
D tafa V. Kog i¢in Istanbul’dan bir grup dalgic Ay-

valik’a giderek an1 dalis1 gergeklestirdi. De-
rinlere Sayg1 Dalig1 Toplulugu tiyeleri, Kog Holding ve
Tiirkiye Sualt1 Arkeolojisi Vakfi’nin destegiyle Ayva-
lik’ta “Dalgiclar ve Foklar seni Unutmayacak™ yazili
pankart acti.

Derinlere Saygi Dalis1 Toplulugu ve Kog Universi-
tesi Sualti Toplulugu 6grencileri ile Ayvalik’ta ger-
ceklestirilen an1 dalist Yelken Adasi’nda yapildi. De-
rinlere saygi Dalis1 Toplulugu Koordinatorii Gokhan Ka-
rakas; “Cogumuz Mustafa bey ile tanismiyor. Ama ken-
disinin denizlere olan tutkusu ve sualt1 sevdasini ¢ok
iyi biliyoruz. Tiirkiye nin dogal yasamini korumak i¢in
foklara biitce ayiran, sualt1 arkeolojisine katkilariyla ta-

rihimizi koruyan Mustafa V. Ko¢ u hatirlatmak istedik”
dedi. Kog Universitesi 6grencisi Erencan Karadag ise;
“Egitime verdigi onemle de hepimizin gonliinde taht
kuran Mustafa Kog’u sualtinda anmak gurur verici”
dedi.

Hatirlanacagi lizere Mustafa V. Kog, Didim sahille-
rinde kiyiya vurmus ve bitkin halde bulunan yavru Ak-
deniz fokunun tedavisini ve rehabilitasyonunu iistlen-
misti. Dogal ortama alisamayacaginin anlasilmasi
tizerine hazirlanan projeye de destek vermis, Gokova
Korfezi’nde kara ulasimi olmayan, insanlara uzak bir
koyda 2 bin 500 metrekarelik, her tiirlii ihtiyacin1 kar-
stlayan havuz da Mustafa V. Kog¢’un sponsorluguyla ya-
pilmisti. Bu ¢alismalar kapsaminda Hollanda’dan bir
fok uzmani getirilmisti.
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Denizcilik Arkeolojisi Dergisi

MUSTAFA V. KOC MEMORIAL DIVE

group divers from Istanbul went to Ayvalik to per-
Aform a memorial dive for the late Mustafa V. Kog,
who was known for his passion for the sea and the
underwater. With the support of the Ko¢ Holding and the
Turkish Underwater Archaeology Foundation the Members
of the Respect the Depth Group unfurled a banner in Ay-
valik, stating “Divers and Seals Will Never Forget You”.
The memorial dive was performed at Yelken Island in
Ayvalik, with the participations of the Respect the Depth
Group, and a group of students from the Underwater Group
of Kog University. Gokhan Karakas, Coordinator of the Re-
spect the Depth Group said “Most of us did not even get
to know Mr Kog. But we are very much aware of his pas-
sion for the sea and the underwater. We wanted to remi-
nisce about Mustafa V. Kog, who budgeted for the protection
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of seals in Turkish waters, and who also made very im-
portant contributions to the underwater archacology to con-
serve our history”. Erencan Karadag, a student from Kog
University: “It makes us proud to commemorate Mustafa
Kog¢ who has a special place in the hearts of everyone for
always prioritizing education”.

You might remember the time when Mustafa V. Kog took
over the treatment and rehabilitation of the Mediter-
ranean seal, that was found completely worn out, lying on
the beach at Didim. Then, it could not be returned to its nat-
ural environment, and Mr Kog supported a project, and had
a0.62 acres large pool constructed in a bay at Gokova Gulf,
far from the reach of humans, and without terrestrial means
of transportation. A seal expert from Holland observed the
design and construction work.



TINA NOTES

Doc¢ Dr. Filipe Viera de Castro
Associate Professor Filipe Viera de Castro

KONFERANS

irkiye Sualt1 Arkeolojisi Vakfi (TINA) tarafin- TINA Vakfi kurucularindan Mustafa V. Kog un say-

I dan 25 Nisan 2016 Pazartesi giinii Kog Uni-  giyla anildig1 konferansa Kog Universitesi Rektorii sa-

versitesi Anadolu Medeniyetleri Arastirma Mer-  yin Umran INAN ve TINA Vakfi yénetim kurulu iiye-

kezi’nde diizenlenen organizasyonda Texas A&M lerinin yan1 sira, Bursa, Selcuk, Ege ve Istanbul iini-

Universitesi’nden Filipe Castro, “Trends in Maritime  versitelerinden ¢ok sayida dgrenci ve akademisyen ka-
Archaeology” baslhig1 altinda konferans vermistir. tilmistir.
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CONFERENCE

uis Filipe Monteiro Vieira de Castro, a Professor
I of Anthropology, Department of Anthropology,
Texas A&M University, presented a conference
session entitled “Trends in Maritime Archaeology” dur-
ing an event organized at the Kog¢ University’s Research
Center for Anatolian Civilizations by the Turkish Un-
derwater Archaeology Foundation (TINA) on Monday,

April 25th, 2016.

Mustafa V. Kog, one of the founders of the TINA Foun-
dation was remembered with respect during the confer-
ence that was attended by Umran INAN, the President of
Kog University TINA Foundation board members, and
many academicians and students from Bursa, Selguk, Ege
and Istanbul Universities.

Ayhan Sicimoglu, Jeff Hakko, Kenan Yilmaz, Oguz Aydemir, Filipe Viera de Castro,
Koc Universitesi Rektorii Umran inan, Metin Atag.

Ayhan Sicimoglu, Jeff Hakko, Kenan Yilmaz, Oguz Aydemir, Filipe Viera de Castro,
Umran Inan, President of Ko¢ University, and Metin Atac.
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Tiirkiye Sualti1 Arkeolojisi Vakfi Bagkan1 Oguz Aydemir ve Do¢ Dr. Filipe Viera de Castro.
Oguz Aydemir, President of Turkish Underwater Archaeology Foundation, and Assoc.
Prof. Filipe Viera de Castro
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TARIHI ESERLERI KORUMA
VE ONARIM CALISTAY DIZISI

A SERIES OF WORKSHOPS ON CONSERVATION
AND RESTORATION OF HISTORICAL ARTEFACTS




*Ugur Geng

stanbul Restorasyon ve Konservasyon Merkez Labo-

ratuvart Muduihigti; Kiiltiir ve Turizm Bakanlig biin-

yesinde hizmet vermekte olup kuiltui varliklarinin ko-
runmasi (konservasyon) ile 6zgiinliigiine geri kazandiril-
masi (restorasyon) konularinda calismalar yiirtitmektedir.
Tlgili cevrelerin kisaca Restorasyon Laboratuvari olarak ta-
nimladig1 miidiirliik faaliyetine 1985 yilinda Topkap1 Sa-
ray1 1. Avlu igindeki darphane binalarinda baglamustir. Sul-
tanahmet ilgesinde, Topkap1 Saray1, Ayasofya ve Istanbul
Arkeoloji Miizeleri ile Istanbul Rolove ve Anitlar Mii-
diirliigii’ne komsu olarak yaklagik 27 y1l faaliyet gosteren
Restorasyon Laboratuvari 2012 yilindan bu yana ¢alig-
malarmi yine Bab-1 Hiimayun siirlari iginde bulunan eski
Matbaa Lisesi nin revize edilmesiyle taginilan yeni hizmet
binasinda siirdiirmektedir. Kiiltiir Varliklari ve Miizeler Ge-
nel Miidiirliigii’nce saglanan lisansli restorator istthdami-
nin ardindan laboratuvar uzmanlagmaya yonelerek pek ¢ok
kiiltiirel mirasin diinya standartlarinda bilimsel ¢alisila-
bilmesi hedefiyle faaliyetlerine yogunlasmustir. Caligtay-
lar diizenlenmesi fikri ve girigimi de bu yenilenmenin bir
tiriinii olarak ortaya gikmustir.'

Tarihi eserlerin koruma ve onarim uygulamalari ko-
nusunda bilgi paylasimi saglamak ve mesleki etik bir-
liginin olusmasina katkida bulunmak amaciyla her yil
belirli bir ¢alisma alaninda koruma-onarim ¢alistay dii-
zenlenmesi hedefiyle 2014 yilinda Eskisehir’de ilk top-
lant1 gergeklestirilmistir.

! [stanbul Tarihi Yarimada Uygulama ve Arastirma Merkezi’nce
diizenlenen ISTYAM 2013 Sempozyumu kapsaminda tarafimca
“I. Tarihi Yarimada Deneysel Arastirmalar Calistay1” diizen-
lenmesi sonucunda kii¢iik de olsa deneyim kazanilmustir. Li-
sansli restorator-konservatérlerin sunumlar ve bilimsel yazi-
larindan hareketle edinilen bu tecriibe, koruma-onarim galis-
taylarinin da yapilabilecegi yoniinde umut vermistir.

TINA NOTES

Restoration and Conservation functions under the

Ministry of Culture and Tourism, and undertakes
protection of the cultural properties (conservation), and
restoration of them into their original condition (restora-
tion). The directorate, which is commonly known as the
Restoration Laboratory by the community, started to op-
erate in the facilities of the mint located inside the Top-
kap1 Palace’s forecourt in 1985. The Restoration Lab-
oratory, which was adjacent to the Topkapi1 Palace, Ha-
gia Sophia, the Istanbul Archaeological Museums, and
the Directorate of Surveying and Monuments, operat-
ed in the Sultanahmet district for 27 years, and now it
serves in a new building that was converted from the
Matbaa High School building within the boundaries of
Bab-1 Hiimayun since 2012. With an objective of mak-
ing a world class scientific work on many cultural her-
itages, the laboratory has focused on specialization and
licensed restorators were hired by the Directorate of Cul-
tural Heritage and Museums. The idea and attempt to
organize workshops is a product of this reform.'

With the aim of providing information exchange on the
practices of conservation and restoration of historical arte-
facts, and contributing to establish a professional ethics
body, we decided to organize an annual conservation and
restoration workshop in a certain area, and we held our
first meeting in Eskisehir in 2014.

The Directorate of Istanbul Central Laboratory for

! Although small in size, we gained some experience through the
“First Historical Peninsula Experimental Researches Workshop” or-
ganized by Istanbul Historical Peninsula Implementation and Re-
search Center within the scope of the ISTYAM 2013 Symposium.
This specific experience based on the presentations and articles by
licensed restorators and conservators, gave us hope for organiza-
tion of conservation restoration workshops.

* Konservator Ugur Geng, Kiiltiir ve Turizm Bakanlhg), istanbul Restorasyon ve Konservasyon Merkez ve Bolge Laboratuva-

r1 Miidiirliigii, Sultanahmet-istanbul, Tiirkiye.

* Conservator Ugur Geng, The Directorate of istanbul Central and Regional Restoration and Conservation Laboratory, Min-

istry of Culture and Tourism, Sultanahmet, istanbul, Turkey.
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TINA NOTES

1. ULUSLARARASI SERAMIK
CAM EMAYE SIR VE BOYA KONGRES!

| TARIHI ESERLER] KORUMA ve
ONARIM CALISTAY!
SERAMIK ESERLER.
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Anadolu Universitesi’nin ev sahipliginde SERES (Ulus-
lararast Seramik, Cam, Emaye, Sir ve Boya Kongresi) 2014
kapsaminda arkeolojik ve etnografik seramik eserlerin res-
torasyon ve konservasyon ¢aligmalari her yoniiyle ele alin-
maya calistimistir (Fig. 1-2).

Restorator Filiz YUVARLAK? anisina diizenlenen ¢alis-
tayim ardindan tartisilan konular derlenerek ortaya ¢ikan Ca-
listay Sonug Bildirgesi tarafimca bilim diinyasina duyurul-
mus ayrica sunulan bildiriler eklenen yeni yazilarla temel
kaynak kitap niteliginde yayina hazirlanmustir.* Biirokratik
stirecin tamamlanmasiyla ¢alistay bildirileri kitabinin 2016
yilt iginde basilmasi ve e-kitap olarak agik erisimin saglanmasi
hedeflenmistir. Ilk calistayn gordiigii ilgi ve destekten ha-
reketle ertesi y1l akademisyen ve uygulamacilarla tekrar bu-
lusularak metal eserler 6zelinde toplamlmustir. I1. Tarihi Eser-
leri Koruma ve Onarim Caligtayi, 15-17 ekim tarihleri ara-

sinda, bu kez Istanbul’da Y1ldiz Teknik Universitesi Tarihi
Yarimada Arastirma ve Uygulama Merkezi (ISTYAM) isbir-
ligiyle gerceklestirilmistir. (Fig. 3).

Istanbul Restorasyon ve Konservasyon Merkez Labora-
tuvar1 emektar1 Konservatdr Beh¢et ERDAL onuruna ya-
pilan calistaymn iki gun suten sozlii bildirilerinde 25 ko-
nusmact s0z almis ve 27 bildiri sunulmustur (Fig. 4).

Kiiltiir Varliklar1 ve Miizeler Genel Miidiirliigii'ne bagli
restorasyon ve konservasyon merkez ve bolge laboratuva-
1 miidiirliikleri ile miize miidiirliklerinde gérevli uzman per-
sonelin yani sira Yildiz Teknik Universitesi, Ankara Uni-
versitesi, Gazi Universitesi, Batman Universitesi, Tiirkiye
Atom Enerjisi Kurumu, Institute of Nautical Archaeology
(INA), Kiiltiirel Miras ve Dogal Boya Laboratuvari gibi ku-
rumlarin metal eserler ile ilgili yapmus olduklari restorasyon,
konservasyon ve analiz ¢caligmalari paylagilmustir.

22011 yilinda ani bir rahatsizlik sonucu aramizdan ayrilan restorator-konservator Filiz YUVARLAK arkadagimizi her zaman giilen yiizi
ve caliskanligi ile hatirlayacagiz. Ogrenciliginde ve katildigi kazilarda seramik eser restorasyonlarim ne kadar basarili uyguladigina yaki-
dan taniklik etmis biri olarak calistayn kendisine adanmasina yonelik dnerim kabul goriistiir. Kendisine duydugumuz sevgi ve saygi apay-
r1 bir motivasyon kaynagi olarak bu ilk ¢alistayin diizenlenmesinde gorev alanlara gii¢ vermistir. Yine basim agsamasinda olan calistay bil-

diriler kitab1 da kendisine atfedilmistir.

3 Caligtay katihmcilarinin emegiyle ortaya konulan “I. Tarihi Eserleri Koruma ve Onarim Caligtay1 Sonug Bildirgesi” XI. AITECM3 Ulus-
lararas1 Orta Cag ve Modern Akdeniz Diinyas1 Seramik Kongresi’'nde bilim diinyastyla paylasiimistir. Detayli bilgi i¢in bkz. http://www.aca-
demia.edu/17005510/1._Tarihi_Eserleri Koruma ve Onarim_Calistayr Sonug¢ Bildirgesi
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Fig. 2: 2014 y1li ekim aylnda diizenlenen gallgtay Fig. 2: The participants of the workshop in October 2014.

In SERES (International Ceramics, Glass, Porcelain, Enam-
el, Glaze, and Pigment) Congress 2014, hosted by the
Anadolu University, we tried to discuss restoration and con-
servation work on the archaeological and ethnographic pot-
tery artefacts from every aspect (Fig. 1-2). Following a work-
shop organized for the memory of the restorator Filiz YU-
VARLAK?, T personally presented the Conclusions of the
Workshop to the scientific community, which were compiled
in a consensus paper as a result of discussions in the work-
shop, and prepared for publication with added new articles
as a reference book.? Following completion of the bureau-
cratic process, we intend to print the Conclusions of the Work-
shop as well as making it accessible online in 2016.

Based on the interest and support for the first workshop,
the following year academicians and practitioners came to-
gether again to discuss metal artefacts. The second Work-
shop on the Conservation and Restoration of Historical Arte-
facts was performed in Istanbul between October 15 and 17

in collaboration with the Istanbul Historical Peninsula Re-
search and Implementation Center (ISTYAM) of the Y1ldiz
Technical University (Fig. 3). During the oral presentations
of the 2-day workshop, which was a tribute to Behget
ERDAL, a veteran conservator of the Istanbul Restoration
and Conservation Central Laboratory, 25 speakers took floor,
and 27 presentations were made (Fig. 4).

Specialists from the central and regional directorates of
the restoration and conservation laboratories under the Gen-
eral Directorate of Cultural Heritage and Museums as well
as restoration, conservation and analysis works by insti-
tutions such as Y1ldiz Technical University, Ankara Uni-
versity, Gazi University, Batman University, Turkish Atom-
ic Energy Authority, Institute of Nautical Archaeology
(INA), and Cultural Heritage Preservation and Natural
Dyes Laboratory on metallic artefacts shared their expe-
riences of restoration, conservation and analysis work dur-
ing the workshop.

2 We will always reminisce our colleague, the late Filiz YUVARLAK, Restorator & Conservator, who always smiled, and worked hard, whom we
lost as a result of an unexpected, unfortunate disease in 2011. As a person who witnessed her successful restoration works on ceramic artefacts dur-
ing her pupillage and the excavations she participated, my proposal of naming the workshop after her found acceptance. The love and respect that
we feel for her gave us the energy and served as a motivation source for those who took part in organization of the first workshop. Furthermore, we

dedicated the publication of the Conclusions of the Workshop to her.

3 “The Conclusions of the 1st Workshop for the Historical Artifacts Conservation and Restoration” which was compiled out of participants’ works
was introduced to the scientific community during the Eleventh Congress on Medieval and Modern Period Mediterranean Ceramics of AIECM3.
For detailed information please see http://www.academia.edu/17005510/1._Tarihi_Eserleri Koruma ve Onarim_Calistayt Sonug¢ Bildirgesi
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1. TARIHI ESERLER] KORUMA ONARIM CALISTAYE: METAL ESERLER
(15-17 EKIM 2015)
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Fig. 3: II. Tarihi Eserleri Koruma ve Onarim Cahgtay afis ve duyuru ilani.
Fig. 3: Poster and event flyer of the 2nd Workshop on the Conservation and Restoration of Historical Artefacts.
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Fig. 4: Yaklagik 150 katihmc ile arkeolojik sahalarda, miizelerde ve mimari yapilarda bulunan metal

eserlerin restorasyon ve konservasyon caliymalari ele ahmmistir.

Fig. 4: During workshops, approximately 150 participants discussed restoration and conservation work on the met-
al artefacts recovered from archaeological sites as well as those preserved in museums, and architectural structures.
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Bildirilerin haziran ayinda teslim edilmesini takiben
caligtay kitabinin yayina hazirlanmasi planlanmaktadir.

Onuruna diizenlenen ¢alistayda kendisine ilk raporu
hatirlatilan Konservator Behget Erdal, Adana Miize-
si’nde sualt1 buluntusu bronz Karatas heykelinin im-
kanlar dahilinde kisa siirede ¢aligildigini ancak dogru
ve etkin uygulamalarla bagarili sonug alindigini dile ge-
tirerek geng meslektaglara sabirli olmalari yoniinde tav-
siyede bulunmustur* (Fig. 5). Karatas heykeli kon-
servasyonu basarisi bugiin de heykel incelendiginde go-
rilmektedir (Fig. 6).

Tarihi eserlerin restorasyonu ve konservasyonu ko-
nusundaki etik, yontem ve uygulama bi¢imleri bu bi-

limlerin dogdugu Avrupa’da oldugu kadar iilkemizde de
uzun yillardir tartigmalidir. Kimlerin hangi uygulama-
y1 nereye kadar yapabilecekleri, yetki ve mesleki ta-
nimlarm netlik kazanmamasindan dolay1 belirsizlik
gostermektedir. Bu nedenle devlet nazarinda kiiltiir
varliklarinin korunmasinda birinci sorumlu olan Kiiltiir
ve Turizm Bakanlig1 biinyesinde boylesi mesleki ¢alis-
taylarin diizenlenmesi ilgili ¢cevreleri bulusturarak tar-
tigma ortaminin saglanmasi agisindan yapici nitelikte-
dir. Bundan sonra, eser dl¢eginde baslanan ¢aligtaylara
paralel olarak mesleki etiklerin, egitimin, invanlarin ya
da mesleki sorunlarin masaya yatirilacag teorik, kuramsal
calistaylarin da diizenlenmesi hedeflenmektedir.

41984 yilinda, Karatas ilgesinde dalig yapan Ercan ISIK’in haber vermesi sonucu gerekli aragtirma yapilmis ve sahilden 300 metre agikta,
15 metre derinlikte bulunan heykel Bodrum Sualt1 Arkeoloji Miizesi arkeologlarinca ¢ikarilarak Adana Miizesine taginmustir. Yaklasik 1800
yil su altinda kaldigindan deniz suyu ve kabuklu deniz canlilari heykel iizerinde biyolojik bir tabaka olusturmustur. Sirt iistii yatar sekilde
bulunan heykelin sirt1 deniz tabanina kaynadigindan yerinden kaldirma ¢aligmalar sirasinda sirtina ait bazi pargalar ¢iirlimiis ve deniz ta-
banina yapisip kalmigtir. Temizleme isleminden sonra heykelin ayaklari olmadigindan piring borulardan bir iskelet yapilarak ayaga kaldi-
rilmistir. Eksik kisimlardan pozisyonu belli olan yerler cam elyafi ile tamamlanmus, belli olmayan kisimlar (sol kol, ayaklar, elbise uglar1
vb.) ise oldugu gibi birakilmustir. I¢i bos dokiim tekniginden yapilan ve muhtemelen bir eyalet valisi veya bir senator heykeli oldugu sani-
lan eserin sol elinde bir evrak rulosu tuttugu varsayilmaktadir. (Kaynak: Adana Miizesi arsivi)

sl
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Fig. 5: Behcet Erdal tarafindan yapilan konservasyon ¢caliymasi (Kaynak: Laboratuvar arsivi)
Fig. 5: Conservation work by Behcet Erdal (Source: Laboratory archive)
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Fig. 6: Karatas Heykeli Roma Devri MS

2. yiizyll. Karatas/Adana

Fig. 6: Karatag Statue, Roman Period, 2nd
century AD. Karatag/Adana
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A workshop book will be published follow-
ing receipt of presentations in June.

When he was reminded of his first report dur-
ing the workshop dedicated to his honor, the
conservator Behget Erdal expressed that they
worked on the bronze Karatas statue which was
recovered from underwater, and preserved at the
Adana Museum for a short period of time, but
they obtained successful outcomes by use of ap-
propriate and effective methods and advised
younger colleagues to be patient* (Fig. 5). Suc-
cessful conservation of the Karatas statue is still
evident (Fig. 6).

The ethics, methodology, and implementation
techniques of historical artefacts are still con-
troversial both in Europe where this science was
born, and in our country, for many years. It is un-
clear whose capabilities are sufficient to perform
which duties and to what point, due to the lack
of clarity in the definitions of authorities and pro-
fessionalism. Therefore, it is a very constructive
initiative to organize such professional workshops
by the Ministry of Culture and Tourism, which
is the main responsible institution for conserva-
tion of cultural properties at the governmental lev-
el. In the future, we are planning to have theoritical
and institutional workshops to discuss professional
ethics, education, titles, or other professional is-
sues in parallel to the workshops on artefacts.

41In 1984, a survey was conducted after notification of Er-
can Istk who was diving in the shores of Karatags District,
and a statue lying at a depth of 15 mt 300 mt off the coast-
line was raised by the archaeologists of the Bodrum Un-
derwater Archaecology Museum, and moved to the Adana
Museum. Since it remained under the water for around 1800
years, sea water and crustaceans formed a biological layer
on the statue. Found lying on its back, it was sticked onto
the seabed so that some parts decayed during the removal
process and remained sticked to the seabed. After cleaning
process, it was got back on its feet by building a skeleton
by brass pipes since the statue had no legs. The missing parts
with known positions were completed using glass fiber while
those with unknown positions (left arm, feet, ends of the dress
etc.) were left as they were. Made of hollow casting, and
probably belonging to a district governor or a senator, the
work presumably holds a roll of papers in his left hand
(Source: Archive of the Adana Museum).



Sualti buluntularinin konservas-
yonu konusunda sundugu bildiriler-
le her toplantiya istirak eden Kon-
servatdr Esra ALTINANIT BICER
sahsinda Sualt1 Arkeolojisi Enstitii-
st (INA) ile birlikte 12-14 Ekim ta-
rihleri arasinda INA’da yapilmasi
planlanan yeni calistay igin hazir-
liklara baglandi (Fig. 7). Enstitii mii-
diirii Tuba EKMEKCI LITTLEF-
ELD ve ekibi, Cam Batigi’'nin 40. bu-
lunus y1l1 vesilesiyle Bodrum’da ya-
pilacak olan ¢alistaya ev sahipligine
heyecanla goniil vermis durumdalar.
Bu heyecan ve sorumluluklarin her
yil farkli kurumlarla paylasilmasi, ya-
sanan sinerjiyle zenginlik sunmustur.
Bu yilki ¢alistay hazirliklart ve olug-
maya baglayan program gosteriyor ki
camiamiz i¢in yararl bir bulusma
daha gerceklesecektir.

Malzeme grubu iizerinden ele ali-
nan bu seriye baglanmasi camiamiz
acisindan caligtay kiiltliriiniin yer-
lesmesi ve uygulamaci meslektasla-
rin sunum yapma ortami bulmalari
yoniinden de onemli bir gelisme
saglamistir. Serinin bundan sonraki
toplantilarinin malzeme birimlerin-
den uzmanlarn yiikleniciliginde dii-
zenlenmesini savundugumdan son
kez moderatorliigiinii ve kitap edi-
torliigiinii istlendigim calistayin be-
nim i¢in de bu yoniiyle ayrica anlaml
bir yeri bulunmaktadir. Tiim ilgili
cevrelerin katilimindan mutluluk du-
yacagimiz toplantinin verimli geg-
mesini timit ederiz.’

5 Detayli bilgi ve kayit igin: Istanbul Restoras-
yon ve Konservasyon Merkez ve Bélge Labo-
ratuvart Miidiirii Ali Osman AVSAR, calistay
sorumlusu Ugur GENC, restorator-konserva-
torler Dilek DIL, Gokhan ORUNLU ve arkeolog
Niliifer COLPAN ile Sualti1 Arkeoloji Enstitii-
sii Miidiirii Tuba EKMEKCI LITTLEFIELD ve
konservator Esra ALTINANIT BICER.

III. Tarihi Eserleri
Koruma Onarim Caligtay:

12-14 EKIM
2016
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Fig. 7: III. Tarihi Eserleri
Koruma ve Onarim Cahistayi
afis ve duyuru ilani

Fig. 7: Poster and event flyer
of the 3rd Workshop on the
Conservation and Restoration
of Historical Artefacts.

Preliminary work has begun for the
new workshop, which is planned to take
place between October, 12 and 14 at the
INA Center with the participation of Esra
ALTINANIT BICER, a conservationist,
who made a presentation in every meet-
ing on conservation of underwater ar-
chaeological finds (Fig. 7). Tuba EK-
MEKCI LITTLEFIELD, the Director of
the Institute, and her team, are excep-
tionally enthusiastic about hosting the
workshop to take place at INA’s Bodrum
Center, for the commemoration of the
40th Anniversary of the discovery of the
shipwreck with a cargo of glass goods.
Sharing this enthusiasm and undertak-
ing by different institutions every year
and the synergy created have added rich-
ness. This year’s workshop plans and the
program that is about to be developed
show that we will have another benefi-
cial meeting for our entire community.
Launching this series that handles issues
related with the assemblages, provided
an important improvement in terms of
creating a setting for our community
where the workshop culture flourishes
and our colleagues find a chance to make
their presentations. [ advocate that next
meetings should be organized by the ex-
perts on material. This workshop has a
particular place for me since it is the last
time I will be responsible for modera-
tion and book editorship of the work-
shop. We hope that this meeting, where
participants from all respective parties
are taking part, will be productive
enough to meet your expectations.’

3 For detailed information and registration: Ali Os-
man AVSAR, the Director of the Central and Re-
gional Directorate of Istanbul Restoration and
Conservation Laboratory; Ugur GENC, work-
shop supervisor; Dilek DIL, and Gokhan ORUN-
LU, restorators and conservators; Niliifer COLPAN,
archaeologist; and Tuba EKMEKCI LITTLE-
FIELD, director of the Nautical Archaeology In-
stitute and Esra ALTINANIT BICER, conservator.
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TARIHCE

eniz Miizesi, Tiirkiye nin denizcilik alaninda
D en biiyiik ve igerdigi koleksiyon cesitliligi

acisindan diinyanin sayili miizelerinden bi-
ridir. Kuruldugu tarihten bu yana Tiirk Deniz Tari-
hine iligkin bilgi, belge ve eserleri muhafaza ederek
ve yeni nesillere aktarilmasini saglayarak énemli bir
gorevi yerine getirmektedir. Deniz Miizesi, 1897 yi1-
linda, padisah II. Abdiilhamit’in izni, Bahriye Na-
zirt Bozcaadali Hasan Hiisnii Paga’nin emirleri
dogrultusunda “Miize ve Kiitiiphane idaresi” adiy-
la Tersane-i Amire’de kiiciik bir binada kurulmus-
tur. Kurulus asamasinda Amiral Hikmet Pasa ile Bin-
bas1 Siileyman Nutki’nin biiyiik ¢abalar1 olmustur.
II.Diinya Savasi’nin baslamasiyla eserler korunma
amactyla Anadolu’ya nakledilmistir. Savas sonun-
da 1946 yilinda miizenin tekrar Istanbul’a tagimnma-
sina karar verilmis ve miize Dolmabah¢e Camii’ne
taginmustir. Miize miidiirii Haluk Sehsuvaroglu ida-
resinde 2 yillik bir calismadan sonra 1948’de ziya-
rete agilmistir. Donemsel kosullar geregi cesitli za-
manlarda farkli binalarda hizmet veren miize, son
olarak 1961 yilinda Besiktas’taki (6nceleri maliye
binasi olarak kullanilan) bugiinkii yerine tasimmis ve
“Deniz Miizesi ve Arsivi Miidiirliigii”” adiyla hizmete
girmistir. O glinden bu yana Deniz Miizesi denizcilik
alaninda sahip oldugu zengin koleksiyonuyla varli-
g1 siirdiirmeye devam etmektedir.

Miize Ana Teshir Binasi’nin hemen yaninda yer
alan XX. Yiizy1l baglarinda insa edilen ve dnceleri
ucak hangari, tekne onarim atolyesi ve garaj olarak
kullanilan bir depo miizeye tahsis edilmistir. Bina ce-
sitli ilavelerle 1971 yilinda “Tarihi Kayiklar Gale-
risi” adi1 altinda miize koleksiyonunda yer alan ka-
dirga ve saltanat kayiklarinin muhafaza edilerek ser-
gilendigi galeri olarak kullanilmaya baglanmistir. Ta-
rihi Kayiklar Galerisi’ nin miize olarak insa edilmemis
olmasmdan ve yeterli bilyiikliikte olmamasindan kay-
naklanan sikintilar giderilemediginden 2005 yilin-
da mimari proje yarigsmasi agilmistir. 2013 yilinda
miize insaat: tamamlanmis ve 04 Ekim 2013 tarihinde
ziyarete acilmasina karar verilmistir.

MUZE ZIYARET ALANLARI

Yaklasik 15.000 m2°lik bir alana sahip olan De-
niz Miizesi, “Tarihi Kayiklar Galerisi”, “Tescilli Bina”
ve acik sergi alanlarindan olugmaktadir. Bugiin
restorasyonu devam eden tescilli binanin 2016 yili
sonunda tamamlanmasi planlanmaktadir. Restoras-
yon tamamlandiginda “Tarihi Kayiklar Galerisi” ve
“Tescilli Bina” tlip gecit ile birbirine baglanacaktir.

Su an itibariyle Deniz Miizesi, 170 kisilik ¢ok
amacl kongre salonu, sinevizyon odasi, sanat¢ila-
rin kiralayabilecegi iki sanat galerisi, iki fuaye, go-
cuk deniz egitim odas1 ve kafeterya ile hizmet ver-
mektedir.




HISTORY

Considering that it is the largest one among the maritime
museums in Turkey, and the diversity of artefacts in its col-
lection, the Naval Museum is one of the rare museums in
the world. It is accomplishing an important duty by con-
serving the data, documentation, and artefacts of the Turk-
ish Maritime History since the day it was founded, and mak-
ing them available for the generations to come. The Naval
Museum was established in a small building inside the im-
perial dockyard, and was named “Museum and Library Ad-
ministration” by the order of Hasan Hiisnii Pasha from Boz-
caada (Tenedos), the Naval Minister, with the permission
of the Sultan Abdulhamid II. The contribution by the Ad-
miral Arif Hikmet Pasha and Lieutenant Commander Sii-
leyman Nutki was substantial during its foundation. When
the World War II broke out, the objects were transferred into
various places in Anatolia for security reasons. After the war,
in 1946 upon a decision to move back the collections of the
museum to Istanbul, they were moved to the Dolmabahge
Mosque. In 1948, the museum was opened for visitors af-
ter two years of work under Haluk Sehsuvaroglu, the Mu-
seum Director. Varying political conditions of the period
forced the museum collections to be exhibited in different
buildings, and finally in 1961 they were moved to the build-
ing (formerly used by the Treasury) at its present location
in Besiktas, and served under the “Naval Museum and
Archive Directorate”. Since then, the naval museum con-

TINA NOTES

tinues to serve with its vast maritime collection.

A warehouse adjacent to the museum’s main exhibition
building, built in early 20th century, and previously used
as an aircraft hangar, a boat repair workshop, and a
garage, was reserved for the use by the museum. After con-
struction of some annexed buildings”, it has been used as
the gallery where the galleys and imperial caiques of the
museum collection were exhibited from 1971 on under the
name “Gallery of Historical Caiques. As a result of failure
to resolve the inconveniences related with inappropriate ar-
chitecture of the building as a museum, and its limited space,
an architectural project contest was organized in 2005. In
2013, the museum construction was completed, and the mu-
seum was opened on October 4, 2013.

EXHIBITION HALLS AND AREAS

With a total area of 15.000 m?, the Naval Museum con-
sists of the “Gallery of Historical Caiques”, “Registered
Building” and open exhibition areas. The restoration of the
registered building is planned to be completed in late 2016.
After completion of the restoration, “Gallery of Historical
Caiques” and the “Registered Building” will be connect-
ed via a skywalk.

Currently, the Naval Museum has a multi-purpose con-
gress hall with a capacity of 170 people, a cinevision room,
two art-galleries that are available for rent by artists, two
foyers, kidsroom for marine education and a cafeteria.
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TINA NOTES

Ses ve goriintii sistemleri, simiiltane ¢eviri sistemleri,
projeksiyon sistemi ve sahne dekorasyonuyla yiiksek
kalitede hizmet veren ¢ok amacl salonunda bilimsel,
kiiltiirel ve sanatsal faaliyetler ile seminer, sempozyum,
kongre gibi organizasyonlar diizenlenebilmektedir.
Sinevizyon odasi ziyaret saatlerinde acik olup deniz ta-
rihinde 6nemli yere sahip olan savaslar ve gemiler ile
ilgili kisa filmler gosterime sunulmaktadir. Miize biin-
yesindeki iki adet sanat galerisi, birbirinden farkls tiir-
lerde sanat eserleriyle ziyaretcilerin bulusmasina im-
kan saglayan ortak bir platform gorevi gérmektedir. Ay-
rica miize biinyesinde ¢ocuklarin miize egitimine yo-
nelik denizcilik egitim odasi da hizmet vermektedir. Co-
cuklar burada gesitli atolye etkinlikleri, yapboz, halat
parcalariyla gemici diiglimii atma gibi aktivitelerle hem
eglenip hem de denizciligi 6grenmektedirler. Ozellik-
le geng nesillere deniz tarihimizin daha gergekei anla-
tilabilmesi maksadiyla dijital teknolojilerden yararla-
nilmakta, deniz tarihimiz interaktif ekranlar yardimiyla
ziyaretcilere sunulmaktadir.

KOLEKSIYON

Istanbul Deniz Miizesi, yaklasik 20.000 objeden olusan
koleksiyonlarmin zenginligi kadar genis bir yelpazede cok
cesitli kiiltiirel varliklari bir arada sergilemesi agisindan da
se¢kin bir miizedir. Konularma gore gruplandirilan kolek-
siyonlarn arasinda Atatiirk’{in Esyalari, tarihi kayiklar, si-
lahlar, haritalar, resimler, gemi modelleri, gemi bas figiir-
leri, seyir aletleri, gemi aksamlari, plaketler, ¢anlar, arma-
lar, tugralar, sancaklar, fenerler, beratlar, fermanlar, el yaz-
malari, liniformalar, nisanlar, madalyalar, sikkeler, damga-
lar, miihiirler, mezar taslari, kitabeler, tag baskilar, ampho-
ralar, saatler, mobilyalar ve fotograflar sayilabilir.

Yerli ve yabanci uzmanlar tarafindan yapilan uzun aka-
demik ve bilimsel arastirmalar sonucunda XVII. yiizyilda
insa edildigi belirlenen “Kadirga” su anda diinyanin yasa-
yan en eski tarihi gemisidir. Krallarin ve padisahlarin kul-
lanmig oldugu “Saltanat Kayiklar1”ndan gliniimiizde sadece
42 adet bulunmaktadir. Bunlarin 14’tine ev sahipligi yapan
Istanbul Deniz Miizesi bu alanda da diinyanin en genis ve
zengin koleksiyonuna sahiptir.




The high quality of the multi-purpose hall allows
organizing seminars, symposia, and conferences with
its audiovisual equipment, simultaneous translation sys-
tem, projector systems and stage scenery. The cinevi-
sion room is open during visiting hours where short
documentaries on naval history and ships are viewed.
The two art galleries serve as a platform to make vis-
itors meet with the works of art from various art forms.
Additionally, there is a maritime education room for
children inside the museum building. Children both
have fun and learn through activities such as sea-
manship through workshop activities, jigsaw puzzles,
and tying sailor’s knots. Digital technologies are used
to communicate our naval history to young generations
more realistically, enabling visitors to view our naval
history through interactive monitors.

THE COLLECTION

The Naval Museum is an exquisite museum not only
with the abundance of its collections that contain ap-

proximately 20.000 objects, but also by having the
ability to exhibit a wide variety of cultural assets all
together. Groups of collections include Atatiirk’s Be-
longings, Historical Caiques, Weaponry, Maps,
Paintings, Model Ships, Figureheads, Navigation
Equipment, Ship Components, Plaquets, Bells,
Coats of Arms, Tughras, Sanjaks, Lanterns, Cer-
tificates, Firmans, Manuscripts, Uniforms, En-
signs, Medallions, Coins, Seals, Seals, Grave
Stones, Epigraphs, Lithography, Amphoras, Clocks,
Furniture, and Photographs.

Long-term academic and scientific researches
made by local and foreign experts revealed that the
Sultan’s Galley which was built in 17th century is
the oldest surviving ship in the world. There are only
42 remaining from the “Imperial Caiques” used by
the Sultans and the Dynasty. Currently, the Istan-
bul Naval Museum is home to 14 of those caiques,
and it has the largest and most abundant collection
in that sense.




SERGILER

Tarihi Kayiklar Koleksiyonu

Deniz Miizesi Tarihi Kayik Koleksiyonunun gorii-
lebilecegi bu sergide; diinyanin yasayan en eski gemisi
olan Tarihi Kadirga, XIX. yiizyila ait Osmanli Padi-
sahlarinin ve yakimlarmin tdrenler ve giinliik geziler i¢in
kullandiklar1 gérkemli Saltanat Kayiklari, piyade ka-
yiklari, Mustafa Kemal Atatiirk tarafindan kullanilan
kayiklar, Ertugrul Yatimna ait 5 cifte filika ve Inebolu Ka-
y181 gibi kayiklar sergilenmektedir.

Tarihi Kadirga: Cektiri (kiirekli) sinifindan bir kali-
ta olup giintimiize dek saklanmis, yasayan tipte diinyanin
en eski teknesidir. Uzerinde top yeri ve savaggilarn otur-
ma yerleri bulunmadigindan padisahin gezinti tekne-
si oldugu diistiniilmektedir. Yapiminda en az dokuz fark-
I tipte agac kullanilmigtir. Tarihi Kadirga’nin yapim ta-
rihiyle ilgili cesitli kaynaklarda farkli tarihler veril-
mektedir. Bazi kaynaklarda Sultan Avci Mehmet
(1648-1687) devrinde, Venedik Dogu tarafindan yapi-
larak, sultana hediye edildigi bildirilmektedir. Ancak
kadirgadan alinan 6rneklerle yapilan Karbon-14 ana-
lizlerine gore Tarihi Kadirga, 1521-1655 yillar1 arasinda
tarihlenmektedir. Kadirganin koskii yapim teknigi ve
sanatsal tislubuna gore, tekneden sonra biiyiik olasilikla
Sultan III. Mehmed (1595-1603) devrinde yapilmis-
tir.(Uzunlugu 39,64 metre, kanatlar arasi genisligi
5.72 metre, su kesim derinligi 0,94 metre olan kadir-
ganin agirlig yaklasik 57.4 tondur.

Saltanat Kayiklarr: Padisahin ve yakinlarinin yakin
mesafelerde gezi amagh kullandiklar1 kayiklardir. Bu
kayiklar devletin ve saltanatin ihtisamini ve giiciinii sim-
geleyecek sekilde yapilmig ve siislenmisglerdir. Hemen
hemen hepsinin bas kismimda bulunan kus figiirleri sal-
tanatin giiclinii temsil etmektedir. Koskli ve kosksiiz
olmak tizere iki ¢esit saltanat kayigi bulunmaktadir. Or-
talama 15 — 32 metre uzunlugunda ve 1.5-3 metre ge-
nisliginde olan saltanat kayiklarinin tiim gévdesi siis-
lemelerle bezenmistir. Padisah kayiklarinda, koskiin dort
cephesinin {ist kisimlarinda ay-yildiz ve sancaklarla siis-
lii armalar, bas ve ki¢ kisimlarinda ¢esitli silah ve yap-
rak motifleri yer almaktadir. Hareme ait kayiklar ise yap-
rak, ¢icek ve meyve motifleriyle slislenmistir. Kolek-
siyonda bulunan saltanat kayiklar1 genelde 19. yiizy1-

9%

la ait olup koleksiyonda toplam 14 saltanat kayig1 bu-
lunmaktadir.

Atatiirk Kayiklari: Koleksiyonda Tiirkiye Cumhuri-
yeti’nin kurucusu, Ulu Onder Mustafa Kemal Atatiirk’iin
Florya Koskii’nde ve Ankara Gazi Ciftligi’nde kul-
landig1 kayiklar da bulunmaktadir. Bu kayiklar maun
agacindan bindirme teknigiyle yapilmistir. Tarihi ka-
yiklar koleksiyonunda Atatiirk’iin kullanmis oldugu ii¢
adet kayik bulunmaktadir.

Osmanh Ahsap Sanati Koleksiyonu

Sergide, Osmanli Donanmasinda kullanilan ahsap
eserlere ait 6rnekler yer almaktadir. Diinyanin en bii-
yiik armasi olma 6zelligini tastyan, 14,50 metre uzun-
lugundaki Orhaniye Firkateynine ait bas armasi ile 8
metrelik uzunluguyla yine diinyanin sayili armalari ara-
sinda yer alan Aziziye Firkateynine ait armanin bu-
lundugu sergide, gemi bas figiirleri, tugralar, armalar
ve muhtelif ahsap siislemeler ile ¢esitli gemi model-
leri yer almaktadir. Bu eserlerin yani sira bahriyeye ait
gemilerde, kayiklarda ve binalarda kullanilan ahsap siis-
lemeler de bulunmaktadir. Gemi bas figiirleri, denizci
bir ¢ok devletin gemilerinde kargimiza ¢ikmaktadir. Di-
ger devletler hayvan figiirlerinin yani sira insan figii-
rii de kullanmuslardir. Osmanli gemilerinde ise Islam
gelenegine uygun olarak kus, aslan, kaplan, at, ejder gibi
giiclii ve yirtict hayvanlar kullanilmigtir. Bunlar hem es-
tetik hem de diismanda korku uyandiran hayvanlardir.
Gemi bas figiirleri li¢ boyutlu olmalari sebebiyle Os-
manli ahsap sanati agisindan 6nem arz eden eserlerdir.

MUZE ZIYARET GUN VE SAATLERI

Miize, Pazartesi giinleri hari¢ her giin 09.00-17.00 sa-
atleri arasinda ziyaret edilebilmektedir. Yaz saati uy-
gulamasi dolayisiyla yaz aylarinda haftasonu 10.00-
18.00 saatleri arasinda hizmet vermektedir.

MOZE ILETISIM BiLGILER]
Istanbul Deniz Miizesi Komutanlig
Sinan Pasa Mah. Besiktas Cad. 6/1
Besiktas/ISTANBUL
Telefon: 0 212 327 43 45/46 Dahili: 1230
Faks : 0212236 68 93



THE EXHIBITIONS

The Historical Caiques Collection

The Historical Caiques Collection of the Naval Mu-
seum includes; the Historical Galley, which is the old-
est surviving ship of the world, gorgeous Imperial
Caiques from 19th century, used for ceremonies and
excursions by the Ottoman Sultans and the Dynasty
of the period, caiques used by the infantrymen,
caiques used by Mustafa Kemal Atatiirk, 5 cutters that
belonged to Ertugrul Frigate, and the Inebolu Caique.

The Historical Galley: 1t is a galley class (with oars)
galeot and the oldest ship of the world that survived.
Since it does not contain casemates for cannons or
benchs for warriors, presumably it was built for Sul-
tan’s excursions. At least nine different woods were
used for construction of the galley. The galley’s build-
ing dates vary depending on the historical source. Ac-
cording to some sources, the Doge of Venice had it
made, and gave it as a gift to Sultan Avct Mehmet
(1648-1687). But, based on the samples from the tim-
bers of the galley for carbon-14 analyses, the histor-
ical galley was dated to a period between 1521 and
1655. Considering its building technique and its
artistic form, the galley’s kiosk was built some time
after the galley, probably during the period of Sultan
Mehmed III (1595-1603). It is 39,64 meters long, 5.72
wide, its draft is 0,94 meters, and it weighs approxi-
mately 57.4 tons.

The Imperial Caiques: They were used by the Sul-
tan and the Dynasty for excursions. The caiques were
built and ornamented to reflect the grandiosity and
might of the ruling power. Bird figures on their prows
symbolize the might of the sultanate. There are two
forms of sultanate caiques; with and without a kiosk.
Their length ranges from 15 to 32 meters, and their
width from 1.5 to 3 meters. Their hulls are completely
ornamented. The sultan’s caiques are decorated on the
upper four sides of the kiosks with blazons contain-
ing stars and crescents, and sanjaks. The pows and
sterns contain ornamentations, depicting various
weaponry and leave motifs. The caiques of Harem are
ornamented with motifs of leaves, flowers and fruits.

Almost all 14 of the imperial caiques of the collection
are from the 19th century.

The Atatiirk Caiques: The collection contains the
caiques used by the Great Leader Mustafa Kemal
Atatiirk, the founder of the Turkish Republic during
his stays in his Florya Mansion, and in Ankara Gazi
Ranch. These caiques were clinker, built using ma-
hogany. The historical caiques collection contains all
three caiques used by Atatiirk.

Ottoman Woodworking Art Collection

The exhibition contains examples of the wooden arte-
facts from the Ottoman Navy. One of the most impor-
tant pieces of the collection is the largest escutcheon of
the world; the armorial bearing for the prow of the
Orhaniye Frigate is 14,50 meters high. The escutcheon
of Aziziye Frigate, is again among the important pieces
of the collection with an 8 meter-height. The collection
pieces consist of figureheads, tughras, escutcheons, var-
ious wooden ornamentations, and model ships. In ad-
dition to these artefacts, there are also wooden orna-
mentations used in some ships, caiques, and buildings
of the navy. Figureheads can be seen in any part of the
world with a naval history. There are also countries where
human figures were used as well as animal figures. Ot-
tomans used figures of powerful, and predacious animals
such as birds, lions, tigers, horses, and dragons according
to the Islamic tradition. They were both aesthetical, and
they fueled the rivals’ fear. Since they are three di-
mensional, figureheads are important artefacts of Ot-
toman woodworking art.

VISITING HOURS

The museum is open to visitors between 9 AM and
5 PM everyday of the week except Monday. Due to day-
light saving time, our visiting hours for week-ends dur-
ing summer days are between

10 AM and 6 PM.

CONTACT INFORMATION
Istanbul Naval Museum Command
Sinan Pasa Mah. Besiktas Cad. 6/1 Besiktas/iISTANBUL
Phone: 0 212 327 43 45/46 Ext.:1230
Fax :0212 2366893
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TINA NOTES

*Gokhan Karakas

YENIKAPI MOUZESI

enikapi kazilarinda bulunan 37 tarihi gemi kalin-

tisinin ve kazilar sirasinda bulunan diger tarihi eser-

lerin sergilenecegi “Yenikapit Miizesi” 2019 yilinda
agilmasi planlanmaktadr. Istanbul’un diinyanin en zengin
gemi batig1 koleksiyonuna sahip oldugunu sdyleyen Prof.
Dr. Ufuk Kocabas, Stockholm’deki Vasa Miizesi’nin seh-
re kazandirdiklarini hatirlatti. “17. yiizyila ait Vasa' ge-
misinin sergilendigi, yilda 1,2 milyonu ziyaret¢i sayisiyla
Iskandinavya'nin en ¢ok ziyaret edilen miizesi olan VASA
giizel bir ornek. Daha eskiye tarihlenen ve sayica diin-
yanin en zengin koleksiyonu olan Yenikap1 batiklarinin
da sergilenecegi miizenin ¢cok merak uyandiracagi dii-
stincesindeyim.” Kocabas, kurulacak miize hakkinda su
bilgileri verdi. “Metro ve Marmaray istasyonlarinin bu-
lundugu noktada kurulacak miize, batiklarin korunma-
sticin Vasa Miizesi’ndeki gibi iklimlendirme sistemine
sahip olacak. Miize, Istanbul’un gecmisine 151k tutarken
diinya capinda ilgi cekecek ve Istanbul’un kiiltiir turiz-
mine de katkida bulunacak.

YENIKAPI KAZILARI

2005-2013 yillar1 arasinda Istanbul’un Yenikapi
semtinde siirdiiriilen kazilarda elde edilen tarihi eser-
ler ve gemi batiklari tiim diinyanin dikkatini cekmis-
ti.Bilim insanlari Istanbul’un tarihini degistirecek ka-
lintilara ulasirken giiniimiizden 8500 y1l dncesine ait
eserler, Istanbul’un tarihinin bilinenden daha da eski
ve kiiltiirel agidan daha zengin bir yapida oldugunu or-
taya koydu. Yenikapi kazilari sirasinda kesfedilen 37
gemi kalintisi ise, diinyanin en zengin batik toplulu-
gunu olusturdu.

YENIKAPI MUSEUM
he “Yenikap1 Museum”, in which 37 historical ship-
I wrecks and other historical artifacts which were
found during the Yenikapi excavations are to be ex-
hibited, is planned to open to visitors in 2019. Prof. Dr.
Ufuk Kocabag, who says that Istanbul has the richest col-
lection of shipwrecks in the world, reminded others of what
the Vasa Museum in Stockholm contributed to that city.
“The VASA Museum, which gets 1,2 million visitors a year,
and in which the 17th century ship Vasa is exhibited, is a
good example. I believe that this museum, in which the
Yenikapi collection will be on exhibit, will pique visitors’
interest, especially since it dates back far longer than the
Vasa Museum’s collection, and is numerically the richest
collection in the world.” Kocabas gave the following infor-
mation on the Museum which is to be established. “The
Museum, which will be established at a location with Metro
and Marmaray access, will have an air conditioning system
like the Vasa Museum to prevent further deterioration of the
shipwrecks. The Museum, which will shine a light on Is-
tanbul’s past, will gather international attention and will also
contribute to cultural tourism in Istanbul.”

YENIKAPI EXCAVATIONS

The excavations in Istanbul’s Yenikap1 district between
2005 and 2013, and the historical shipwrecks and artifacts
recovered from them, got the attention of the whole world
back then. While scientists recovered artifacts that would
change the known history of Istanbul, artifacts which dated
8500 years back proved that Istanbul’s history was far older
and culturally rich than was previously known. The 37 ship-
wrecks discovered during the Yenikapi excavations repre-
sent the richest shipwreck collection in the world.

' Vasa Gemisi: Isveg’in Stockholm kentinde 1628 yilinda ¢iktig1 ilk seferinde batan savas gemisidir. Isveg Kirali II. Gustav Adolf’un emriyle ya-
pilan gemi 70 metre uzunlugunda 1200 ton kapasitedeydi. Zamaninin en biiyiigii olan bu muhtesem gemi suya indirilmesinin ardindan batmisti.
"Battleship Vasa: It was built in Stockholm, Sweden by the order of the Swedish king Gustavus Adolphus in 1628, and sank during its
maiden voyage. It was 70 meters long, and had a 1200 tonne capacity. It was the largest ship of its time.

*Gokhan Karakas, Gazeteci. Milliyet Gazetesi, [zzetpasa Mahallesi Abide-i Hiirriyet Caddesi No. 162 Caglayan-Sisli 34387 is-

tanbul. Eposta: gkarakas1903@gmail.com

*Gokhan Karakas, Reporter, Milliyet Gazetesi, izzetpasa Mahallesi Abide-i Hiirriyet Caddesi No. 162 Caglayan-Sisli 34387 Is-

tanbul. Email: gkarakas1903@gmail.com
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Fig. 1: Yenikapi kazi alanimin hava fotografi ve batiklarin koruma altinda alindig cadir (2013)
Fig. 1: An aerial photograph of the Yenikap1 excavation area and the protective tent
above the shipwrecks (2013)
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Istanbul Arkeoloji Miizeleri Miidiirliigii’niin so-
rumlulugunda siirdiiriilen kazilarin tamamlanmasinin
ardindan Istanbul’un tarihini degistiren eserlerin bir
miizede toplanarak sergilenmesi i¢in ¢alismalar bag-
ladh. Istanbul Universitesi Taginabilir Kiiltiir Varliklarmni
Koruma ve Onarim Boliim Bagkami Prof. Dr. Ufuk Ko-
cabas, “Birc¢ok lilkeden bilim insan1 miizenin kurul-
masini heyecanla bekledigini ve Yenikapi’da insast ta-
mamlanan Marmaray aktarma istasyonu yakinlarin-
da kurulmasi planlanan miizenin 2019 yilinda agila-
cagini; milyonlarca Istanbulluyu sehrin cesitli yerle-
rine ulastiran Yenikapi’da yiizyilin en 6nemli arkeo-
loji kesifleri arasinda gdsterilen batiklarin sergileye-
cegini soyledi.

Prof. Dr. Ufuk Kocabas; “Istanbul Biiyiiksehir Be-
lediyesi tarafindan gerceklestirilen yarigma sonu-
cunda segilen miize projesi, Yenikap1 Metro ve Mar-
maray istasyonlarmin bulundugu noktada kurulacak.
2016 yaz aylarinda insa siirecine gegilecek. Yakla-
stk 10 bin metrekare oturum alanina sahip olacak mii-
zenin ilk boliimiiniin toplam 60 bin metrekarelik ser-
gi alani, restoran, konferans salonu ve gegici sergi
alanlarindan olusmasi bekleniyor. Miize, Isveg te ki
Vasa Miizesi’nde oldugu gibi ciddi iklimlendirme
sistemine sahip olacak™ dedi.

SUALTI ARKEOLOJISININ MIHENK
TASLARINDAN VASA

Isve¢’in Stockholm kentinde yer alan Vasa batiginin
sergilendigi miizeyi defalarca incelediklerini belirten
Prof. Dr. Kocabag, “Vasa gemisi (batig1) cikartilarak
cok iyi korunmus. Diinyanin her yerinden ziyaretci ge-
ken ve Stocholm’e biiyiik turist geliri kazandiran Vasa
Miizesi, bir gemi gibi tasarlanmig. Ayn1 anda birbiri
ile iligkili dokuz sergi salonu, hediyelik esya magazasi
ve restorani barindirmakta. Vasa ile ilgili belgesel 16
farkli dilde izlenebilirken, 450 y1l 6nceki dénemin Is-
kandinavya’st hakkinda fikir veren canlandirmalar bu-
lunuyor. Vasa’nin bakimi ve korunmasi uygun iklim-
lendirme kosullarinda yapiliyor. Biz de Yenikap1 ba-
tiklarint uygun iklimlendirme ile sergileyecegiz. Ha-
len Vasa Miizesi’nin bilimsel aragtirma boliimii bagkant
olan Dr. Fred Hocker, Yenikapi batiklarinin belgelen-
mesinde kullandigimiz 3B dijital yontemin egitimini
[stanbul’da bizlere verdi.
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Fig. 3: YK25’in araziden kaldirilmasi
Fig. 3:Removal of the YK2S5 shipwreck from site.



After the excavations were completed under the supervi-
sion of the Directorate of the Istanbul Archaeological Mu-
seums, work began on gathering all the historical artifacts,
which would change the history of Istanbul forever, for ex-
hibiting them in a museum. Prof. Dr. Ufuk Kocabas, the Head
of Department of Conservation and Restoration of Movable
Cultural Assets, Faculty of Letters of Istanbul University, said
that “scientists from a large number of countries excitedly await
the establishment of the museum, which is planned to be built
near the Marmaray transit station that was recently completed,
and will open in 2019.”, and added that the shipwrecks that
are considered among the century’s most important archae-
ological discoveries will be exhibited in the middle of
Yenikapi, which millions of Istanbul citizens use every day
for transportation to various parts of the city.

Prof. Dr. Ufuk Kocabas also said; “The museum project se-
lected as a result of the competition organized by the Istanbul
Metropolitan Municipality will be established at the location of
the Yenikapt Metro and Marmaray stations. Construction will
begin in Summer 2016. The museum, which will have rough-
ly ten thousand square meters of total floor area, is expected to
have a seperate section of over sixty thousand square meters of
exhibition space, restaurants, auditoriums and temporary ex-
hibition spaces. The museum will have an air conditioning sys-
tem just like the one in Sweden’s Vasa Museum.”

THE CORNERSTONE OF UNDERWATER
ARCHAEOLOGY, VASA

Prof. Dr. Kocabag, who stated that they repeatedly examined
the museum which houses the Vasa wreck in Sweden’s city of
Stockholm, said: “The Vasa ship (wreck) was raised from the
bottom and preserved very well. The Vasa Museum, which at-
tracts visitors from all over the world and is responsible for much
of Stockholm’s tourist income, is designed to look like a ship.
It also contains nine exhibition spaces, a gift shop and a restau-
rant. A documentary on the Vasa can be watched in 16 differ-
ent languages, and contains animations that give information on
what Scandinavia was like 450 years ago. The Vasa Museum’s
maintenance and preservation of its artifacts are performed un-
der adequate air conditioning. We will exhibit the Yenikapr wrecks
under adequate air conditioning as well. Dr. Fred Hocker, who
is the incumbent Vasa Museum Scientific Research Head of De-
partment, already taught us how to utilize the 3D digital method
we used for documentation of the Yenikapi wrecks in Istanbul.”

Fig. 4: Gemi parc¢alarimin yapim teknigi ve
rekonstriistriiksiyon icin 3B c¢izimlerinin
yapilmasi.

Fig. 4: Making the 3D drawings to be used
for the shipbuilding technique and
reconstruction.

Fig. 5: Gemi inga teknolojisi incelemeleri.
Fig. 5: Evaluation of the shipbuilding
technology.

103



TINA

1 A ) 4 11l )
A | ) {
ey | R ? | I
¥ LIILR 1 P R ML g
¥ 0 05 ) ! |
d N I i RN N I
L
.
B
g Al % .;'
& .
' ’ !
" .'
l. ‘e
j i 18 i ¢
wa M wal)
Py e W i TS
. - =t - : Vi
- L2
T —
L
=
T -

Fig. 6: Vasa Miizesi (Fotograf: Gokhan Karakas)
Fig. 6: Vasa Museum (Photo by: Gokhan Karakas).
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Isve¢’in Stockholm kentinde 1628 yilinda ¢1k-
t1g1 ilk seferinde batan savas gemisi Vasa,
tahtta oturan Vasa soyunun heybetini gostermek
icin 6zen gosterilerek yapilmusti. Isveg Kirall
II. Gustav Adolf’un emirleri ile yapilan gemi-
nin on adet yelkeni tastyabilen ii¢ diregi bu-
lunmaktayd1.70 metre uzunlugundaki 1200
ton kapasitedeki zamaninin en biiyiigii olan bu
muhtesem gemi, bir miihendislik hatasi yii-
ziinden denize indirildikten hemen sonra ala-
bora olmus ve 35 metre derinlige batmisti. Ba-
tik {izerinde 1957°den 1961 e kadar, o donemde
benzeri goriilmemis sualti caligmalart siirdii-
riildii. 1961 yilinda %95°1 saglam olarak ¢i-
kartilan geminin ahgaplarinin kurumamasi igin
geminin ¢evresinde sulama sistemi kuruldu. Ar-
dindan sicaklik ve nem derecesi istenen diizeyde
tutulabilen 6zel bir salona yerlestirildi. Suya
doymus durumdaki ahgsaplart eski haline ge-
tirmek icin, on yil boyunca polietilen glikol
(PEG) soliisyonu piiskiirtiildii. Vasa ile birlik-
te, 700 heykel ve 14 bin parca ahgabin kon-
servasyonu yapilarak, gemi iizerindeki orijinal
yerlerine yerlestirildi.

YENIKAPI

Roma Imparatorlugu’na da bagkentlik yapnuis
olan Istanbul’da 330 yilinda kentin ihtiyaglari-
n1 karsilamak icin yapilan limana imparator
Theodosius’un ismi verildi. Tarihi yarimada si-
nirlari icinde yer alan Yenikap1 semtinde 2004-
2013 yillari arasinda Istanbul Arkeoloji Miize-
leri tarafindan siirdiiriilen kurtarma kazilarinda
cesitli donemlere? ait 37 gemi kalintis1 bulundu.
Prof. Dr. Ufuk Kocabag bagkanligindaki bilim
insanlar1 yedi yillik arazi ¢aligmasinin ardindan
lizerinde calistiklar1 batiklarin tamamini belge-
ledi. Gemi ve tekne arkeolojisinde yeni bir mi-
lat olarak degerlendirilen batiklar tizerindeki bi-
limsel ¢alismalar halen devam ederken, batik-
larm suya doymus ahsaplarmimn korumasinda son
teknoloji olan dondurarak kurutma uygulaniyor.
Batiklarin sergiye hazirlanmasinda Avrupa’nin
en biiyiigii olacak konservasyon cihazi (freze
dryer) Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi’nin kat-
kilariyla temin edilecek.

The battleship Vasa, which sank on its maiden
voyage back in 1628 in Sweden’s city of Stock-
holm, was built with special care to show the
majesty of the Vasa lineage, who sat on the throne.
The ship, which was built under orders from the
King of Sweden, Gustav II Adolf, had three masts
which could carry ten sails in total. This mag-
nificent ship, which was 70 meters long and had
a tonnage of over 1200 tonnes, was the biggest
ship of its time, but capsized and sank to a depth
of 35 meters immediately after being launched,
due to an engineering mistake. From 1957 to 1961,
an underwater research project the likes of which
had never been seen before was undertaken. In
1961, the ship was refloated, and 95% of it was
recovered intact. To prevent the wooden structure
drying out, a watering system was established
around the ship. Afterwards, it was placed in a spe-
cial hall, which allowed for precise control of the
dampness and temperature. To return the water-
logged wood to its original state, the hull was
sprayed with a polyethylene glycol (PEG) solu-
tion for ten years. Together with Vasa, 700 stat-
ues and 14000 pieces of wood were conserved,
and placed in their original locations on the ship.

ABOUT YENIKAPI

The port built in Istanbul, a city which once
served as the Roman Empire’s capital, in the year
330 to meet the city’s needs, was named after the
emperor Theodosius. The excavations between
2005 and 2013 in Yenikapi, which falls within the
limits of an historical peninsula, resulted in the dis-
covery of 37 shipwrecks from various time peri-
ods. Under the leadership of Prof. Dr. Ufuk Ko-
cabas, scientists documented all of the wrecks af-
ter seven years of fieldwork. Scientific studies on
these wrecks, which are regarded as a milestone
in ship and boat archaeology, are still undergoing
as well as the preservation work on waterlogged
wood by freeze-drying, which is a state-of-the-art
technology. The freeze-dryer to be used to pre-
pare the wrecks for exhibition will be Europe’s
largest freeze-drying device, and will be provid-
ed with the support of the Istanbul Metropolitan
Municipality.
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*Taner Giiler
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“LIMEN: Ege’den Karadeniz’e Kiiltiirel Limanlar” bas- he project, titled “LIMEN: Cultural Ports
likl1 proje, Avrupa Birligi fonlari ile desteklenen “Kara- I From the Aegean to the Black Sea”, was
deniz Havzasinda Ortak Operasyonel Programi” kapsa- started in July 2013, and was active for a pe-
minda 2013 yili Temmuz ayinda baslamis ve 30 aylik bir riod of over 30 months. The European Union-fund-

siire igerisinde ylirlitiilmiistiir. Yunanistan, Bulgaristan, Ro-  ed project was a part of the “Black Sea Basin Joint
manya, Ukrayna ve Giircistan’dan bir¢cok kurulusun ka- Operational Program”. Turkey was represented by
tildig1 projede Tiirkiye, Istanbul Universitesi, Edebiyat Fa- the Division of Conservation of Marine Archaeo-

kiiltesi, Sualti Kiiltiir Kalintilarii Koruma Anabilim  logical Object of the Department of Conservation
Dali ve Kog Universitesi Arkeoloji ve Sanat Tarihi Boliimii and Restoration, Faculty of Letters, Istanbul Uni-
tarafindan temsil edilmistir. Projenin ana hedefi kiiltiir tu- ~ versity and the Department of Archaeology and His-
rizmi araciligiyla Karadeniz Bolgesi’ndeki yerel gelisime tory of Arts, Kog University in the project with par-
katkida bulunmak, ana konusu ise bdlgede bulunan orta- ticipation from many organizations from Greece,
cag limanlar1 ve bu limanlarla ilintili olan kiiltiirel mirastir. Bulgaria, Romania, Ukraine and Georgia.

i $. $ : -
Fig. 1: Diin alflll onde gelen kurvaziyer ' Fig. 1: One of the world’s leading cruise

. gemilerdin Etheral
: ,]Pdédzi%ndg; (ii‘bttjg'raf S'_a_gf,‘t‘As\m) - rus. (Photo by Sadettin Askin)
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Proje faaliyetleri arasinda siirdiiriilebilir kiiltiir tu-
rizmi konusunda egitici kurslar ve atdlye calis-
malari, kiiltiirel mirasa iliskin egitici materyalle-
rin hazirlanmasi, kamusal alanlara bilgilendirici pa-
nolarin yerlestirilmesi, fotograf sergisi, belgesel pro-
diiksiyonu, turistik rehber ve brosiirlerin hazir-
lanmasi, web sitesi tasarimi, Kiiciikyali ArkeoPark
Projesinin gelistirilmesi, Yenikapi arkeolojik kur-
tarma kazilarinda bulunan Yenikap1 12 ortagag ba-
tiginin aslina uygun bir replikasiin insa edilme-
si ve Karadeniz limanlarini ziyaret edecek bir kur-
vaziyer turu esnasinda gergeklestirilecek sem-
pozyum organizasyonu yer almistir'.

Ana faaliyetlerinden biri olan uluslararasi on bo-
ard sempozyum 21-29 Agustos 2015 tarihleri
arasinda gerceklestirilmistir. 9 tilkeden 100 kati-
limeinin yer aldig1 sempozyum Atina’nin Pire Li-
manindan hareketle Yunanistan’da Volos ve Sakiz
Adasi, Romanya’da Kdstence, Bulgaristan’da
Burgaz limanlarma demirleyerek Istanbul’da son
bulan rotay1 takip eden Emerald Princess kurvaziyer
gemisinde Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiil-
tesi, Sualt1 Kiiltir Kalintilarin1 Koruma Anabilim
Dal1 tarafindan organize edilmistir (Fig. 1)

Ayrica yogun programin yam sira pek ¢ok etkinlik
de hafta boyunca sempozyuma eslik etmistir. Pire
Miizesinde Selanik Aristotle Universitesi Giizel Sa-
natlar Fakiiltesinin proje i¢in 6zel olarak hazirla-
dig1 “Ode to the Sea” baslikli cagdas sanat sergi-
si ve miizik dinletisi, proje koordinatorliiglinii iist-
lenen EKBMM’in (European Centre for Byzanti-
ne and Post Byzantine Studies) organize ettigi Vo-
los Arkeoloji Miizesi ziyareti ve Sakiz Adasi kiil-
tlir gezisi, ayn1 zamanda proje ortagi olan Kdstence
Arkeoloji Miizesi ziyareti ve Histria Antik kenti ge-
zisi, proje ortaklarindan Varna Miizesi’nde dii-
zenlenen resepsiyon ve son olarak Istanbul’da Rah-
mi Kog¢ Miizesi’nde acgilisi yapilan “3 Deniz 7 Li-
man” baglikli fotograf sergisi ve proje ortaklarin-
dan Kog Universitesi’nin diizenledigi Kiigiikyali
ArkeoPark Gezisi yerel istirakgilerin de LIMEN
projesine dahil olmasina olanak saglamistir.

TINA NOTES

The project’s main goal is to contribute to local devel-
opment in the Black Sea area via cultural tourism, and its
major theme is the middle age ports located in the area and
their cultural significance. The project activities include
workshops and educative courses on sustainable cultural
tourism, preparation of educative materials on cultural treas-
ure, placement of informative panels in public areas, or-
ganization of photo exhibitions, production of documentaries,
preparation of touristic guidebooks and brochures, website
design, development of the Kiiclikyal1 ArkeoPark Project,
production of an exact replica of the Yenikap1 12 shipwreck
from the Middle Age, and organization of a symposium to
occur during a cruise tour to the Black Sea.

One of the main activities, the international on board sym-
posium was held between 21 and 29 August 2015. The sym-
posium which was held on the Emerald Princess cruise ship
with 100 participants from 9 countries started from Atina’s
Pire Naval Port, and moved on to the Volos and Chios Is-
land in Greece, Constanta in Romania, and dropped anchor
in Burgas, Bulgaria following a route, which ends at Istanbul.
The symposium was organized by the Division of Conser-
vation of Marine Archaeological Object of the Department
of Conservation and Restoration, Faculty of Letters, Istanbul
University (Fig. 1)

One of the world’s leading cruise ships, Emerald Princess,
in the Bosphorus. (Photo by Sadettin Askin)

Alongside the busy schedule of events, a lot of activities
accompanied the symposium throughout the week. Activities
included a modern arts exhibition and musical concert
named “Ode to the Sea”, prepared specifically for the proj-
ect by the Selanik Aristotle University Faculty of Fine Arts
in the Piraeus Museum, the Volos Archacology Museum
visit and Chios Island cultural tour organized by the
EKBMM (European Centre for Byzantine and Post Byzan-
tine Studies), a visit to the Constanta Archacology Muse-
um, which was also a project partner, a tour of the Histria
ancient city, the reception organized at Varna Museum, also
one of the project partners, and finally, a photo exhibition
called “3 Seas and 7 Ports” which was opened in Istanbul’s
Rahmi Ko¢ Museum, and a Kiiglikyal1 ArkeoPark tour or-
ganized by the Kog¢ University, which all allowed for lo-
cal participants to be a part of the LIMEN project.

! Limen projesi ile ilgili ayrintih bilgiye www.limenpro-

ject.net ve www.limentr.net linklerinden ulasilabilir.

'"Detailed information on the Limen Project can be found on-
line through www.limenproject.net and www.limentr.net .

* Aras. Gor. Taner Giiler istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sualti Kiiltiir Kahntilarim Koruma Anabilim Dali.
*Res. Ass. Taner Giiler. Istanbul University’s Department of Conservation of Marine Archaeological Objects.
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TINA NOTES

Proceedings of the Symposium on City
Ports from the Aegean to the Black Sea: Me-
dieval - Modern Networks, 22" -29'"" August
2015°

Editorler: Flora Karagianni, Ufuk Kocabasg.?

Proje sempozyumunun ve bildiriler kitabinin
temasini, Ege ve Karadeniz’de yer alan liman
kentlerinin hem tarihi hem de modern kiiltiirel rol-
lerinin 6n plana ¢ikarilarak bu kentler arasinda
Ozellikle turizm alaninda igbirligi ve etkilesimin
gelistirilmesi hedefi dogrultusunda bodlgenin
kiiltiirel miras ve turizmi olusturmustur (Fig. 2).
Sempozyum boyunca kiiltiirel miras iizerine
caligmalar yiiriiten uzman, akademisyen ve aras-
tirmacilar, turizm endiistrisi, miizeler, yerel ve ulu-
sal otoritelerin temsilcileri toplam 59 sunum ger-
¢eklestirmistir. Bu sunum bagliklariin bir¢ogu
sempozyum kitabinda kendine yer bulmustur.

Sempozyum kitabinda yer alan boliim baslik-
lari:

@ Medieval North Aegean and Black Sea City
- Ports. (History - Archaeology - Art)

® Trade And Economy In The City-Ports Of
North Aegean And The Black Sea (Harbours,
Trade Activities, Trade Products)

@ Constantinople And The Maritime Routes
Between Black Sea Aegean-Mediterranean City-
Ports (Communication Of Ports, Networks, Tra-
vels- Travelers)

@ Preservation-Presentation Of The Medieval
Cultural Heritage

® Tourism And Culture

@ Cultural Routes And Networking

@ Culture And Tourism Projects In The Black
Sea

@ The Proposed Institution: “Cultural Port Of
The Black Sea”

3 Seas 7 Ports / 3 Deniz 7 Liman Sergi Ka-
talogu

Yazarlar: Isil Ozsait Kocabas, Taner Giiler, Ev-
ren Tiirkmenoglu®. (Fig. 3)

PROCEEDINGS OF THE SYMPOSIUM ON

CITY PORTS

FROM THE AEGEAN
TO THE BLACK SEA

MEDIEVAL - MODERN NETWORKS

3" August 201°

Emrors

Frora Karasiann - Uruk Kocaeas

2 Sempozyum kitabina http://limentr.net/sempozyum/ linkinden ulasilabilir.
3 Ege Yaymlari ( 12/2015 ) ISBN: 978-605-9680-01-1, Ingilizce, 395 Sf.
4 Ege Yayinlari ( 12/2015 ) ISBN: 978-605-9680-02-8, Tiirk¢e-Ingilizce, 60 Sf.
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Proceedings of the Symposium on City
Ports from the Aegean to the Black Sea: Me-
dieval - Modern Networks, 22" -29™ August
2015? Editors: Flora Karagianni, Ufuk Kocabas.?

The project symposium and its information-
al book’s theme was decided by the roles the port
cities of the Aegean and the Black Sea played
both historically and in modern culture (Fig. 2).
Strengthening cooperation and interaction, es-
pecially in the tourism sector, and the area’s cul-
tural heritage and tourism formed the backbone
of the themes used in the informational book.
Throughout the symposium, a total of 59 pre-
sentations were made by experts, academicians
and researchers, the tourism industry’s, muse-
ums’, and local and national authorities’ repre-
sentatives. Many of the subjects of these pre-
sentations found their way into the sympo-
sium’s book.

Chapter titles from the symposium book:

Medieval North Aegean and Black Sea City -
Ports. (History - Archaeology - Art)

Trade And Economy In The City-Ports Of North
Aegean And The Black Sea (Harbours, Trade
Activities, Trade Products)

Constantinople And The Maritime Routes Be-
tween Black Sea Aegean-Mediterranean City-
Ports (Communication Of Ports, Networks,
Travels- Travelers)

Preservation-Presentation Of The Medieval
Cultural Heritage

Tourism And Culture

Cultural Routes And Networking

Culture And Tourism Projects In The Black Sea
The Proposed Institution: ““Cultural Port Of
The Black Sea”

3 Seas 7 Ports / 3 Deniz 7 Liman Exhibition
Catalog

Authors: Isil Ozsait Kocabasg, Taner Giiler,
Evren Tiirkmenoglu®. (Fig. 3)

2The symposium book can be downloaded

via the http://limentr.net/sempozyum/ link.

3Ege Yayinlar ( 12/2015 ) ISBN:
978-605-9680-01-1, English, 395 pages.

“Ege Yayinlar1 ( 12/2015 ) ISBN: 978-605-9680-02-
8, Turkish&English, 60 pages.

Istanbul Universitesi tarafindan diizenlenen sergide 7 liman seh-
rine ait 20 nin iizerinde fotograf yer almigtir. M. Rahmi Kog¢ Mii-
zesinin biiyiilii ortaminda agilan sergi Lengerhane salonunda 29
Agustos 2015-1 Temmuz 2016 tarihleri arasinda ziyarete agik kal-
mistir. Cekilen fotograflar ise “3 Deniz 7 Liman Fotograf Sergi-

si Katalogunda” yayimlanmuistir.

“3 Deniz 7 Liman” fotograf sergisi katalogu, proje hedefine uy-
gun olarak, ortak tilkelerin liman kentlerindeki kiiltiirel yasamin
belgelenerek bir araya getirilmesi sonucunda olusmus 6nemli bir
proje ¢iktisidir. Katalog igerigi, proje ortagi olan Selanik, Kavala,
Istanbul, Varna, Kostence, Odesa ve Batum liman kentlerinin ta-
rihi ve kiiltiirel mirasinin ve sosyal hayattan izlerin fotograflarla

Oliimstizlestirilmesinden olugmaktadir®.

BELGESEL: EGE'DEN KARADENIZ'E

LIMEN Projesi kapsaminda, dokuz giin boyunca Arsipel’den
-Adalar Denizi’nden, Pontus Euksinus’a-Konuksevmez deniz ro-
tasinda ilerlerken, ayn1 zamanda IZ TV tarafindan “Ege’den Ka-
radeniz’e” belgesi hazirlanmig ve 6zel gosterim ile izleyici ile bu-
lusmustur®. IZ TV tarafindan hazirlanan Belgesel Atina’dan bas-
lamis (Fig. 4), Bat: Karadeniz limanlarinin ardindan istanbul’da

son bulmustur (Fig. 5)

LIMEN projesi sempozyumu ve diger tiim etkinliklerinin ba-
sartyla gerceklestirilmesiyle kiiltiirel mirasimizla ilgili farkinda-
lik yaratilarak, Karadeniz bdlgesinde bir kiiltiir turizmi ag1 ge-

listirilmesine olanak saglanmasi beklenmektedir.

5 Sergi kataloguna http://limentr.net/3-deniz-7-liman-belgeseli/
linkinden ulasilabilir.
¢ Belgesele http://limentr.net/belgesel/ linkinden ulagilabilir.

-

= T T N . e .
Fig. 4: Atina Akropolii genel goriiniis.
(Foto: Ufuk Kocabas)

Fig. 4: Panoramic Sight of Athens Acropolis.
(Photo by: Ufuk Kocabas)
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Denizcilik Arkeolojisi Dergisi

Fig. 4: istanbul Karakéy Rihtim (Foto: Serhat Keskin)
Fig. 4: istanbul Karakoy Dock. (Photo by: Serkat Keskin)

Over 20 photos from 7 port towns could be seen in
the exhibition organized by the Istanbul University. The
exhibition opened at the Lengerhane exhibition area be-
tween 29 August 2015-1 July 2016, within the im-
pressive M. Rahmi Ko¢ Museum. The photos taken
were published in the “3 Seas 7 Ports Photo Exhibition
Catalog”.

The “3 Seas 7 Ports” photo exhibition catalog, in ac-
cordance with the project’s goals, is an important step
forward for the project established by documenting and
bringing the cultural lives of partnering countries’ port
cities closer together. The contents of the catalog are
composed of project partner cities Selanik, Cavala, Is-
tanbul, Varna, Constanta, Odessa and Batum’s histo-
ries, cultural heritages and traces of their former social
life, immortalized by photographs™

DOCUMENTARY: FROM THE
AGEAN TO THE BLACK SEA

Within the LIMEN project, as the cruise ship advanced
from the Aegean to the Black Sea on the sea route, a
documentary named “From the Aegean to the Black
Sea” was prepared by IZ TV, and met with the audi-
ence at a special screening®

The documentary, prepared by 1Z TV, started at
Athens (Fig.4), and ended at Istanbul after the West-
ern Black Sea docks. (Fig. 5)

With successful completion of the LIMEN project,
symposium and all other events, we expect to have
raised awareness of our cultural heritage, and created
an opportunity to establish a cultural tourism network
in the Black Sea.

SThe exhibition catalogue can be found on http://limentr.net/3-deniz-7-liman-belgeseli/ .

The documentary can be found on http://limentr.net/belgesel/ .
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SUALTI KULTUR
MIRASI TOPLANTILARI

MEETINGS ON UNDERWATER
CULTURAL HERITAGE

" *Ceyda Oztosun

NESCO Sualt1 Kiiltiir Mirasinin korunmasi

| | amaciyla 2001 yilindan itibaren gesitli faali-
yetlerde bulunmaktadir. Bu amagla yiiriirliige

giren sozlesmeye 53 iilke imza atarak taraf devlet ha-
line gelmistir. UNESCQO’da Sualt1 Kiiltiir Mirasinin ko-
runmasina yonelik faaliyetler 2001 s6zlesmesi sekre-

taryasi koordinasyonunda UNESCO’nun iki organi ta-
rafindan gerceklestirilmektedir. Bunlardan ilki STAB

(Bilim ve Teknik Danisma Kurulu), digeri ise UniTwin
Sualt1 Arkeolojisi agidir. STAB iiyeleri taraf devletle-
rin adaylar1 arasindan segilen 12 kisilik bir kuruldan
olugmaktadir. UniTwin sualtt arkeolojisi ag1 ise 2012
yilinda Selguk Universitesi tarafindan kurulmustur. Yu-
karida ad1 gecen kurumlarin faaliyetlerine paralel ola-
rak 9-12 Mayis tarihleri arasinda UNESCO’nun Paris’te
bulunan merkezinde beg toplanti diizenlenmistir.

*Ceyda Oztosun, UNESCO UniTwin Sualti Arkeolojisi Network Halka Iliskiler Uzmamn
*Ceyda Oztosun, UNESCO UniTwin Archaeology Network Public Relations Expert
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TINA NOTES

Bunlar UNESCO 2001 Sualt1 Kiiltiir Mirasinin Korun-
mast Sozlesmesi 6. devletlerarasi toplantist, UNESCO Tiir-
kiye Daimi Biiyiikel¢iligimizin bilgilendirme toplantisi,
UNESCO 2001 Sozlesmesi Bilim ve Teknik Danigma Ku-
rulu (STAB) toplantist, ICOMOS-ICUCH - ICOMOS Ulus-
lararas1 Sualti Kiiltiir Mirast Komisyonu Toplantist ve
UNESCO UniTwin Network 4. yillik toplantisidir.

1-UNESCO 2001 SUALTI KULTGR MiRASININ
KORUNMASI SOZLESMESI 6. DEVLETLERARASI
TOPLANTISI (9 MAYIS 2016)

Bu yil 15. yagini kutlayan UNESCO 2001 Sualt1 Kiiltii-
rel Mirasinin Korunmasi Sézlesmesi-yillik toplantisina yak-
lasik 90 iilkeden 200’ askin temsilci ve gozlemci katilmugtir.
Bir giin siiren toplantilarda agagida belirtilen konular ko-
nusulmug ve tartigtlmigtir:

Madagaskar’da “define avcisi” olarak nitelenen sirketler
tarafindan eser ¢ikartilan korsan batiklarma durum tespiti icin
2015 yilinda STAB tarafindan bir ekip yollanmugtir. Bu eki-
bin bagkan1 Marsilya Universitesi’nden Prof. Dr. Michel
L’Hour caligma raporunu 6zetlemistir

Panama’da “define avcisi” girketler tarafindan eser ¢i-
kartilan “San Jose” bati§ina durum tespiti igin 2015 yilin-
da STAB tarafindan bir ekip yollanmugtir. Bu ekibin bagkani
Cadiz Universitesi’nden Prof. Dr. Xavier Nieto Prieto ¢a-
ligma raporunu 6zetlemistir.

Raporlar sonucu Madagaskar’da bu ¢aligmalari yiiriiten
kisinin sualt1 arkeolojisi egitimi almusg bir kisi oldugu orta-
ya ¢cikmustir.

UNESCO 2011 Sualt: Kiiltiirel Mirasmin Korunmasi S6z-
lesmesi sekreteri Dr. Ulrike Guerin tarafindan gecen y1l i¢in-
de yapilan caligmalar 6zetlenmig ve kapasite gelistirme odak-
I1 dnerilerini aktarmustir. Ingiltere, Panama, Meksika, Ispanya,
Honduras, Kiiba, Kuveyt, Fas temsilcileri konugsmalartyla
yukaridaki konulara ¢esitli katkilarda bulunmugtur.

Dr. Ulrike Guerin, kapasite yapilandirma konusuyla ilgi-
li calisma ve gelecek planlarini anlatirken Selcuk Univer-
sitesi faaliyetlerine kisaca girig yapmis ve sozii Dr. Oniz’e
vermistir. Saym Oniz’in konugma metni asagida yer al-
maktadir.

“Bildiginiz gibi Selcuk Universitesi UNESCO UniTwin Su-
alti Arkeolojisi Agt lideri ve kurucu tiniversitesidir. Su an yak-

lastk 22 iiniversiteyiz ve muhtemelen birkag giin icinde dort
iiniversite daha iiyemiz olacaktir. Her ii¢ yilda bir yeni bir
koordinatér seciyoruz ve su an Flinders Universitesi agt ko-
ordine etmektedir. Agin kuruldugu 2012 yilindan beri Sel-
cuk Universitesi ve UniTwin Sualti Arkeolojisi Ag1 dikkate
deger bir altyapt kazannustir. Bunlar ozetle Antalya-Kemer’de
kurulu bir ofis binast, konukevi, kiitiiphane, koruma ve ona-
rim laboratuart ile arastirma ve egitim gemisi Selcuk
1dir. Artik calismalarimizda daha ileri teknolojileri de kul-
lanabiliyoruz. Agin ve Selcuk Universitesi’nin amaglarin-
dan biri sualt kiiltiir mirast alaninda kapasite yapilandi-
rilmasimin saglanmasidir. Bu amagla UNESCO ile birlikte
Afrika ve Dogu Akdeniz iilkelerine odaklanmus durumdayiz.
Devletlerin kapasite yapilandirmas: amaciyla 2011 ve
2015 yillarinda iki kisa donem egitim programu diizenlen-
migtir. Diger taraftan, bilimsel ¢calismalarin baslatilmast, bi-
limsel bir yaklagimla sualti kiiltiir mirasimin korunmasi i¢in
bu kisa donemli programlar yeterli olamamaktadir. Du-
yurmaktan mutluyuz ki Selcuk Universitesi, UNESCO ve
UNESCO UniTwin A destegiyle baz faaliyetler yiiriit-
mektedir. Bunlar hakkinda daha sonra kurula bilgi verile-
cektir”.

Toplantida Hirvatistan’in eski Kiiltiir Bakan1 ve halen Par-
lamento iiyesi Dr. Jasen Mesic program kapsaminda ders ve
konferanslar verebilecegini belirtmistir. Hirvatistan UNES-
CO ile birlikte sualt: kiiltiir miras1 alaninda kategori iki mer-
kez! kuran tek iilkedir. Ozellikle Dalmagya sahillerinde ba-
tiklarin celik kafeslerle korunmasiyla ilgili radikal tedbir-
ler almaktadirlar.

2-ICOMOS ULUSLARARASI SUALTI KULTUR MIRASI
KOMITESI (ICUCH) TOPLANTISI (9 MAYIS 2016)

ICOMOS (Uluslararasi Anitlar ve Sitler Konseyi) Tiir-
kiye Milli Komitesi’'nde Ocak 2016’da “Sualt1 Kiiltiir Mi-
rast Komitesi” kurulmus ve Yrd. Dog. Dr. Hakan Oniz bu
komiteye uzman iiye olarak gorevlendirilmistir.

Oniz, Mart 2016°da Uluslararasi Sualti Kiiltiir Mirasi Ko-
mitesi liyeligine kabul edilmistir. 2014-2016 yillar1 arasinda
Iskenderiye Universitesi’nden Emad Khalil’in bagkanlik
ettigi uluslararasi komiteye Ocak 2016’da Nautical Arc-
haeology Society’den (NAS) Chris Underwood ii¢ yillik
donem i¢in bagkan olarak secilmistir.

' UNESCO Kategori iki merkez: UNESCO’nun faaliyet alanlarinda ¢aligan, dzel bir alanda uzmanhgi kabul gérmiis kuruluglardir.
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NESCO undertakes various activities for the
l | protection of Underwater Cultural Heritage
from 2001. Fifty three states signed the con-
vention that came into force with this purpose, and be-
came parties to the convention. The activities related
with the protection of the Underwater Cultural Heritage
at UNESCO are carried out by two organs of UNESCO
in coordination of 2001 convention secretariat. The first
one of these STAB (Scientific and Technical Adviso-
ry Body), and the other one is UniTwin Underwater Ar-
chaeology network. STAB members consist of a coun-
cil where members are selected among the candidates
of state parties. The UniTwin underwater archacology
network was founded in 2012 by the Selcuk University.
In parallel to the activities of the above mentioned in-
stitutions, five conferences were organized between May
9 and 12 at the UNESCO center in Paris, including the
6™ Meeting of the States Parties for the UNESCO 2001
Convention on the Protection of Underwater Cultural
Heritage, Briefing by the Turkish Permanent Chair at
UNESCO, UNESCO 2001 Convention Scientific and
Technical Advisory Body (STAB) meeting, ICOMOS-
ICUCH - ICOMOS International Underwater Cultur-
al Heritage Commission Meeting and UNESCO
UniTwin Quadrennial Meeting.

1-THE 6TH INTERGOVERNMENTAL MEETING
OF THE UNESCO 2001 CONVENTION ON THE
PROTECTION OF UNDERWATER CULTURAL
HERITAGE (MAY 9, 2016)

The annual meeting of the UNESCO 2001 Conven-
tion on the Protection of Underwater Cultural Heritage
that celebrates its 15" anniversary this year, was held
with approximately 200 delegates and observers from
90 countries. Following subjects were discussed dur-
ing meetings that lasted one day:

STAB sent a team of experts to Madagascar in 2015
for determination of the state of shipwrecks, where com-
panies called “treasure hunters” were raising artefacts.
Prof. Michel L’Hour, the president of the team from the
University of Marseille presented a summary of the as-
sessment report.

A team of experts was sent to Panama by STAB in
2015 for determination of the state of the San Jose ship-
wreck, where “treasure hunter” companies were rais-

ing artefacts. Prof. Xavier Nieto Prieto, the president
of the team from the University of Cadiz presented a
summary of the assessment report.

Based on the reports, it became clear that the person
involved in those activities in Madagascar is a
learnt/trained underwater archaeologist.

Dr. Ulrike Guerin, General Secretary to the UNESCO
2001 Convention on the Protection of Underwater Cul-
tural Heritage presented a summary of the activities per-
formed last year as well as her suggestions for increased
capacity.

Representatives from the U.K., Panama, Mexico,
Spain, Honduras, Cuba, Kuwait and Morocco also con-
tributed to the above mentioned subjects.

Dr. Ulrike Guerin briefly mentioned the activities of
the Selguk University when she was explaining the ac-
tivities and future plans on the capacity structuring, and
then gave the floor to Dr. Oniz. Below you will find the
speech text of Oniz.

“As you might already know, the University of
Selcuk is the leader and founding member of the UN-
ESCO UniTwin Underwater Archaeology Network. Cur-
rently, the network consists of 22 universities, and prob-
ably in a couple of days four more universities will be
Jjoining us. We elect a coordinator every three years, and
the network is coordinated by the Flinders University
at present. Since the foundation of the network in 2012,
Selcuk University and UniTwin Underwater Archae-
ology Network developed a considerable infrastructure.
These briefly consist of an office building, a guesthouse,
a library, a conservation and restoration laboratory and
Selcuk 1, a research and training ship at Kemer, An-
talya. We can, now, use more sophisticated instru-
mentation for our work. One of the objectives of the net-
work and the Selcuk University, is to provide the capacity
structuring in the underwater cultural heritage field.
With this object in mind, along with UNESCO, we have
focused on the African and Eastern Mediterranean coun-
tries. For the purpose of having the state governments
structure their capacity, two short-period educational
programs were organized in 2011 and 2015. On the oth-
er hand, these short-period programs do not suffice for
the launching of scientific projects, or the protection of
underwater cultural heritage through a scientific ap-
proach.
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We are happy to inform you that the Selcuk Univer-
sity is running some activities with the UNESCO and
UNESCO UniTwin Network support. We will provide
more detailed information to the council later”.

Dr. Jasen Mesic, the former Culture Minister of Croatia,
and currently a member of the parliament, stated that he

Latin Amerika ve Karayipler’den 10, Avrupa ve Ku-
zey Amerika’dan 23, Asya ve Pasifik Bolgesinden 11,
Arap Ulkelerinden dort, Afrika Ulkelerinden bes, top-
lamda 53 taninmusg sualtr arkeologunu bir araya getiren
ICOMOS’a bagl bir komitedir.

ICUCH’un ¢alismalarinda ICOMOS’un 1996 yilinda
Bulgaristan’da yapilan 11. genel kurulunda kabul edi-
len “Sualt1 Kiiltiir Mirast Koruma ve Yonetimi Tiiziigi”
esas alinmaktadir. Sualt1 kiiltiir mirasinin korunmasina
yonelik etik kurallari belirleyen bu tiiziigiin ilk madde-
si in-situ korumay1 ilk secenek olarak 6nermektedir. Bi-
limsel arastirma ve egitimlerin desteklenmesinden, bu
alanda farkindalik yaratilmasina kadar 11 amacin yer al-
digr tiiziige UNESCO 2001 Sualt1 Kiiltiir Mirasimin Ko-
runmast Sozlesmesine de atif yapilmaktadir.

9 Mayis 2016 giinii yapilan ICUCH toplantisinda dort
ana konu ele alinmustir. Bunlardan 6ne ¢ikan “Sualt1 Kiil-
tiir Mirasina Yonelik Riskler” isimli bir kitabin hazir-
lanmasi hakkindadir. Toplantida ele alinan son konu ise
tim tiyelerin katilimin tegvik edilecegi genel bir top-
lantinin gerekliligi ve bu toplantinin Mayis 2017°de An-
talya’da yapilmasi hakkinda olmustur. Bu konular ka-
tilimi gerceklesmeyen diger iiyelerle goriisiildiikten
sonra karara baglanacaktir. o
3-UNESCO TURKIYE DAIMI
BOYUKELCILIGININ
BILGILENDIRME TOPLANTISI

UNESCO Tiirkiye Milli Komisyonu Sualti Kiiltiir Mi-
rast Danisma Grubu iiyeleri Dog. Dr. Harun Ozdas, Yrd.
Dog. Dr. Hakan Oniz ve Kiiltiir Bakanlig1 Kazilar ve
Aragtirmalar Sube Miidiirii Umut Gorgiilii’den olusan
heyet 9 Mayis 2016 giinii Tiirkiye UNESCO daimi de-
legasyonu ofisini ziyaret etmistir. Burada gorev yapan
uzmanlara ¢caligmalar ve toplantilar hakkinda bilgi ve-
rilmistir. Ayn1 giin Biiyiikelci Hiiseyin Avni Botsali he-

can give lessons and lectures within the scope of the pro-
gram. Croatia is the only country to build a category II cen-
ter! in the field of underwater natural heritage in cooper-
ation with UNESCO. They are taking radical measures par-
ticularly in the Dalmatian waters for the protection of ship-
wrecks with steel cages.

yeti kabul etmig, hem toplanti detaylar1 hem de yapil-
mast planlanan caligsmalar anlatilmigstir. Bu toplantida
Delegasyon’un bu konular1 yakindan takip ettigi go-
riilmiis, kapsamli destek verici yaklagimlari anlagilmistir.
Delegasyon UNESCO 2001 sekretaryast ile de yakin
temaslarda bulunmakta, karsilikli goriis alis verisleri de-
vam etmektedir.

4-UNESCO 2001 SOZLESMESI BILIM VE TEKNIK
DANISMA KURULU (STAB) TOPLANTISI
(10 MAYIS 2016)

12 kisiden olusan Bilim ve Teknik Danigma Kurulu
2001 sozlesmesine taraf olan devletlerce aday goste-
rilen kisiler arasindan secilmektedir. Bu kurulun secimle
gelen liyelerinden ticii sualt1 arkeolojisi alaninda uzman,
digerleri ise hukuk ya da farkli alanlarda temsilci-
lerden olugsmaktadir. STAB’a Nijerya’dan Ajibola Ba-
batunde bagskanlik etmektedir. Ancak Babatunde
ayni zamanda Nijerya Kiiltiir, Orman ve Milli Or-
yantasyon Bakanligina vekalet ettigi i¢in bu toplan-
tiya katilamamugtir. Bu nedenle toplantiya Meksika
Delegasyon’undan Mario Elena Burba Meinecke bas-
kan olarak secilmigtir. UniTwin agin1 temsilen top-
lantiya Dr. Hakan Oniz ve Dr. Jonathan Benjamin ka-
tilmistir.

Toplantinin acilis konugsmast UNESCO Kiiltiir Is-
lerinden sorumlu Genel Direkt6r Yardimeis1 Fransis-
co Bandarin tarafindan yapilmistir. Bandarin konus-
masinda kiiltlire] mirasin korunmasina yonelik farkin-
dalik ¢alismalar1 hakkinda bilgi vermis, 6zellikle Su-
riye’de kiiltiirel mirasin gordiigii tahribata bir tepki ola-
rak UNESCO tarafindan gelistirilen “Unite for Heri-
tage” (Kiiltiirel Miras I¢in Birlik Ol) sloganina vurguyla
sozlerini bitirmigtir. Bu konugma sonrasinda 2001 S6z-
lesmesi sekreteri Dr. Ulrike Guerin sozlii raporunu sun-
mustur. Bu kapsamda 2015 yilinda STAB baglantili faa-
liyetler anlatilmisgtir.

'UNESCO Category II center: Institutions with recognized expertise status in a particular

field that work in the same field of activity as UNESCO.
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Toplantinin iiclincii boliimiinde Madagaskar’da
STAB iiyesi Prof. Michel L’Hour bagkanliginda ger-
ceklestirilen gorev hakkinda kapsamli bir sunum ya-
pilmistir. S6z konusu gorev Madagaskar kiyilarinda ya-
pilan yasa dis1 daliglar ve eski eser kacak¢iliginin in-
celenmesini amaglamaktadir.

Bu caligma, iilkelerden gelen taleplerle UNESCO’nun
sualti kiiltiir mirasinin korunmast i¢in fiili calisma yiirti-
tiilmekte oldugunu gostermektedir. Bazi sirketlerin dev-
letlerin biirokratik bosluklarindan faydalanarak batiklara
dalis yaptiklar1 ve buradan ¢ikarttiklari eserleri satiga sun-
duklar bir kez daha dile getirilmistir.

Toplantinin dordiincii boliimiinde Panama’daki 17. yiiz-
yil San Jose batigia durum tespiti icin UNESCO STAB
tarafindan gonderilen Prof. Dr. Xavier Nieto Prieto’nun su-
numu gerceklesmistir. Prof. Dr. Prieto 2015 yaz aylarin-
da yapilan ¢alismalarda karsi karsiya kaldig1 engellerden
bahsetmistir. Bir sirketin 2003’de uluslararas arsivlerden
“San Jose” batigmin yerini belirledigi, herhangi bir ku-
rumdan izin almadan batik iizerinde kaziya bagladigi ak-
tartlmigtir. Sonraki yillarda kamu kurumlarinin yaniltil-
mastyla alinan izinlerle caligmalarina devam eden sirket,
2003 yilinda Panama Hiikiimetiyle bir anlasma yapmus, ba-
t1gin ¢ikartilmasiyla ilgili genis bir izin almustir. Ote yan-
dan ayni yil Panama Hiikiimeti 2001 Sualt1 Kiiltiir Mira-
sinin Korunmast Sozlesmesi imza atmugtir. 2013 yilinda Pa-
nama ile sirket arasinda elde edilen gelirin % 50-50 pay-
lagilmasina dayanan yeni bir anlasma imzalanmustir. S6z
konusu sirketin sualt1 arkeolojisi alaninda uzmaninin ol-
madig belirtilmis, denizaltinda yapilan ¢alismalarin takip
edilmesinin miimkiin olmadig1, dolayisiyla olusan zararin
da anlagilamayacagi ortaya konulmustur. Prof. Dr. Prieto
bu caligmalar sayesinde ilk kez “define avcisi” olarak ni-
telendirilen kuruluglarin karsilarinda bir kurum oldugunu
gordiiklerini belirtmigtir. Bu konugsma sonrasinda Panama
hiikiimetinin UNESCO daimi biiyiikelgisi, UNESCO
STAB’a ve gorev alan ekibe tesekkiir etmistir. Oniimiiz-
deki yillarda birbirine gegmis hukuki sorunlarin sualti kiil-
tlir mirast lehine ¢oziimlenmesi beklenmektedir.

Ayni toplantinin devam eden boliimlerinde yukarida dile
getirilen sorunlar tartistlmistir. Toplantiya gozlemci olarak
katilan Meksikali sualti arkeologu Jorge Herrera konuy-
la ilgili genel diisiincelerini aktarirken UniTwin Net-
work’e de gonderme yaparak UNESCO’nun bu alanda
onemli altyapisindan ve yapilabilecek ¢alismalardan bah-

setmistir. Toplantinin bu boliimiinde Sualtr Kiiltiir Mirasi
konusunun amatdor dalicilar eliyle gormekte oldugu zararlar
ele almmugtir. Bu noktada UniTwin ag1 ve Selguk Uni-
versitesi adina Dr. Hakan Oniz s6z almig ve asagidaki ko-
nugmay1 yapmustir: “UniTwin Sualti Arkeolojisi Ag1 ve Sel-
cuk Universitesi adina buradayim. Sualt kiiltiir mirast hak-
kinda birkac onemli tehlikeye isaret etmek istiyorum.
Genel olarak define avciligina odaklanmis durumda-
yiz. Samirim yasa dist operasyonlar sirasinda ne kadar
bilimsel bilginin yok oldugu konusuna yeterince odak-
lanmis durumda degiliz. Biz Akdeniz kiyilarinda cali-
styoruz ve buradaki batiklar genellikle daha erken do-
nemlere ait. Yasadisi ya da egitimsiz dalicilar tarafin-
dan bu batiklarn iizerine yapilan her tiirlii dalis hem
eserlere hem de tasidiklar: degerli bilgiye zarar ver-
mektedir.

Eglence amacl dalis yapan dalicilar bu batiklar iize-
rinde ciddi tehlike olusturmaktadirlar. Amatorlere yo-
nelik egitim programlarinin organize edilmesine, bu
programlarwn iiniversitelerin sualti arkeolojisi boliim-
leri tarafindan yapilmadikca taraftar degiliz. Ciinkii “bi-
limsel dalis” artik bir is sektorii haline gelmektedir. Bazi
dalis kuliipleri ve dalis sirketleri “bilimsel dalis” ya da
“sualti arkeolojisi” sertifikalart vermektedir. Bu su an-
lama gelmektedir: 1500 Euro odeyerek 10 giin kurs alir-
saniz “Arkeoloji Dalicist” olursunuz. PADI ya da CMAS
gibi organizasyonlar bu tip programlar organize etmek
isteyebilirler. Eger tepki gostermezsek batiklar iizerinde
binlerce amator dalict gorecegiz. Batiklardaki her kii-
ciik detay hassas ve kirilgandir ve bunlari korumak bi-
zim gorevimizdir.”

Bu konugma Fas’1 temsilen toplantiya katilan Azze-
dine Kara tarafindan desteklenmis, NAS temsilcisi ise
bu diisiinceye karg goriis beyan etmistir. Bu kurulus yak-
lagik 20 yildir amat6r dalicilara sualti arkeolojisi egi-
timi vermektedir. Dalan arkeologlarin ¢cogunlugunun
dengelerini batiklar iizerinde ayarlayamadiklart 6rne-
gini veren konugmaci kendi egitim sistemlerini 6ner-
mistir. Bu konuda alinan sz ile yapilan konugsmada sun-
lar aktarilmigtir:

“Biitiin amator dalicilart kacakgilik gibi konularla suc-
layamayiz. Fakat amatorlerin goremedikleri detaylar-
da ne kadar bilgiyi yok ettiklerini anlamalari miimkiin
degildir. Ne yazik ki Tiirkiye’de amator dalicilar tara-
findan verilen zararlar gozlemlenmektedir.
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Buna karst yapilmast gereken PADI ve SSI gibi sis-
temlerin dalig kitaplarina UNESCO “code of ethics”
(dalicilarin dikkat etmesi gerekli etik kurallar) lis-
tesinin basilmasidir. Bu kuruluslarla bu konuda go-
riismeler yaptlmaktadir.”

Bu konusmalardan sonra STAB kapanig bildirisi-
ne Dr. Hakan Oniz’in 6nerisiyle bu konuda UniTwin
Sualti Arkeolojisi aguun goriigiiniin alinmast maddesi
eklenmistir.

STAB toplantisinda goriisiilen bir bagka konu ise
uluslararasi sularda yasanan Jutland Deniz Savasgi?
bolgesinin korunmasina iliskindir. Bu amagla Dani-
marka, Almanya, Hollanda, Norveg ve ingiltere’ye
yaz1 yazilmasina karar verilmistir. Toplant1 bir sene
sonra 2001 Sualt1 Kiiltiir Mirasinin Korunmasi S6z-
lesmesi toplantistyla paralel tarihlerde yeniden top-
lanmak iizere sona ermistir.

THE ICOMOS INTERNATIONAL COMMITTEE ON
THE UNDERWATER CULTURAL HERITAGE
(ICUCH) MEETING (MAY 9, 2016)

The Turkish National Committee of ICOMOS (Inter-
national Council on Monuments and Sites) founded a “Un-
derwater Cultural Heritage Committee” in January 2016,
and Assoc. Prof. Hakan Oniz was assigned to the committee
as an expert member. The membership of Hakan Oniz to
the International Underwater Heritage Committee was con-
firmed in March 2016. The international committee
chaired by Emad Khalil from the Alexandria University be-
tween 2014 and 2016 elected Chris Underwood from the
Nautical Archaeology Society (NAS) to the Presidency in
January 2016 for the next three periods. It is a committee
of 53 world renown underwater archaeologists under ICO-
MOS; 10 from Latin America and the Carribbean Sea, 23
from Europe and Northern America, 11 from Asia - Pacific
Region, 4 from Arab countries, 5 from African countries.

The ICUCH’s work is based on the “Charter on the Pro-
tection and Management of Underwater Cultural Heritage”
that was adopted during the 11" General Assembly of ICO-
MOS that took place in Bulgaria in 1996. The first article
of the charter defining the ethical rules for protection of the
underwater cultural heritage suggests in-situ preservation
as the primary option. The charter consists of 11 objectives
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5- UNESCO UNITWIN NETWORK 4. YILLIK
TOPLANTISI (11-12 MAYIS 2016)

Toplantiya tam iiyelerden Selguk, Flinders, Varsova,
Torun, Southampton, Marsilya ve Iskenderiye iiniver-
siteleri temsilcileri katilmistir. Toplantiya oy hakki ol-
mayan liyelerden Notthingham, Oxford, Nicosia, Ba-
lamand, Primorska, taninmig ortaklardan Sicilya Ar-
keoloji Kurumu, Catalunya Arkeoloji Miizesi ve Hem-
menhofen Egitim Merkezi de katilmistir.

Gozlemci olarak ICOMOS-ICUCH, NAS (Nautical
Archaeology Society — Gemi Arkeolojisi Dernegi), iki
ABD’li sivil toplum orgiitii ve alt1 sualt1 arkeologu ki-
sisel olarak katilmustir. Cadiz Universitesi ve Buenos Ai-
res Universitesi oy hakki olmayan iiye statiisiiyle kabul
edilmis, Guam Universitesinin bagvurusu, prosediirii ta-
mamlanmadig1 i¢in sonraki toplantida goriisiilmek iize-
re ertelenmisgtir.

ranging from providing support to scientific research and
education to raising awareness in this field, which is also
referred by the UNESCO 2001 Convention on the Pro-
tection of Underwater Cultural Heritage.

Four main topics were discussed during the [CUCH meet-
ing on May 9,2016. Among these stands out a book on the
“Risks Awaiting the Underwater Cultural Heritage™ that will
be published soon. The last topic of discussions was the need
to organize a meeting where attendance by all members
would be encouraged and that this meeting would take place
in May 2017 in Antalya. They will be ascertained after dis-
cussed with remaining members who weren’t present, then
become decisive.

The delegation consisting of Asst. Prof. Harun Ozdas,
Assoc. Prof. Hakan Oniz and Umut Gorgiilii, Director of
Excavations and Researches of the Culture Ministry, and
the UNESCO Turkish National Commission Underwater
Cultural Heritage Advisory Group members visited
Turkey’s permanent UNESCO delegation office on May
9,2016. The expert personnel assigned to this department
were briefed about the studies and meetings. The Ambas-
sador Hiiseyin Avni Botsali welcomed the delegation the
same day, providing details related with the meeting and
future plans. We observed that the delegation closely fol-
lowed these topics, and their comprehensive supporting ap-
proach was appreciated.



The delegation is also in close contact with the UNESCO
2001 secretariat, and their exchange of opinions is ongoing.

THE UNESCO 2001 CONVENTION SCIENTIFIC AND
TECHNICAL ADVISORY BODY (STAB) MEETING
(MAY 10, 2016)

The scientific and technical advisory body consists of 12
people who are elected among the candidates of the mem-
ber states of the 2001 convention. Three of these elected
members of the body are experts in the underwater ar-
chaeology field, and the others are representatives from the
legal field or other fields. Ajibola Babatunde from Nige-
ria is the chairman of STAB. But, he was unable to attend
the meeting as he was deputizing the Ministry of Niger-
ian Culture, Forestry, and National Orientation at the same
period of time. Therefore, Mario Elena Burba Meinecke
from the Mexican delegation chaired this meeting. Dr.
Hakan Oniz and Dr. Jonathan Benjamin represented the
UniTwin network in the meeting.

The opening speech of the meeting was made by Fran-
sisco Bandarin, Assistant General Director of Cultural Af-
fairs at UNESCO. Bandarin provided information about
the activities on the awareness for protection of cultural her-
itage, and he closed his speech by emphasizing the UN-
ESCO slogan “Unite for Heritage™ as a reaction to the de-
struction of cultural heritage particularly in Syria. Following
his speech, Dr. Ulrike Guerin, the secretary to 2001 Con-
vention, presented her report verbally, and reported STAB
related activities in 2015 in this context.

The third part of the meeting included a detailed pres-
entation about the task carried out in Madagascar under the
direction of Prof. Michel L’'Hour, a STAB member. The task
was to investigate illegal dives and smuggling of histori-
cal artifacts on the shoreline of Madagascar. This investi-
gation represents actual operations undertaken by UNESCO
for protection of underwater cultural heritage upon requests
from several countries. It has been reemphasized that some
companies take the advantage of bureaucratic gaps of the
states, and dive on shipwrecks to sell the artifacts they raise.

The fourth part of the meeting included a presentation
by Prof. Dr. Xavier Nieto, who was assigned by UNESCO
STAB to report on the state of the 17th century San Jose
shipwreck in Panama. Prof. Dr. Prieto mentioned about the
challenges he experienced during his study in the summer
of 2015. He reported that a company identified the site of

the San Jose shipwreck using the international archives, and
launched an excavation without getting any appropriate per-
mission. In following years, the company went on exca-
vations with permissions obtained by misleading the au-
thorities, and in 2003 they managed to obtain a compre-
hensive permission by signing a contract with the Panama
Government to the raise the shipwreck. On the other hand,
Panama signed the 2001 Convention on the Protection of
the Underwater Heritage the very same year. In 2013, the
company and the government signed a new contract to share
the income on a fifty percent partnership. It was empha-
sized that the company is not qualified for underwater ar-
chaeology activities so that their underwater work cannot
be monitored, and thus it will not be possible to perceive
any damage. Prof. Dr. Prieto mentioned that with their in-
vestigation, it is the first time that such companies called
“treasure hunters” see an institution standing against their
activities. Following his speech, the permanent ambassa-
dor of PANAMA to UNESCO extended their thanks to UN-
ESCO STAB and members of the task team. It is expect-
ed that these complicated legal issues will be resolved in
favor of the underwater cultural heritage in the coming years.

During the remainder of the same meeting, above men-
tioned issues were discussed. Jorge Herrera, an underwa-
ter archaeologist from Mexico who attended the meeting
as an observer, conveyed his general thoughts about the sub-
ject, and referred to the UniTwin Network, emphasizing
the important infrastructure of UNESCO and potential ac-
tivities in the field. This part of the meeting focused on the
destruction on the Underwater Cultural heritage resulting
from activities of amateur divers. At this point, Dr. Hakan
Oniz held the floor on behalf of the UniTwin network and
Selcuk University, and told that:

“I am here on behalf of UniTwin Underwater Archae-
ological Network and the Selcuk University. I would like
to point out a couple of important threats to the underwater
cultural heritage. We usually focus on treasure hunting ac-
tivities. I'm afraid we haven't paid enough attention on how
many scientific data are gone missing during those illic-
it operations. We work on Mediterranean shores, and the
shipwrecks in this region mostly belong to considerably
early periods. All kinds of dives performed illicitly or by
untrained divers on these shipwrecks give harm to both
the artefacts and the information that come with these arte-
facts.
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CMAS tarafindan aga resmi iiyelik bagvurusu ya-
pumistir. CMAS adina yapilan sunuda CMAS’ 1 “ar-
keoloji dalicis1” egitim programlari diizenledigi go-
riilmiistiir. Tam tiyelerden bir boliimiiniin bu yakla-
sima mesafeleri nedeniyle CMAS normal iiyelige ya
da “taninmus ortakliga kabul edilmemigstir. CMAS’1n
global bir kurum olmasi nedeniyle bu kurum ve iler-
de benzer basvurular i¢in “taninmis gozlemci” ka-

tegorisi kurulmasina karar verilmis ve tiiziik degi-
sikligi oylanmistir. Bu toplantida kararlar oy hakki
olan yedi iiye tarafindan alinmigtir.

Toplantida konusulan diger konular AB projeleri,
ortak yiiksek lisans programlarinin a¢ilmasi, Selguk
Universite tarafindan yiiriitiilen projeler, ortak arag-
tirma programlar1 ve liniversitelerin yillik raporlari
olmustur.

Dr. Oniz, UNESCO sualt1 arkeolojisi bilim ve teknik danisma kurulu toplantisinda
Untwin Ag adina konusma yaparken.
Dr. Oniz, during his speech on behalf of the Unitwin network at the UNESCO Underwater
Archaeology Scientific and Technical Advisory Board meeting

2 Jutland Deniz Savasi: Danimarka’nin Jutland Kérfezi agiklarinda 1916 yilinda yasanmistir. 1. Diinya Savasi sirasinda Alman ve Ingi-
liz Donanmalar arasinda gerceklesen bu savasta ¢cok sayida gemi batmustir.
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Divers who perform dives on the wreckages for recre-
ational purposes lead to serious threats to those shipwrecks.
We do not advocate organization of amateur diver train-
ing courses, unless those courses are organized by the un-
derwater archaeological departments of the universities.
Because “scientific diving” is flourishing as a business at
present. Some divers’ clubs and diving companies are is-
suing “scientific diving” or even “underwater archae-
ology” certificates. It means you pay 1500 Euros and get
a 10 day course and you become an*Archeological Div-
er”. Organizations such as PADI or CMAS may want to
organize such programs. If we do not react, we’ll see thou-
sands of divers who are diving on shipwrecks. Every lit-
tle detail on the shipwrecks are very fragile, and delicate
therefore it is our duty to protect them.”

The speech found support by Azzedine Kara representing
Morocco in the meeting, whereas the NAS representative
opposed it. NAS has been giving underwater archaeological
training to amateur divers for approximately 20 years. The
speaker claimed that their training program provides a bet-
ter education for the divers, who usually are having a hard
time balancing on the shipwrecks. Here is an excerpt from
his speech:

“It is not right to say each amateur diver is a smuggler.
But there is no way an amateur diver can understand how
much information he/she destroys where the diver is not
even capable to see these details. Unfortunately, we can
observe the damage caused by amateur divers in Turkey.
What needs to be done is to print UNESCO “code of
ethics” in the guidelines of systems such as PADI and SSI.
We are already in contact with these organizations for this
purpose.”

Following these speeches, an article to discuss it with-
in the UniTwin Underwater Archaeology network was
added to the STAB closing statement based on the rec-
ommendation by Dr. Hakan Oniz.

Another topic discussed in the STAB meeting was the
preservation of the area where the Jutland Naval Battle took

place in international waters?. For this purpose, a letter will
be written to Denmark, Germany, Holland, Norway and
the U.K. The meeting ended to reunite one year later in
similar dates in the 2001 Convention on the Protection of
Underwater Cultural Heritage meeting.

5-THE UNESCO UNITWIN NETWORK 4TH
ANNUAL MEETING (MAY 11- 12, 2016)

The university representatives from member states
that participated in the meeting were: Selguk, Flinders, War-
saw, Nicolaus Copernicus, Southampton, Marseille and
Alexandria. Nonvoter members such as Notthingham, Ox-
ford, Nicosia, Balamand, Primorska, and partners such as
the Sicilian Archaeology Institution, Catalunya Archaeology
Museum and the Hemmenhofen Education Center also par-
ticipated in the meeting.

ICOMOS-ICUCH, NAS (Nautical Archaeology Soci-
ety), two NGOs from the USA, and six underwater ar-
chaeologists participated in the meeting as observers. Af-
filiations of Cadiz University and Buenos Aires Univer-
sity were made as nonvoting members, and since the ap-
plication by Guam University was incomplete, their
membership was postponed to the next meeting. CMAS
made an official application to participate as a member in
the network. During the CMAS presentation, we observed
that they are organizing training programs for “archaeol-
ogy divers”. Since some of the members keep their dis-
tance to this kind of approach, CMAS was not affiliated
as a normal member or accepted as a familiar partner. Since
CMAS is a global institution, a “familiar observer” sta-
tus will be established for their application and such ap-
plications in the future. The amendment to the charter was
approved. All decisions in this meeting were made by sev-
en voting members.

Other meeting topics were EU projects, mutually
launching post-graduate programs, projects run by the
Selcuk University, mutual research programs, and the uni-
versity curriculums.

2 The Jutland Naval Battle took place off of the Danish waters near Jutland Gulfin 1916. Many ships sunk during that WW 1 naval battle whe-

re German and British navies were involved.
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Unesco Unitwin Ag1 toplantisi.
Unesco Unitwin Network meeting.

Unitwin Uyeleri.
Unitwin members
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TINA NOTES

Etkinlikte, Tiirkiye, Kuzey Kibris
Tiirk Cumhuriyeti, Almanya, Po-
lonya, iran ve Rusya’dan toplam 50
sualtt fotografcisinin, fotograf ve
Video kategorilerinde gerceklestir-
digi cekimler, Selcuk Universitesi
Sualt1 Uygulama ve Arastirma Mer-
kezi'ne ait ‘Selcuk-1" gemisiyle Ug
Adalar mevkiinde gerceklestirildi.

15. Uluslararas1 Kemer Sualti
Giinleri’nin kapanig téreni Sheer-
wood Otel-Goyniikte diizenlendi.
Kapanig konugmalarini, Kemer Yo6-
resi Tanitim Vakfi (KETAV) Bagkani
Volkan Yorulmaz, Selguk Universi-
tesi Rektor Yardimcisi Prof. Dr.
Ahmet Kagan Karabulut, Kemer Yo6-
resi Tanitim Vakfi (KETAV) Genel
Sekreteri Filiz Ceylan, Uluslararasi
Kemer Sualt1 Giinleri Kurucu Uyesi
Aydin Aytug, Selcuk Universitesi
Sualtt Aragtirmalar1 Uygulama ve
Arastirma Merkezi Miidiiri Yrd.
Dog. Dr. Hakan Oniz ve Antalya il
Kiiltiir ve Turizm Miidiirliigii 11 Kiil-
tiir Miidiir Yrd. Ilknur Koker tarafin-
dan gerceklestirildi. Antalya Devlet
Opera ve Balesi miizisyenlerin mini
konseriyle, konuklar keyifli bir gece
yasadi.

15. ULUSLARARASI KEMER SUALTI GUNLERI'NDE
ODUL ALAN YARISMACILAR

@ Ekrem Akurgal Sualt1 Arkeoloji video 1. si.

Mehtap Ciftci

@ Ekrem Akurgal Sualti Arkeoloji video 2. si

Hakan Berat Demircan

@ Emre Omur Sualtt Doga Video 1. si Feridun Bakirci
@ Emre Omur Sualtt Doga Video 2. si

Hakan Berat Demircan

@ EUIFA Genglik ve Cevre Odiilii Kamran Kamaei
@)Jale Inan sualt: arkeoloji fotograf 1. si Mehtap Ciftci
@ Jale Inan sualti arkeoloji fotograf 2. si Ilker Acar

@ Nurdogan Ozkaya Sualti Doga Fotograf 1. si Deniz
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15th International

Kemer

Underwater
+ Days

=

Muzaffer Gokmen

@ Nurdogan Ozkaya Sualt: Doga Fotograf 2. si
Mehtap Ciftci

@ Nurdogan Ozkaya Sualti Doga Fotograf 3. sii
Ilker Acar

@ Haluk Cecan Sualt1 Canli Model Video 1. si
Giinay Donmez.

@ Haluk Cecan Sualt1 Canli Model Video 2. si
Dilan Ulusoy.

@ Recep Donmez Sualti Canli Model Fotograf 1. si
Dilan Ulusoy.

@ Recep Donmez Sualti Canli Model Fotograf 2. si
Giinay Donmez.



ganized by Selguk University Underwater Re-

search and Application Center, and Foundation for
the Promotion of Kemer (KETAV) took place between
May 19 through 22, 2016.

Opening ceremony for the 15th International Kemer Un-
derwater Days was hosted by Sel¢uk University Un-
derwater Research and Application Center located in Ke-
mer District of Antalya. The ceremony was attended by
Mustafa Cihad Feslihan, the Kemer District Governor,
Professor Ahmet Kagan Karabulut, Asst. Rector of Sel-
cuk University, Volkan Yorulmaz, President, Foundati-
on for the Promotion of Kemer (KETAV), Kemal Yiik-
sel, Vice President, Kemer Municipality, Tayyar Giil, Pre-
sident of the Touristic Hoteliers and Operators Associa-
tion of Kemer (KETOB), Hakan Oniz, Asst. Professor,
Selguk University Underwater Research and Applicati-
on Center, and underwater photographers. Additionally,
a pictures and other special artwork exhibition named “Su-
alt1 Diinyam” (“My Underwater World”’) was organized
by the pupils of Kemer Imam Hatip Ortaokulu ve Rukiye
Kog Ilkdgretim Okulu ilkokulu for the occasion of the

T he 15th International Kemer Underwater Days or-

AWARDED CONTESTERS OF THE 15TH
INTERNATIONAL KEMER UNDERWATER DAYS
@®Ekrem Akurgal Underwater Archaeology Video
Award Winner: Mehtap Ciftci

@FEkrem Akurgal Underwater Archaeology Video
Award Runner-Up: Hakan Berat Demircan
@Emre Omur Sualti Doga Video Award Winner:
Feridun Bakirci

@Emre Omur Sualti Doga Video Award Runner-Up:
Hakan Berat Demircan

@FEUIFA Youth and Environment Award Winner:
Kamran Kamaei

@Jale inan Underwater Archaeology Photo Award
Winner: Mehtap Ciftci

@Jale Inan Underwater Archaeology Photo Award

15th Kemer Underwater Days. The exhibition attracted
great attention.

The event’s photo and video shootings of a total of 50
underwater photographers from Turkey, the Turkish Re-
public of Northern Cyprus, Germany, Poland, Iran, and
the Russian Confederation were made at the U¢ Adalar
location with the Selguk-1 ship that belongs to Selguk Uni-
versity’s Underwater Application and Research Center.

The closing ceremony of the 15th International Kemer
Underwater Days took place at Sheerwood Hotel, in Gdy-
niik. Closing speechs were made by Volkan Yorulmaz,
President, Foundation for the Promotion of Kemer
(KETAV), Professor Ahmet Kagan Karabulut, Asst.
Rector of Selguk University, Filiz Ceylan Foundation for
the Promotion of Kemer (KETAV), Aydin Aytug, Foun-
ding Member, International Kemer Underwater Days, Ha-
kan Oniz, Asst. Professor, Selcuk University Underwa-
ter Research and Application Center, and ilknur Koker,
Asst. Director, Antalya Province Culture and Tourism Di-
rectorate. Guests enjoyed the rest of the night with a small
concert performed by the musicinas of the Antalya Sta-
te Opera and Ballet.

Runner-Up: ilker Acar

@®Nurdogan Ozkaya Underwater Nature Photo
Award Winner: Deniz Muzaffer Gokmen
@®Nurdogan Ozkaya Underwater Nature Photo
Award Runner-Up: Mehtap Cift¢i

@®Nurdogan Ozkaya Underwater Nature Photo
Award 3rd Place: Ilker Acar

@®Haluk Cecan Underwater Live Model Video
Award Winner: Glinay Dénmez.

@®Haluk Cecan Underwater Live Model Video
Award Runner-up: Dilan Ulusoy.

®Recep Donmez Underwater Live Model Photo
Award Winner: Dilan Ulusoy.

®Recep Donmez Underwater Live Model Photo
Award Runner-Up: Giinay Dénmez.
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TINA KITAP

RHODOS AMPHORALARI UZERINDE YERALAN
EPONYM MUHUR KALIPLARI SOZLUGU CILT 1

ellenistik Dénem boyunca, M.O. 4. yiizyilin

sonlarmdan M.O. 1. yiizy1lin ortalarina kadar

Rhodos ve Rhodos Peraiasinda 500’den fazla
iiretici Rodos sarabini tagimak i¢in amphora {iretmis-
tir. Bu tireticiler, s6z konusu faaliyetin devlet kontro-
li altinda yapilmis oldugunu gostermek amaciyla
irettikleri kaplara, kendi isimleri ve Helios rahipleri ara-
sindan bir yilligina segilen eponymlerin (yonetici) isim-
lerini tagtyan miihiirler uygulamiglardir. Cesitli tiiketim
merkezlerinde yapilan arkeolojik kazilarda bulunan Rho-
dos amphora miihiirleri 19.yiizy1lin ikinci yarisindan bu
yana giderek artan sayida yayinlanmaya baglamis
olup, giiniimiizde oldukga biiyiik bir sayiya ulagmis-
tir. Hazirladigimiz bu cilt 200°1in iizerinde eponyme ait
isim tagiyan farkli miihiir baskisi igermektedir ve
2003 yilinda Alexandria Greko-Romen Miizesi’nin zen-
gin koleksiyonlartyla, 6zellikle Benaki Koleksiyo-
nu’nda baslanan ve kazilardan elde edilen miihiir bu-
luntulariyla yapilan kalip ¢alismalarina dayanmaktadir.
Burada sunulan yaklagik 5771 miihiir Alexandria ko-
leksiyonlarindan ve Alexandria kentinde yapilan ar-
keolojik kazilardan gelmektedir. Buna ek olarak, bu cilt-
te Delos, Krokodilopolis/Arsinoe ve Misir’daki diger
arkeolojik kazilardan ve diger Dogu Akdeniz tiiketim
merkezlerindeki kazi alanlarindan bulunup daha 6nce
yayimlanmis miithiir 6rnekleri yer almaktadir. Hem ya-
yinlanmis tam amphoralar hem de olas1 eslesmeler ve
ayn1 zamanda mihiirlerin stilistik ¢aligmalar1 yoluyla
1096 yonetici-liretici baglantisi saptamis bulunmakta-
y1z. Amphora miihiir ¢aligmalarinin kisa bir tarihgesi
ve kalip caligmalarinin agiklamasini takiben Rhodos-
lu yonetici miihiirleri alfabetik sira ile verilmistir. Ka-
lip numaralarinda bulunan rakamlar herhangi bir kro-
nolojik tarihleme sirasi takip etmemektedir. Her
eponym bashigl altinda yer alan kisa bir bilginin
(eponymin gorevli oldugu y1l, adinin gectigi kalip sa-
yis1, mithiirlerinde yer alan ve almayan ay isimleri ve
s0z konusu eponym ile iligkili lireticilerin adlar1) ar-
dindan, bu eponymin adini tagiyan miihiirler verilmis-
tir. Once alfabetik sirada ay isimlerinin (mevcutsa) es-
lik ettigi kaliplar daha sonra ise ay isimleri bulunma-
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yan kaliplar sunulmustur. Ekler boliimiinde alfabetik ve
kronolojik olarak eponyme-iiretici ve tiretici-eponym ilis-
kilerini i¢eren listeler verilmistir. Ek listelerde eponym
kaliplar1 ve ayn1 amphora {izerinde bulunan tiretici ka-
liplar1, ve eponym miihiirleriyle birarada bulunan
ikinci miihiirlerin kaliplar1 yer almaktadir.

Dr. Gonca Cankardes-Senol Izmir Ege Universitesi,
Arkeoloji Boliimii 6gretim iiyesidir ve Dogu Akdeniz
amphora miihiirleri konusunda uzmandir. Anadolu, Rho-
dos Peraiasi ve 6zellikle Misir’daki arkeolojik kazilarda
ele gegmis olan amphora miihiirleri konusunda ¢ok sa-
yida yayimni bulunmaktadir. www.amphoralex.org ad-
resinde de yaymlanan, sayilar1 10,0001 gegcen Rhodos
amphora miihiir kalib1 tespit etmistir.



LEXION OF EPONYM DIES
ON RHODIAN AMPHORA STAMPS VOLUME 1

4th to the middle of the 1st century bc, more

than 500 producers in Rhodes and the Peraea
produced amphorae for transporting Rhodian wine.
As an indication that this activity was controlled by
the state, they stamped their jars with dies bearing the-
ir names and the names of the eponyms who were
chosen for one year from among the priests of He-
lios. The Rhodian amphora stamps found in the arc-
haeological excavations of various consumption
centres have been gradually published since the se-
cond half of the 19th century and today the number
of such items is enormous. This volume contains dif-
ferent dies bearing the names of more than 200
eponyms and is based on the studies of matrices which
began in 2003 in the rich Alexandrian collections of
the Graeco-Roman Museum, especially the Benaki
Collection, and in finds from excavations. Some 5,771
dies presented here are from the Alexandrian col-
lections and from archaeological excavations in the
city. In addition, the volume contains stamps from ex-
cavations of Delos, Crocodilopolis/Arsinoe and ot-
her sites in Egypt and some previously published
stamps from excavations sites in other Eastern Me-
diterranean consumption centres. We have establis-
hed 1,096 eponym-producer associations by means
of both published complete amphorae and possible

Throughout the Hellenistic Period, from the late

pairs and also stylistic studies of stamps. The stamps
are presented in the alphabetical order of the eponyms
after a short history of stamp studies and an explanation
of matrix studies. In the matrix names, numbers do not
refer to any chronological dating order. Under the tit-
le of each eponym, following some brief informati-
on (the eponymous year of the eponym, total number
of matrices naming him, used/not-used month names
and the names of the producers associated with him)
the stamps naming him are presented, beginning with
the dies accompanied by month-names (if applicab-
le) in alphabetical order followed by the dies witho-
ut month names. In the appendices there are lists con-
taining eponym-producer and producer-eponym as-
sociations in alphabetical and chronological order. Ad-
ditional lists refer to matrices of eponyms accompa-
nied by fabricant matrices seen on the same ampho-
rae and the matrices of secondary stamps accompan-
ying the eponym dies.

Dr Gonca Cankardes-Senol is a professor in the De-
partment of Archaeology, Ege University, [zmir, Tur-
key and a specialist in Eastern Mediterranean amphora
stamps. She has published numerous works on amp-
hora stamps found in sites of Anatolia, Rhodian Pe-
raia and especially in Egypt. She has identified more
than 10,000 Rhodian dies which can be consulted on
the website www.amphoralex.org.
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RHODOS AMPHORALARI UZERINDE YERALAN
EPONYM MUHUR KALIPLARI SOZLUGU CILT 2

u calisma Rhodos amphoralari {ize-

rinde yer alan eponym miihiirlerine ait

dort ciltten olusan sozliigiin ikincisi-
dir. Adlari, Yunan alfabesinde beta ile kappa
harfleri arasindaki harflerle baslayan 78
eponyme ait 1553 kalib1 igermektedir. Bu cilt,
Alexandria Greko-Romen Miizesi’nin zengin
koleksiyonlartyla, 6zellikle Benaki Koleksi-
yonu’ndaki mihiirlerle baslanan ve Alexandria
kenti kazilarindan elde edilen buluntularla siir-
diirtilen kalip ¢aligmalarinin devami niteli-
gindedir. Bu ciltte de, Delos, Krokodilopo-
lis/Arsinoe ve Misir’daki diger arkeolojik
kazilardan ele gecen miihiirler ile diger Dogu
Akdeniz tiiketim merkezlerindeki kazi alan-
larinda bulunup daha 6nce yayinlanmis mii-

&

Gonca Cankardes-Senol

Lexicon of Eponym Dies
on Rhodian Amphora Stamps

Volume 2, Eponyms B to K
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s6z konusu eponym ile iligkili iireticilerin ad-
lar1) ardindan, eponymin adinin yeraldigt
miihiirler sunulmustur. Alfabetik sirayla ay
isimlerinin (mevcutsa) eslik ettigi kaliplari, ay
isimleri bulunmayan kaliplar takip etmektedir.

Daordiincii ciltte yer alan eklerde alfabetik ve
kronolojik sirada eponym-iiretici ve tiretici-
eponym baglantilarini igeren listeler yer ala-
caktir. Ek listelerde eponym kaliplarinin ya-
nisira ayni amphora iizerinde bulunan {ireti-
ci kaliplari, ve eponym miihiirleriyle birara-
da bulunan ikincil miihiirlerin kaliplar1 veri-
lecektir.

Dr. Gonca Cankardes-Senol Izmir Ege Uni-
versitesi, Arkeoloji Bolimil 6gretim iyesidir
ve Dogu Akdeniz amphora miihiirleri konu-
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hiir 6rnekleri yer almaktadir. Kalip numaralarinda bulunan
rakamlar herhangi bir kronolojik tarihleme sirasi takip et-
memektedir. Her eponym baglig1 altinda yer alan kisa bir
bilginin (eponymin gorevli oldugu yil, admnin gectigi ka-
lip sayisi, mithiirlerinde yer alan ve almayan ay isimleri ve

sunda uzmandir. Anadolu, Rhodos Peraias1 ve 6zellikle Mi-
sir’daki arkeolojik kazilarda ele gegmis olan amphora mii-
hiirleri konusunda ¢ok sayida yayni bulunmaktadir.
www.amphoralex.org adresinde de yaymlanan, sayilart
10,0001 gecen Rhodos amphora miihiir kalib1 tespit etmistir.

LEXION OF EPONYM DIES ON
RHODIAN AMPHORA STAMPS VOLUME 2

eponym dies stamped on Rhodian amphorae. It con-

tains 1,553 matrices designating 78 eponyms
whose names begin with the Greek letters beta through kap-
pa. This volume represents a continuation of the matrix
studies that began in 2003 in the rich Alexandrian col-
lections of the Graeco-Roman Museum, particularly the
Benaki Collection, and in finds from excavations. The vol-
ume also contains stamps from excavations of Delos, Croc-
odilopolis/Arsinoe and other sites in Egypt as well as some
previously published stamps from excavations sites in oth-
er Eastern Mediterranean consumption centres. In the ma-
trix names, numbers do not refer to any chronological dat-
ing order. Under the title of each eponym, following some
brief information (the eponymous year of the eponym, to-
tal number of matrices naming him, used/not-used month
names and the names of the producers associated with him)

This work is the second in a four-volume lexicon of
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the stamps naming him are presented, beginning with
the dies accompanied by monthnames (if applicable)
in alphabetical order, followed by the dies without month
names. In the fourth volume, appendices will contain
lists with eponym-producer and producereponym as-
sociations in alphabetical and chronological order. Ad-
ditional lists will refer to matrices of eponyms ac-
companied by fabricant matrices seen on the same am-
phorae and the matrices of secondary stamps accom-
panying the eponym dies. Dr Gonca Cankardes-Senol
is a professor in the Department of Archaeology, Ege
University, [zmir, Turkey and a specialist in Eastern
Mediterranean amphora stamps. She has published nu-
merous works on amphora stamps found in sites of Ana-
tolia, Rhodian Peraea and especially in Egypt. She has
identified more than 10,000 Rhodian dies which can be
consulted on the website www.amphoralex.org.



RHODOS AMPHORALARI UZERINDE YERALAN
EPONYM MUHUR KALIPLARI SOZLUGU CILT 3

u ¢alisma, dort ciltten olusan Rhodos
B amphoralar1 tizerinde yer alan

eponym miihiirlerine ait s6zliglin

Gonca Cankardes-Seno

Lexicon of Eponym Dies
on Rhodian Amphora Stamps

eponym basligi altinda yer alan kisa bir bilgi-
nin (eponymin gorevli oldugu yil, adinin gec-
tigi kalip sayisi, miihiirlerinde yer alan ve

tiglinciistidiir. Adlari, Yunan alfabesinin
lambda ile sigma harfleri arasindaki harflerle
baslayan 60 eponymi igeren 1442 kalip su-
nulmaktadir. Bu cilt, Alexandria Greko-
Romen Miizesi'nin zengin koleksiyonlariyla,
ozellikle Benaki Koleksiyonu ndaki miihiir-
lerle baslanan ve Alexandria kent kazilarin-

dan elde edilen buluntularla siirdiiriilen kalip e

calismalariin devamu niteligindedir. Bu ciltte

almayan ay isimleri ve s6z konusu eponym
ile iligkili ireticilerin adlar1) ardindan, epony-
min adinin yeraldig1 miihiirler sunulmustur.
Alfabetik sirayla ay isimlerinin (mevcutsa)
@ eslik ettigi kaliplari, ay isimleri bulunmayan
kaliplar takip etmektedir.

Dr. Gonca Cankardes-Senol izmir Ege
Universitesi, Arkeoloji Boliimii dgretim iiye-
sidir ve Dogu Akdeniz amphora miihiirleri

de, Delos, Krokodilopolis/Arsinoe ve Misir’daki diger
kaz1 alanlarindan ele gegen miihiirler ile diger Dogu Ak-
deniz tiiketim merkezlerindeki kazi alanlarinda bulunup
daha once yayinlanmis miihiir 6rnekleri yer almaktadir.
Kalip numaralarinda bulunan rakamlar herhangi bir
kronolojik tarihleme siras1 takip etmemektedir. Her

konusunda uzmandir. Anadolu, Rhodos Peraias1 ve 6zel-
likle Misir’daki arkeolojik kazilarda ele gegmis olan
amphora miihiirleri konusunda ¢ok sayida yayini bulun-
maktadir. www.amphoralex.org adresinde de yaymlanan,
sayilar1 10,0001 gecen Rhodos amphora miihiir kalibi
tespit etmistir.

LEXION OF EPONYM DIES ON
RHODIAN AMPHORA STAMPS VOLUME 3

eponym dies stamped on Rhodian amphorae. It

contains 1,442 matrices designating 60 eponyms
whose names begin with the Greek letters lambda
through sigma. This volume represents a continuation
of the matrix studies that began in 2003 in the rich
Alexandrian collections of the Graeco-Roman Mu-
seum, particularly the Benaki Collection, and in finds
from Alexandria excavations. The volume also contains
stamps from excavations of Crocodilopolis/Arsinoe and
other sites in Egypt, as well as Delos island and some
previously published stamps from excavations sites in
other Eastern Mediterranean consumption centres. In
the matrix names, numbers do not refer to any chrono-
logical dating order. Under the title of each eponym,

This work is the third in a four-volume lexicon of

following some brief information (the eponymous year
of the eponym, total number of matrices naming him,
used/not-used month names and the names of the pro-
ducers associated with him) the stamps naming him are
presented, beginning with the dies accompanied by
monthnames (if applicable) in alphabetical order, fol-
lowed by the dies without month names. Dr Gonca
Cankardes-Senol is a professor in the Department of
Archaeology, Ege University, [zmir, Turkey and a spe-
cialist in Eastern Mediterranean amphora stamps. She
has published numerous works on amphora stamps
found in sites of Anatolia, Rhodian Peraea and espe-
cially in Egypt. She has identified more than 10,000
Rhodian dies which can be consulted on the website
www.amphoralex.org.
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TINA DENIZCILIK ARKEOLOJISI DERGISI

TURKIYE SUALTI ARKEOLOJISI VAKFI’NIN SURELI YAYINI

TINA siireli yaym1 Mayis ve Kasim aylarinda yilda iki kez yayinlanir. Yayinlanmasi istenen makalelerin en geg
basim tarihinden 3 ay 6nce gonderilmis olmasi gerekmektedir. TINA, basta Anadolu kiyilar1 ve Akdeniz olmak
iizere diinyanin her kosesinde gergeklestirilen denizcilik arkeolojisi alaninda yapilmis ¢alismalara yer vermektedir.

Yayn ilkeleri
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Makaleler, Word dosyasinda yazilmis olmalidir.

Metin ve figiirler 11 punto; 6zet, dipnot, katalog ve bibliografya 9 punto olmak {izere, Times New
Roman harf karakteri kullanilmalidir.

Dipnotlar her sayfanin altina verilmeli ve makalenin basindan sonuna kadar sayisal siireklilik
izlemelidir.

Metin iginde bulunan ara basliklarda kiigiik harf kullanilmali ve koyu (bold) yazilmalidir.
Noktalama isaretlerinde dikkat edilecek hususlar:

Metin iginde yer alan “fig.” ibareleri, parantez i¢inde verilmeli; fig. ibaresinin noktasindan sonra bir
tab bosluk birakilmali (fig. 1); ikiden fazla ardigik figiir belirtiliyorsa iki rakam arasina bosluksuz
kisa tire konulmali (fig. 3-5). Ardisik degilse, sayilar arasina nokta ve bir tab bosluk birakilmalidir
(fig. 5, 8, 14).

Bibliyografya ve kisaltmalar kisminda bir yazar, iki soyadi tagiyorsa soyadlar1 arasinda bosluk birak-
maksizin kisa tire kullanmalidir (OZSOY-SADIK); bir makale birden fazla yazarli ise her yazardan
sonra bir bosluk, ardindan uzun tire ve yine bogluktan sonra diger yazarin soyadi gelmelidir (ALTAN
— ERCAN).

“Bibliyografya ve Kisaltmalar” boliimii makalenin sonunda yer almali, dipnotlarda kullanilan kisalt-
malar, burada agiklanmalidir. Dipnotlarda kullanilan kaynaklar birden ¢ok kullanilacaksa ilk kul-
lanimda uzun, takip eden kullanimlarda kisaltma olarak verilmeli, kisaltmalarda yazar soyadi, yayin
tarihi, sayfa (ve varsa levha ya da resim) siralamasina sadik kalinmalidir.

“Bibliyografya siralamasi soyadlar1 kullanilarak alfabetik olarak yazilmali.

Olii dillerden gelen kelimelerin italik olarak verilmesi gerekmektedir.



Bibliyografya (Kitaplar i¢in):

Green, J., A Technical Handbook, London 2004

Bibliyografya (Makaleler icin):

Bass, G., Van Doorninck, F. H., “A Fourth-Century Shipwreck at Yass1 Ada”, 4J4, Vol. 75, No. 1, January
1971, 27-37.

Dipnot (kitaplar icin):

GREEN 2004, 19.

Dipnot (Makaleler igin):

BASS — VAN DOORNICK 1971, 32, PL. 2, Fig. 8.

Tlim resim, ¢izim ve haritalar i¢in sadece “fig.” kisaltmas1 kullanilmali ve figiirlerin numaralandiril-
masinda stireklilik olmalidir. (Levha, Resim, Cizim, Sekil, Harita ya da bir bagka ifade veya kisaltma
kesinlikle kullanilmalidir).

Figtirlerde ¢oziintirliik 300 dpi; format ise raw, tif veya jpeg olmalidir.

Derginin tablet versiyonu i¢in fotograf degerleri 1024x768, video formati ise mp4 olmalidir. Bu deger-
leri saglamayan fotograf ve videolar dergi ekibi tarafindan yukarida belirtilen formatlara dontistiirtile-
cektir. Yazar/yazarlar bunu kabul etmis sayilir.

Makale ve figlirler ayr1 dosyalar halinde elektronik posta ve veya CD’ye yiiklenerek kargo ile gonder-
ilmelidir. Ayrica makalenin basili bir 6rnegi de dosyada olmalidir.

Bir baska kaynaktan alint1 yapilan figiirlerin sorumlulugu yazara aittir, bu sebeple kaynak belirtilme-
lidir.

Makale metninin sonunda figiirler listesi yer almalidir.
Metin yukarida belirtilen formatlara uygun olmak kaydiyla 6zel sayilar hari¢ 15 sayfay1 gegmemelidir.

Makaleler Tiirkce veya Ingilizce yazilabilir.

131



TINA MARITIME ARCHAEOLOGY PERIODICAL

PERIODICAL OF TURKISH UNDERWATER ARCHAEOLOGY FOUNDATION

TINA periodical is published twice a year, in May and in November. The articles you wish to pub-
lish must be sent in 3 months prior the printing date. TINA will publish maritime archaeology work
from all over the world, mainly on the Anatolian and Mediterranean shores.

Publication guidelines

132

Articles should be presented as Word files.

Font size is 11 for texts and figures; and 9 for abstracts, footnotes, catalog and bibliography, and
font type is Times New Roman overall.

Footnotes should be numbered in the order in which they appear in the text and be placed at the
bottom of each page and numerical continuity followed throughout the article.

Titles within the text must begin with bold miniscules.
Use of punctuation:

Abbreviation of figure “fig.” inscriptions within text should be cited in parentheses as (fig. 1); a
space should be placed between the inscription “fig.” and the number to follow; if consecutive
figures are mentioned, then a dash should be placed between the two numbers without space be-
fore or after the dash, (e.g., fig. 3-5). If the figures are not consecutive, then a comma and a
space should be placed after each number except the last one (e.g., fig. 5, 8, 14).

In the bibliography and abbreviations section, if the author has two last names, a dash should be
placed between the two names without spaces (e.g., 0ZSOY-SADIK); if an article has multiple

authors, a space, a dash, then a space again should be placed after each name, and then the other
name should follow (e.g., ALTAN — ERCAN).

“Bibliography and Abbreviations” section should be placed at the end of the article and the
abbreviations used in footnotes should be explained here. References used in footnotes
should be written in unabbreviated form for the first time, and then abbreviated if multiple.
The order of author’s name, date of publication, page (and plate or picture if any) should be
followed in abbreviations.

Bibliography order should follow last names as listed in alphabetical order.

Words originating from extinct languages should be written in italic form.



Bibliography (for books):

Green, J., A Technical Handbook, London 2004
Bibliography (for articles):

Bass, G., Van Doorninck, F. H., “A Fourth-Century Shipwreck at Yass1 Ada”, 4J4, Vol. 75, No. 1,
January 1971, 27-37.

Footnote (for books):
GREEN 2004, 19.
Footnote (for articles):

BASS — VAN DOORNICK 1971, 32, P1. 2, Fig. 8.

The abbreviation “fig.” should be used for the description of all pictures, drawings, and
maps and should be numbered in the order in which they appear in the text (Descriptions
such as Plate, Picture, Drawing, Figure, Map or any other type of description or their abbre-
viations should not be used under no circumstance).

Figures should contain 300 dpi of resolution; format should be in raw, tif or jpeg.

Photograph size for the tablet version of the magazine should be 1024x768, and the video
should be in mp4 form. The photographs and video material that do not conform to above
mentioned criteria shall be converted into the required format by the journal. The author (-s)
shall be deemed to have accepted such a conversion.

Articles and figures placed in different folders are to be uploaded to e-mail or written to
CDs, and sent via courier service. A printed version of the article should be sent via the
courier service as well.

The author is responsible for figures from sources other than his/her own. Therefore, the
source should be referred.

Articles should contain a list of figures following the main text.

Text should conform to above mentioned criteria and not exceed 15 pages except for special
issues.

Articles should be written in Turkish or English.
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